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ANIEL ROCHAT

ACTE PREMIER

irdin. — { ! U i
”.-u. | L, a II_‘I.- r_l
portes, & in p pire, —
e | e
SCENE PREMIERE
CASIMIR, LAURENT.
LAURENT, & Casimir qui entre par |

Pardon'...

Non!

monsicurn’a pasune carte, comme celle-¢j?,

CASIMIR.




- DANIEL ROCHAT

LAURENT.

Alors monsieur m'excusera; mais je ne

metire 'entrée du chitean.

CASIMIK.
Comment? le Guide Joanne dit : — Tous les jours
de midi & quatre heures, sauf le dimanche.
LAUREN

Habituellement, oui, monsieur. Le propriétaire se fail
un devoir d'auloriser les admirateurs de l'illustre Vollaire
A4 visiter son ancienne résidence: mais monsieur ne peut
:'_'Ilfl.'4'|'|JI!|' i || ||i| -'|‘:|I'ir|e'|'l|“J":i| il |"l'|'l1'_'-, Flrl-'I:' Ju- cen
tenaire du grand homme...

CASIMIR.

Et 'inauguration de son buste. — J'ai vu cela affiché a
Gendve, et ¢'est justement ce qui m'a donné l'idée de vi-
siler le chiitean en passant.

LAURENT.

Cette idée-14 devant venir & tout le monde...
CASIMIR.

Merci !
LAURENT.

M. le propriétaire n'a déliveé qu'un certain nombre
de cartes, dont les porleurs seuls pourront se reposer ici
entre deunx discours, et voir de |IEII~ pres le eélébre ora-
teur |

CASIMIR.

C'esl-d-dire?...
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LAURENT.

CASTM
| I
nier gaiani 1
y relle carte an

LAURENT.

pas ici, monsieur ; il est

Irés fin, ce propri¢taire. 1

jue la carte est tirée,
mes compliments!..

LAURENT.

parent de notre

=, el le lunch preparé pour ses

- v
1d, mOonsieur, pour reposer

arti hier au soi pou

¢ 1:
dUXx i

vous ia lul remeld

voisin, M. Fargis. |
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CASIMIR.
Mon frére.
LAURENT.

Oh! dans ce cas, ¢'est bien différent!... Monsieur peut
demeurer, aller, venir... (Montrant le builet.) méme consom
mer!... M. Fargis est un ami de la maison... et son Irer
n'a pas besoin de ecarte... Je demanderai seulement
monsieur la permission de le laisser seul, pour aller pri

parer mes illuminations.
CASIMIR.

Comment donel... Un mot seulement? .. ceci, n'est-c

pas... c'est le salon?...
LAURENT

De M. de Voltaire .. Je me permels de sienaler & mon

sieur ce |nn-|-- qui a I'approbation de tous les connaisseu
CASIMIR.
Joli... en effel...
LAURENT, ouvrant la porte

lei nous montrons la chambre a coucher du grai

homme.

LAURENT.

. Qui, en réalité, était de ce co edtd-1f
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LAURENT.

Oui. Le propriétaire, qui Focecupe, aime mieux la

nontrer iei... ea lui est plus commode.
CASIMIR.

Et quelle est celte pelite frimousse de femme, que je

voIs accrochée la-haut, au-dessus du 1it?

LA RENT, baissant la voix.

La blanchisseuse de M. de Vi Itaire. Je ne vous eacheraij

Pas, monsieur, qu'on a un pen Jasé autrefois sur

I l'\'|||'
personnel... Si monsieur dé

ire entrer pour la voir de

:lil:n ‘|I}'I"-...
CASIMIR.

Oh! ma foi non... Elle est trop loin maintenant!. ..

LAURENT, apercevant Fargis qui vient d'entrer
Monsieur votre frere!...

Il se retire aprés I'entrée de Fargis.
SCENE 11
GASIMIR, FARGIS.
FARGIS.

Casimir!...

I'.\.‘“'["|||i_. COUFE

Mon cher Guillaume!
FARGIS.

\ I"I'J'!Il'l'\:, toll... quelle bonne .-5111'1|,"i~\|_' |




G DANIEL ROCHAT
CASIMIR.
Et ta femme, les béhés?...
FARGIS.
Tout va bien... mais d'ofl viens-tu
CASIMIR.
De Monte-Carlo?
FARGIS, vivement, regardant antour de lui.
Seul?...
CASIMIR, sounriant.
Mon domestique a pris les devants.
FARGIS.
Non, je veux dire...

CASIMIR.

Je t'ai compris!... Celle qui charmait ma vie?... Je 'ai
oubliée & une table de jeu; et elle ne s'en est pas aper-
cue.

FARGIS, assis sur le canapi

Ah! tant mieux!
CASIMIR.

J'ai pensé que je ne trouverais jamais une plus bell
“""'I’“"'i"'“ r]|' |'|i|"'I |""”“:|i':':.i‘-'r"Il aveso |-'1 ‘\||Il I!'-'.I' .'Il il
achetée sur le lac de Genéve ; el j'allais & Versoix... quand,
sur la route, ces drapeaux, ees affiches ont piqué ma cu-
riosité... J'ai dit au cocher de pousser jusqu’a la grille dn
chiteau, et je commencais & le regretter, quand fu ar

rives,.. bien A propos ..,
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PARGIS.
ffectivement. -~ 1l n'y a plus grand' chose & voir ici.

CASTMIR.
Et naturellement, ta viens A la féte, en voisin?
FARGIS.

Une promenade 4 pied, que nous ferons ensembl
aprés la eérémonie... Ah ¢d! mais dis done, mon gail-
lard, tu t'arrondis... Eh! li-bas, prenons garde!

CASIMIR.
Out... j'ai besoin de m'entrainer un penl...
FARGIS.
L'oisiveté!... Tu ne fais rien...
CASIMIR.

Et que laire?... tu en pa

i ton 'Ii-n'. [Hi.._ |I-.'t|n:n|'|i,
tu es d'une autre génération... Dix ans de |+||_~-... Louis-
Ph ‘:i|3||l'|._, Yous étiez conecus

1 .9 i
dans des laees [-|||-~ o 8 I

"1
|
Spg

Et puis tu es un malin... Maleré les soixante-quinze
bonnes mille livres de rentes que notre brave homme de
ptre a laissées A chacun de nous, tu tes dit : Je vais
mourir d’ennui avec toutes ces rentes-1a, si je ne me pro
cure pas quelque bonne petite manie. Et pour plus de
sureté, tu t'en es procurd trois ou quatre: La géologie,

la minéralogie, I'anthropologie. D'abord c'est

hygiéni-

que : on vil en plein air!... les courses a pied, les voyages,

la chasse aux vieux cailloux, aux vieilles carcasses!. .. Il

puis cela fouette le sang!... les polémiques!... On se pas-

sionne!... on s'exalte!... & la bonne heurp! $i5 ape 1
1 in

chaisa pris de lni En somime, 1l HI_\' a que denx |';|[|-'_-_.-||'E|-,;;

les indifférents, |i|]j sont les sols: el les ilil‘-‘-.':l'.'.ill";_.ilul-
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sont les fous Tu t'es embrigadé parmi les fous!.., Je
tenvie bien'...

FARGIS.

Et tu n’as pas encore su te découvrir quelque pet
marolte?...
CASIMIR.
Jai essayi du hibelot!
FARGIS
Eh bien! oui?
CASIMIR.
Eh bien, nonl... Je me bats les flancs!... C'est voulu! Ce

n'est pas sincérel... Il n'y a guére qu'une fantaisie a la-

-

quelle j'ai mordu un peu.
FARGIS.

Les femmes?

CASIMIR.

J'ai collectionné... Mais ce n'est pas encore ca... La
vraie manie s'applique a la découverte des objets con
teslés, rares, introuvables!... et dame!...

FARGIS.

Essaie de la mienne!... Je pars demain pour le Tyrol,
ot I'on a découvert un bel échantillon de 'homme des
cavernes : viens avee moil... Tu y prendras goi!.

CASIMIR.

Allons donel... Est-ce que cela se commande?... Le feu

sacre ne s'allume pas comme un cigare au cigare d'un
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utrel... Non, wvois-tu, ma vocation est ailleurs... Seule
ment o1?... Je n'en sais rien... J'attends 1'étincelle qui me
‘avitlera cetle flamme inconnue...

FARGIS.
Enfin nous chercherons. (Se levant.) Mais cette eérémonie
¢ fait bien attendre.

CASIMIR.

Est-ce que tu parles?

Moil... A quel titre?
CASIMIR.
La géologiel... Est-ce que Voltaire ne s'en est pas un
peu occupté?...
FARGIS.
Oui, parlons-en!... Il prenait les coquilles fossiles des
Alpes pour un restant de déjeuner aux huitres!
CASIMIR.
Alors, comme philosophe?...
FARGIS.
Non, je ne suis ici que pour mon ancien camarade Ro-
chat...
GCASIMIR.
Ah!l... vous vous é&fes connus?...
FARGIS.

A Charlemagne... Et malgré nos divergences d’opinion
B »
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Jai pour ce gar¢on une solide amitié... Je n'aurais pas
manqué cetle ocecasion de lui serrer la main au passage...
s'il passe... toutefois, car il est terriblement en retard et
j‘ai rencontré la Bidache qui ne laisse pas d'étre in-
quiel.

CASIMIR.

Qu'est-ce que c¢'est Bidache
FARGIS.

Bidache... tu ne connais pas le docteur Bidache? I'aite

ego, 'ombre de Daniel?

Non. — Député... auszi?...
FARGIS.

Grace & lui, et en sous-ordre... Un de eces bien avisés

qui, ne s'illusionnant pas sur leur propre mérite, sautent
en croupe d'un plus habile, pour atleindre avee lui de
hauteurs ou leur propre monture serait incapable de les
porter. A Charlemagne déja, éléeve médiocre, mais sul

sall ses versi

il se eramponnait & Daniel, qui lui corrigi
et dont il faisait les courses. Plus tard, carabin sans 1
cation, il relrouvait Daniel, avoeal, orateur applaudi des
réunions électorales, pressentait son grand avenir poli-
ique... s'insinuait dans sa familiarité la plus inlime, et se

faisait I'agent le plus actif de cette popularité rapide qui,
d'un bond, a porté notre homme du Palais a la Chambre!,..
Aujourd’hui, tu sonnes chez Daniel, ¢'est Bidache qui
te recoit... (Il est marié, mais séparé) qui t'écoule, et te

congédie avee ces mots ; « Nous aviserons ! Nous !

Tris soumis en fait & son patron qu'il affecte de rudoyei




-
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se earder les allures de lindépendance
"ail

- ATV T "elle
nus sincere ‘lllljl
I

en public pour

amicale, il a sur lui une réelle influence, justifice d
ar une affection d'autant

intéressée, et que cette fortune qu'il Cconsi-

n'est pas dé
diére comme son ceuvre, il la traite un peu comme son
bien.

CASIMIR.

Mais pendant ce temps-li... Et la médecine?..
FARGIS.
Oh! bien... ils sont une vingtaine & la Chambre qu
médicamentent le pays. Leurs malades ne s'en plaignent
||.']'-\-(__I

CASIMIR.

FARGIS.

En fonctionl...
CASIMIR.
Pour 'apothéose de Voltaire?...
FARGLS.
Naifl... le héros de la féte, ¢'est Daniell... Un prétexte
Voltaire!... 11 est la, comme un vieux buste en plitre,
¢pousseté pour la circonstance, et qui retournera ce soi

1 Bida-

f.'il':l‘l'_h,_. ‘v.i

i son grenier, couronné de tleurs
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SCENE 111

Les Mémes, BIDACHE, suivi de AUDRAN. PIERRON.
STEPHENS, Curigux qui restent au for

la porte, deux on trois visiteur tlement regardant le alon ol

chambre 4 coucher.

FARGIS,
Eh bien?... Et Daniel?

BIDACHE.
Rien!... Pas méme signalé!l... Comprends-tu cela? —

Clest inouil..,
FARGIS, présentant.

Mon frére Casimir... le docteur Bidache.

BIDACHE.

Monsieurl... (Prés: ntant cenx qui I"accompagneant. ) M. Pierron,
dessinateur,.. Audran, de la République nouvelle, Ste
phens, du New-¥ork Herald... Messieurs. mon illustre ami,

Guillaume Fargis, bien eonnu du monde entier, et son
frére...
CASIMIR, saluant.
Personnage muet.
FARGIS, & Bidacha,
Et quel parti as-tu pris?
BIDACHE.

Jal expédié & Gendéve mon secrétaire, Clavaron, fqui
court, s'informe; j’attends)
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FARGIS,
Et le publie ?
BIDACHE.
Il patiente encore!... On visite le tombeau et la fameus
¢glise... bitie par Vollaire.., Voltaire!... Une église!!
FARGIS,

Mais si laide!

IIDACHT
(est sa seule excuse
UNE JEUNE DA , sortant da la « tehie I
et La t
Alors, ceci est le salon?...
LAURENT.
i |,.'.‘:Zl:i'll_|:|"r
LE MARL DE LA JEUNE DAME, wab gqu' rerar 1ol

On'est-ce que tu cherches

LA DAME, 4 B
Pardon, messieurs?

BIDACHE.

Madame?... Trop heureux!

LA DAME, baissant la voix.

ist-ce (qu'on ne peul pas le voir, dans son fautenil 2

Uui done, madame?




|4 DANIEL ROCHAT
LA DAME, de mbme.

Voltaire ! (Mouvement de tous. — Elle continue malgré les

voudrais lui parler!...

Oh! ¢'est trés difficile
LE MARI, prenant le bras de aa fe

Viens... allons-nous enl...

LE MARI, insistant

On ne peut pasl... Je t'expliquerai cela... Viens donc!

Il Pentrs
BIDACHE.
Aprés ca... on prend le train!..,
PIERRON ot AUDRAN, regardant au fond.

Clavaron!!

SCENE 1V

Les MémEes, sauf LE MONSIEUR o LA DAME,
CLAVARON.

BIDACIIE.

Clavaron!... Eh bien!... Daniel?..
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CLAVARON, essoufflé.
El bien! pas de nouvelles!
rous.
Ah!
CLAVARON,

I'ai couru tous les hotels, parlé a tous les chefs de gare...

BIDACHE.
Ni lettre pour moi, ni |]|'|L|'-f‘]j|",',_.

CLAVARON.
Rienl...

BIDACHE.

(V'est écrasant !

-lll.'ltl"_'l'-"l|lll p!

Et ou?
PARGIS.
O 1l est!
BIDACHE, sxaspérd
Mais est-ce que je le sais, on il est?

FARGIS.

BIDACHE.

Mais nonl... Il m'a joué un tour!... Le 5 au matin,

j'entre chez lui, personne!... Parti en fiacre, avee son do-

4
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mestique el une valisel... Je cours & Vincennes chez ses
sceurs, deux folles qui ne peuvent rien me dire... Je re
viens chez moi, effaré, et je trouve une lettre... « Cher

ami, je suis excédé de discours, de visiles, efe... 11 mq

faut le grand air, la solitude, trois semaines d’'école buis
sonniére... Je ne te dis pas on jevais!... Je n'én sais rien
mais je serai le 31 4 Ferney; viens m'y rejoindre avec
Clavaron, et poignée de main... DANIEL. » Je saute en
voiture,.,., Un homme comme lui ne traverse pas Paris
sans laisser partout sa trace lomineuse... Une heure apre:
je le savais parti pour Bile. — Je télégraphie : — Ré
ponse : — « Descendu : HOtel Trois-Rois, sous nom R

chardet... Reparti... deslination inconnue,

FARGIS.

BIDACHE.
Heureusement, le Patriote de Lausanne du {1 m'apprend
qu'il est signalé sur le lac des Quatre-Cantons, en com
pagnie de deux dames

Mouveme

Ah!
BIDACHE.
.0Oun demoiselles anglaises... el j"’ll'i-': les K
les \.\.;||.-i'5.;lm|“~:.
CASIMINR.
Oh! la) 1a!
BIDACHE.

Puis plongeon... plus rien !




Les Anglaises, toujours ... 'uis nouveau plongeon !...
Disparul... Néant!...

Eh bien! mais Neufehatell... ¢’ost sa routel... Il vier

CLAYARON.

P
BIDACHE.

soulflet & toute la S

faut qu'il soit aprés-demain 2 lurin, dans

Vv a des femmes).

Ouwy, Vamour!..,

BIDACHE.

El! je I'admets, I'amour... Jele permets!... dans ses mo-
ments perdus... Mais des promenades!..

. Sur les laesl,..

0ol

avons bien le temps!




TURLEI]
Cl i { I 14.)
|
I |
| el
BID 11
) I accident!
I'l I |
T i g
e i e
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1 1 Il ne va plu s 1!
i1 LN N
Pour gagner duo lemps, N ons fait jouer l'ouver-
ture de G 7 [
B
{; ps 0 I‘
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BIDACHE.

TURLER.

BIDACHE.

« Lantate, avec accompagnement

vollement du buste! — Détonations

de votre illustre ami!...

Enthousiasmi 1éral!
URLER
't ¢ { . " :
e € (L ch, —
IDACHE.
Bien!
MIKMANN
Deuxiéme pa pitre en I's
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Veuve ?l'l'!ﬂrlill]ﬂ, libraire &cditeur. _‘-;_'-,'_I;;l.] onie F"tli]':"”'
l.!|ir||||- de Herber, de Dusseldorf, sur la transformation
de l'idéal social du xvi® au xix® sitele! — Cheenr, marche,

e, Banquet de deux cent ein

défilé. roisiéme part

quante couverts, et enfin fen d'artifice. La pitee prin
|

-.i:l'li-'i"'|1|"'-l'.'|[l'l'-l' - '\'r|||1|i:-'|;-|:_".|,'|.'-'!II'\ ||.r-;--||l'-.lI!-'l]ii
despotisme, et de la main droite agitant sur le monde le
flambeau de la vérité... tandis que de la main gauche il

arrache le masque de I'hy pocrisie

C'est bien de la besogne. (Ss levant.) Enfin, 1‘.,l\,,.-|_._r 1

) | I i H-i-lll :'.."l-'--'!.|'|:':|<;---.:'il,-!,'-|-':_.,.::

vers; ce serait toujours cela de moins.

Impossible, tanf que le buste est couvert!... |

adresse direclement & 'mage du grand homme

|||||.|'.‘=‘i.-.'ll.-'|-!... Et la petite pitce de cette bonne dame,

7

la libraire?... Madame

Beckmann...

Beckmann, oul.
MIRMANN.

Plutdt!
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BIDACHE,

i15.) NOUS res

u

Le voic !

BIDACHI i
IIJ.IFI:-,' !

CLAVARON X
Oui, oui, ] voici! le voiei

BIDAT
auvésl...
L1 pa t an i i s =

SCENE VI
Les Mings, DANIEL, JULIEN
BIDACHE, conrant 4 lui,

DANIEL, lui serrant les mains.

Bonjour, docteur!... Bonjour, Clavaron! (Apercevant ra

) Ehl... Et mon bon Far: 18, lui aussil... Messieurs!

BIDACHE, présentant.
M. l'adjoint Turler, M. 'avocat Mirmann, ordonnateur
général de la fite.
DANIEL.

Charmé de vous serrer la main. messieurs!... Je suis un

péu en retard.
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BIDACHE.
[Vune heure seulement!

DANTEL.

TURLER.

I'rop heurenx!

MIRMANN.
Trop fiers!...

\\I

Yous permetlez? (Appelant tique.) Juliem!

JULIEN
_‘hflr_ll leur?

ANI

I'n as di wteuils réserves?

Deux seulement. (A Julien.) Tu guettes la voiture, o re-
mets les cartes, tu te sauves... et lu viens me dire qu'elles
sont 1a

JULTEN.

Oni. monsieur!

Elles!... des dames?
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ANTE]
Oui!

Eh bien... mais ces messieurs vont annoneer ton arri
vise.,
DANIEL.
Ah! laissez-moi respirer un peu!
BIDAGHE.
Justement!... (A rler.] La saynéte toul de suite. Vous

NOus p ‘6viendrez deés que vous serez }.r--[-, A Oter le voile.

SCENE VII
BIDACHE, DANIEL, FARGIS.

DANIEL, Ot

Ah! quelle chaleur!




DANIEL ROCHAT

BIDACHE,

Volontiers :;..

I'u viens de Gendve?

DANIEL.

\:l,'l. iill' \l'!'-\lli'\‘ 01l il' ||..'Ii ]l!':""- l'l'ii" rl' tl'!'lll-*-- e e

ner et de mettre la cravate blanche de ricueur: J'ai tourndé

[ parc pour éviler la foule!...
BIDACHE.

Qui t'attend la-bas, avee ses discours el

DANIEL.
Justement. Je voyais de loin une procession de petites
filles en blane, armées d'énormes boudquets tricolore
BIDACHE.
' ne leur échapperas pas!
DANIEL.
Tantdt, soit!... Mais en ee moment!..,
FARGIS,
Mais oui, tu as I'air préoceupé, inquiel
BIDACHE,

Fébrile!...

DANIEL.

Un peu, ouil



Et pourtant le teint chaued
ns!

DANIEL, ansis dan

Ah! quinze jour

chissement du corps et de I'Ame!

BIDACHE,

o
D 1solema nt!...

FARGIS, nssis & la
la as fait le tour des laes?,..
DANIEL.
Classique!
FARGIS.

Ineognito, tonjours ?

e

DANIEL.
Et la |"'iI|I-' chose

quun h

¥y 1
Lras

BIDACHE.
T §' = Y]
lout sen Sy

DANIEL, lui remettant

Hein?...

BIDACHE.

“-'HIIE'. cetle \I:,:!III'!,' pleine de fen

PREMIER

. 1 i-li

urs de repos, disolement: quel rafrai-

de n'ttre plus, comme dit Goéthe -
nme devant toi. nature, El.‘ll{'il A tous les an

et d'dter la euirasse pour se rouler dans 'herbe |

1l vif: tuas vingt
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DANIEL.

Denx seulement !

FARGIS
Deux A\nelaises!.
DANIEL.
Yous savez?...
RIDACHE, In |
La presss!
DA |
l ! '||'_'| ' f oeeupee
Al
I'n espert Lraversi
JAN L
L- ol (1 !| 1 il i i
]
poul venin }
IDAGHI
'\II!I Il ¢ !ll“-.J.
DAN I
Wl 111 M "1 { tol!
Wwals gt 1
f nune L
I ",'. Illl. il.

Conte-nous cela

v
DANIE]

Oh! 1.’ 18 tard...

FARGIS.

Mais, tout de suite!...

LEure exX{Inl
yafures exnl-
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BIDACHE.

Nous av e temp
FARCIS.

=h! oui!
DANIEL.

El bien!... voici I'aventure... rien de plus simple. — Un

matin, jallais seul A pied de Littau & Lucerne, ot mon do-

IJ,:'.--l'-=|I|-' avail pris les devants avee ma valise. Je sniva

1]

un sentier, an hasard, fredonnant comme vn éecolier en

vacances, quand je m’arréte tout & coup devant le plus joli

tableau !... Un ruisseau, grossi parla fonte des neiges, cou-

pait le chemin, ot m’avaient précédé deux vovareuses
|

deux jeunes filles... Elles avaient déposé sur 'herbe leurs

'iJl'tlnl'l"'.-l"'w. cles 'l|||||||‘..-, un ]||~:'f|ir'['_ et sp I]:,.-l|_"||‘l'!il.”| A
traverser le courant & pied sec, en v jelant des cailloux
plats qui faisaient jaillir

I'eau sur elles de loutes parts...

oussure, ¢'étaient des eris percants... et d

s

res d'autant plus gais qu’elles ne soupconnaient pas ma
présence... Je m'amuse un moment & les regarder... puis
les voyant soulever une pierre trop lourde pour leurs pe-

tes mains, je m’avance et réclame ce gros travail qui me
revient de droit... Un peu surprises d’abord, elles ont vite
lait d’accepter mon aide, et nous voila, tous les trois, tra-
vaillant gaiement 4 eette fameunse chaussée... Dix minutes
aprés, debout au milien du eourant, je leur tends la main
pour passer d'une rive & 'autre... Elles sautent, se rajus-
tent, me saluent gentiment, s'¢loignent,... et je reste 14, tout
seul, avec ce petit sentiment de tristesse... de vide, que
nous laisse toujours au fond du cceur le départ d'une jolie

femme... si indifférente qu'elle nous soit...
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FARGIS.
Du Jean-Jacques!l...
DANIEL.
Le soir méme, j'apprends par le registre de I'hdtel que
mes deux voyageuses sont deux misses anglaises, ou
américaines!... Le lendemain. iu- les retrocuve sur le ba

teau de Lucerne. L'aventure de la veille m'autorise i les
saluer; je me présente sous mon nom tJ'-'|u|s||;|.-|, On
[||'.'[".'II-':E||' avee cette liberté d’allures de filles |I.L':||{Ii|-'|---
i courir le monde loufes seules. Elles vont au Righi: j'y
vais aussi. Puis c'est la Chapelle, Altorf; ete., et la vie
commune du bateau, des excursions, nous rapproch

g § i 1% - : . =21 oy
Ilr'ilJ 1INSLAILT [,I i:-,-\ .'!|,|"|_|| SS1Ne : '.’.!|._|' Ses cravons

L'ainée herborise : je cueille ses fleurs. Me voild bientdt

IJ'|||L |'|||||.r... » Ce seralt lll.’l? liil('_ — IIlddlS C& l|||r' |i (i
dette appelle... (par une nuanece qui est bien anglaisel)

leur bon camarade de voyage. » Elles habitent Genéve
et y retournent. — C'est mon chemin. 1l est admis que
nous le ferons de concert, par Berne el Neufchitel. — lei
ma conscience gronde un peu: — Ne serail-il pas temps

rh' ]|-|-,;' |I enlin J['ni '|I .‘ul]é“.J == .|-|I' sita, .. — |i|.||||1|'|'

I'incognito dont je me lrouve si bien; giter mon pelit ro-

man; réveiller la poliique qu sommeille!... Et si elles

étaient d'un autre camp que le mien?... si le premier

1

aveu glacait leur sourire; si mon vrai nom leur faisait

j!' me Ssél
sérieusement pour la pre

peur? — A cetle pensée s troublé moi-méme i

tel point, que je m'interroge
miére fois! Se peut-il que j'accorde tant dimportance
4 l'opinion de personnes que je connais depuis huit jours

a peine?... — QOui,... il faut bien me l'avouer, jattache

un grand prix & leur estime, & leur affection — ou plutdt :
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feur? Non, ¢'est 'une d'elles surtout qui me préoceupe :
l'ainée : Lea! — Et ici, mes bons amis, je constate toul

le chemin que j'ai fait sans y prendre garde, dans cette
mtimité du voyage on les heures coulent plus rapides,
ou la tite s'exalte, o le cceur bat ]13' vite, brile les
élapes, et quand vous lui eriez: « Prends garde!

VOIS I'I.'lsl‘||t| . ||';:i| tard! »

BIDACHE, de mauva

Amoureux? — Toil...

DANIEL.

Et aimél... j'en suis siirl... Aux derniers jours, je n'é-
tais Euili:-- le seul A provodquer nos rencontres et nos entre
tiens & I'écart. Ce matin, quand je leur ai fait mes adieux.

samain tremblaitdansla mienne, el lorsquea ma demande:

— « d'aller demain prendre de leurs nouvelles, » la jeune

sceur s'est eoriée gentiment @ « mais nousl'espérons bien!

- Gette exclamation était moins tloquente ([ue son si
lence & Elle! Oui, je me sais, je me sens aimé! — Lf
cette convietion, n'est-ce pas, devait m'enhardir a me

e . a1 tne P
laire connaitre?...

BIDACHE.
Mais oul...
DANIEL.

Eh bien, non!... Vingt fois, je me suis promis de le

faire, et J'ai toujours hésité,... ajourné... Javais peur

de rompre le charme.
FARGIS.

Mais en causant avee elle, tu n'es pas sans avoir pé

néatre...
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DANIEL.

Ses opinions?... Trés peu!l... Les
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D’ou vient-elle?

Tu les as ']'~:

Versolx, o

el americain’y

L est ||||'|| |-J_-|-|! —

Tu les connais?

Tris peu, en voisin... {'habite Versoix d
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Mis

DANIEL

I'H"% Lll'I'I!-'!|||'|||_

ARGLS.

ROCHAT

sps Henderson..

ARGIS.

1

puis deux mo

spulement. Mais un simple ruisseau sépare mon jardin du

On |.-|!i|-'l| de ¢

tress

|".1\- ars

| 04 +’|ll-i consacre toute sa fortune 4 ces eUvVIres de cha-

rité dont les riches Angla

L||rl

O

V10 L

C

quelle

i |
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rganisé autour d’elle d’ouvroirs, de bibliotheques popu

laires, de lectures du soir, de distributions de vétements

ce a-lliiu-r, de |i\||--4_ de remdaedes ||||'|'!!:' |'||.:-_i||1,;|- |'|!-'
eme, et d'emplifres qu'elle appliquerait au besoin!..
ieme, et d'empl ] le appliquerai

Un seul trait... en vk, elle esl partie pour la Crimée, i

téte d'une ambulance!... Il me parait inutile d'ajouter q
tune brave femme! — Quant aux niéeces, adorables!...

1S connais mieux que moi... orphelines...

DANIE]
Oui, le pére était Anglais. la mére Américaine!

Elles sont nées a Londres, et ont |-.‘--._~r'- leur i.;'.'r||i|'-|'|-

cunesse & Boston!... Mais leurs opinions?...

FARGIS.

Ahl... cecil...
DANIEL,

ar volla ce que ]'ignore... noble ou

FARGIS.

I manufacturier, je erois,.. et si ie ne me trompe,

re de la chambre des communes...

DANIEL.

rh ou toryv?...

FARGIS.

DANIEL.
tout ezt 14!
BIDACHE.

) : 1 ¥
ras tout... Riches?,..
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FARGIS.
A millions!
BIDACHE .
Parfait !...
DANIEL.
Eh non... tant pis!
BIDACHE.

El '|r||'l'|:r:!<|f done?... Vivi diable!... Est-ce |;I!|-l|' renLL

n'est pas anssi une dot?... Un gaillard qui sera minist
avant lrois mois, et président quelque jour. Cela ne vaut
pnas tous les millions du globe?...
DANIE]
Oh!
BIDACHE.

Allons donel... veux-tu te tairel... ¢'est toi qui déroges!..

Des millions!... belle affaire!...

.
Jé nous révais mieux que

DANIEL.

Tu es fou!
SCENE VIII
Lee Mitues, JULIEN.

DANIEL, apercevan

Eh bien?




Ahl...

JULIEN.

» la tante!... Et je n’avais que

‘Opose, MONSIeur; mals ces

Mademoiselle Esll

-

r|r'ii\'

dames

n’ont pas
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SUENE IX

Les Méxes, TURLER, MIRMANN, CASIMIR.

CLAVARON, AUDRAN, PIERRON: au fond Ci RIEUX.

IUTRLER.

Messieurs! la petite pi¢ce est joudée... ot si vous le voulez

BIDACHE.

‘o d ¥ i ! 1 e 11kl T 1
Nt mienx: tu seras sublime. (Détonation lointais It

canon ... Gest la bataille!... En avant!

URLER, [uant la porte 4 droite, premier plan,
'y TR oy r. &l s lat s SR p
e ee eOld, mon Iy 5 11 vous plait... nous serons touf

. 1 1
y I 17 welra oo
e sulle sur 1 estrad

BIDACHE,; 4 Danial.
Et tu vas voir quelle entrée! (Bas 4 Daniol.) Dis done.
Une Anelaise!... N .|i.-i.\'|i-' pas trop sur Jeanne d'Are!

rtent par In droite, suivis de tous les 1ssistants,

FARGIS, & Casimir, en sortant,

Viens-tu?y
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CASIMIR, apercevant au fond Esther dans le jardin

Um, owm, tout & 'heure!l...

On entend

LAURENT, CASIMIR, ESTHER

CASIMIR, regardant toujours Esther qui parait nu fond dag

drament da la ports, an moment ol cessent les applandissements

Ceci vaut mieux que tous les discours du monde... Ra-

vissantel...
LAURENT, i miss Esther
Mademoiselle a une permission?

CASIMIR, vivement.

Mademoiselle est autorisée!...

Launrenl s'incline, sort par le fond et disparait dans le jardin.
ESTHER, 1pris avoeir posé son ombrelle sur le faut

Pardon, monsieur... mais qui dois-je remercier de cetto

taveur inaltendue?...
CASIMIR.
Casimir Fargis, — mademoiselle : tout & vos ordres.
ESTHER.

Nous avons "\"E"Li" peu pour voisin le plus proche,

Versoix, M. Guillaume Fargis...




38 DANIEL ROCHAT
CASIMIR.
Mon frére.
ESTHER.

Nous ne le connaissons que par quelques rapports de

voisinage, ou il s'est montré ulll_li':' .'l|!;.||:|i!_;|-l' parfaite..

Voulez-vous lui permelire de me presenter?..

5011 acqusiion.
ESTHER.

.'l|.||||r.'||.'.|11, je ne voudrais pas vous i.ii-ﬂ.:- du Ill'l"l"':.

GASIMIR.
Le serailt mentir eflrontément que de vous donner cela
pour un sacrifice de ma part!...
ESTHER, vament.

Comme moi, alors. Ma tante et ma sceur sont dans la
lribune © mais :|'_|-!'|'! 're dessiner ce |.r..-!|- pour une dqua-
relle que je fais de ce salon.

CASIMIR.

]

Yous peignez’

ESTHER.

CASIMIR.

Vous en

avez d autres:
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ESTHER, prépa

Ah! je crois bienl...

Oh! oh!... I'tllustre

STHER,

rant son fibum,

39
1. BOO Ccrayon

On est fort occupse chez ma tante.

CASIMIR

orateur a du succés.

lu canapé.

Vous le connaissez?...

Oh!... pardon!

1 va vivement au Lol

Merei...

pour

('est que je ne vois que de

VOIS,

beau sujet!..
SIMIR, prenant

Yous l'avez lu?

Ses tragédie

hoad
Rochat: trés peu... (i

\Lui montrant

me II_IIIE‘u's-'I' 1un pel

non!... (Applaadis

une chaise & gauche|

ESTHER.

le buffet.) Voulez-vous &lre assez bon
1 de mie de pain?...

CASIMIR.

la brioche l...

in.) Voltaire!... ¢'est un

ur s'asseoir prias dell

ESTHER.

g 1... Jaime mieux Shakespearel...

CASIMIR, assi

('est une opinion (ui peut se défendre
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ESTHER.
Voulez-vous me préter votre
dans la voiture!
CASIMIR,

Mon canif¢

ESTHER.
Oui!

CASIMIR.

(’est que je n'en ai pas!
ESTHER, riant

Ah! que vous é&les bien | rancais !

On a ||-Illjrl|I|'.‘ un canif.

A fJIII-j hon?

ESTHER.

Cela est toujours utile, quoi qu'on fasse,

CASIMIR
Je ne fais rien...
ESTII}

Enfin... que vous soyez savant, arliste.

] i
SUOLCIAL ] .

CASIMIR.

Rien de tout cela

ESTHENR.

Avocat!.,.

CASIMIHK.

- Pas méme!

canif? — J'ai laissé le m
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ESTHER.
Alors qu'est-ce que vous étes?
CASIMIR.
Rien du tout!

ESTHER.

Rien %...
CASIMIR.
... Du toutl...
ESTHER,
Ah l... Aucune o cupation utile, infellicente ...
CASIMIR.
Aucune!... Je suis riche !
ESTHER.

Raison de plus!...

CASIMIR,
Pour travailler

ESTHER.
sans doute.

CASIMIN.
Dans quel but ?

ESTHER.

Mais pour travailler!.,. ¢’est la vie cela! et le devoir!
Les pauavres h'il\:li”n‘lﬂ ]IIIl]l'_::'-u riches !... les Z'i\'l||'x l.'-i,'.:'_:L
travailler pour les pauvresl...

CASIMIR.

C'est du socialisme!
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ESTHER.

n'en saisrien!... ce que je¢ sais bien, c'eslt .'I:|'=Er! vrai

itleman ne doit |-.'!-~\i'-. re les bras croisés!

|'|.:|||1'EI|: done?... Mon cousin Charley, qui est le |-'|::-'-

riche proprietaire du Cumberland, a bien établi chez lui

une selerieé mecanique, pour des mialsons ouvriereas, et il
I PP 2 i
va jusqu’en Norweee choisir lui-méme ses sapins
CAS I

Beaucoup!

Je ne me vois pas bien menuisier! s

Applandissemant
ESTHER.

Il n'y a pas que cela. Vous pouvez étre mailre deforges!...
travailler le fer, l'acier, le cuivrel...
CASIMIR
Forgeron non plus!
ESTHER.
Ou agricultenr : on draine, on séme, on acclimatel...
CASIMIR.
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ESTHER.

M alors. qn'est-ce que vous altes devos journces

CASIMIR.

ESTHER.
I quand vous vous ennuyes de vous amuser ?7..

CASIMIR.

ESTHER.

Eh bien ! mais & la bonne heure!... allez en Afrique!...

ESTHER.
-.\L].:Il'!'i". NOI ... l|'.'Ii||'r1--'!|||||¢' l:.!:;:-'|'-|||_ |_|\_i||!_'-\5||||t'.

Baker!l... Explorez le centre! — Slanley a descendu le

CASIMIR.

ESTHER.

Owm !

CASIMIR.

Est-ce bien utile ?
ESTHER.

Comment?... metire en communiecation les deux océans,

supprimer la traite, et ouvrir des débouchés i tout 1
oire de l'intérienr... Mais ¢'est admirablel. ..
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CASIMIR.
Ouand on en revient!

Et quand on n’en revien| pas, ¢'est encore plus beau

Yoyez Livingstone! quelle gloire!

CASIMIR.

L'Afrique!... ¢'est bien chaud!

ESTHER.

Vi s avez |l' |I'l'||‘ |'|-'|L"III!

1\3':", || [I..'\. il |-i||'-- Il";.' g |.;‘|' .l-' |;|'|I "Ye. ou |Ir|;| 1 ||||

mene sans camf,.. et on 'on ne découvree rien da tout!

ESTHER.
Comment, peut-étre?
CASIMIR,
Un peut y trouver, par exemple... certaine personi
bien charmante...
HER, d
C'est de moi que vous parlez?.
CASIMIN,

N'en doutez pas!
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ESTHER.

ce n'esl pas une Ill-'.nll'x"':'.‘r'_ celle jolie per

mps !... Et puis,

signalée depuis longt
eux qui la connaissent bien, vous diront qu'elle a cer

taimmes 1dées i elle...

CASIMIR.

r exemple?

b MY 1Y T & . ¥ L
Par exem que rien n'est pernicienx comme la fré

quentation de l'oisif. 1l perd son temps, et vous fail perdre

En sorte que?...
ESTHER, allant prendre bralle.

Votre découverte est sans --L;i.[-.i‘

CASIMIR, avec

Et .“-i cet osif

nieux que dadopter une oeeupation , Une mission
e al 1a §1

quelconque? Pas sur le ( ongo! Plus pres... dans le voisj

ESTHER, gaiement.

\h! c'est ditférent!... Demeurez-vous longtemps chez

M. votre frere?
CASIMIR.
\ présent!... toujours.

ESTHER.

Alors!... je pourrai peut-étre vous utiliser!

| 1 -
dont nous parlons, ne demandait pas

—pr e

|
&

.-
ﬁ

e ——— e e o
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Comme le

Non pas & mi

Vos enfant

Ouil... une tr
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... lallemand i
ESTHER.

* VOous le l..llg'i.-f

CASIMII
francais!
STHER.
L llent! You
CA 1 | vi
avec jol
STHI
noi... 4 mes enfan
CAS 11
ESTHI

it I'éerivez

1
r donne
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CASIMIR

Au contraire!... avec vous!... j'accepte!

ESTHER, | tendant la main.
\ll right!... Yous commencez demain!
CASIMIR, ravi.
Quand vous voudrez! (A part.) Elle est délicieuse!..
Voild peut-&tre 1'étineelle)
1 11l al 1

Ah!... le discours est fini!...

SCENE XI

Les Mitues, DANIEL, BIDACHE, FARGIS. TURLER,
MIRMANN, CLAVARON, AUDRAN, PIERRON,
STEPHENS, LAURENT.

I 1 anton [ i I i [
- 1 ¢ } F'ou l dae 1 1 i
Tily it i L an 1 pa
[} . == On ] l
an | Vive Rochal! en !
GCLAVARON, AUDRAN, PIERRON, STEPHENS ant 1

Bravo!... b VO l...
BIDACHE, radieux.

Luel sucedsl, ..
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TURLER, axaltéd.
Clest admirable!...
MIRMANN, ému, serrant les maing de Daniel.
Ah! monsieur!... ah! monsieur
DANIEL, donnant des poignées de mains d tous.

Monsienr! Messieurs!

UNE VOIX, au fond.

Vive M. Roehat!...
Tovs, au fond, redoublant,
Bravo! bravo!...
CASIMIR.
Oh! oui, bravol...
FARGIS, 4 Casimir qui applaudit.

Tu l'as entendu?. ..

CASIMIR.

Non, c'est de confiance!
Un se groupe an fond ot prég do buffet, laissant Danlsl son) a

Vavant-scéne de droite avec Fargia et Bidache.
FARGIS, serrant la main de Daniel.
Tu t'es surpasseé !
Il'\.'illi!., d droite, s'ossuyant le front et cherehant tonjours Lea des
yYeux, anxieux,

Oui, j'étais en verve, Et puis elle étaitla.., devant moi, , .
SES Yeux ne me quittaient pas... Je la voyais sans la re.
garder... et quand elle sest mise, elle aussi, a applau-

dirl... Mais comment n'est-elle pasla déja?,.,
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BIDACHE.
Sois lrandquille, ;:-"Il|4.| homme, elle viendra.

ESTHER, i Casin

. voyant Daniel pour la premidre fois.

Comment, ¢'est Iui ?

CASIMIR.

Oui, mademoiselle.
ESTHER.
\h! par exemple! Ol est done Leal..
FARGIS, 4 Daniel.
S seur!
DANIEL, anxieux
Sa sceur, oui ... Mais elle ... Elle?... On est-elle?

FARGIS.

voicl!..

SCENE XII

Les Mémes, LEA.

Lea parait an fond, Esther lui

LEA, tout d*'un trait, el irés emus.

Ah! monsieur! que c'est beau! Ah! que c'est done

beaun!
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Ah! miss Lea!... De tous les applaudissemen qui

m'arrivent, celui-1a me va le plus droit an cceur!
LEA.

Fai pleuré l... je ne m'en cache pas!.. Je n’ai méme

1

pas résisté 4 'envie de vous le dire : — Ah ! monsieur!...

||'|||\l'[' I:!II Jll'l". aceenls !_.. ‘.-'|||l 'll'“"l"ri'. I]I' r'als0rn ":. '||'
'|:-!I|'!. U:En'l orénie que .-.-!-,-.'r de 1'|"]Hli!:‘4'[|l'|'... Et la Vi
laine action de s’en eacher! Pourquoi ne pas nous dire
qui vous éfiez?...
DANIEL.

C'est que mon nom ne sonne pas bien & toutes les

oreilles !... Si vous n'aviez pas partagé mes crovances 9
LEA.

Une fille de 'Amérique... et de la libre Anclotopra

i':i|-:~.'l'-'illll' de I'I-'ii*-»---'||ll'-' et -]-' race, et I!IIIIL le Pere a con

sacre sa vie a toutes les libertés de son pays?
DANILEL.

Je lignorais ... Quelle joie de I'apprendre !... Et dans

le doute, javais tellement peur... oui, peur, ce n'est pas
trop direl... 1l y allait pour moi d'intérdts si sérieux, s
grands ... Enfin, miss Lea, je ne me suis trouvé en pleine
possession de moi-méme que lorsque je vous ai vue m'ap-
plandir |

Oh! & pleines mains !
DANIEL.

Et debout!... car _il‘ VOus al vue l]l‘JluH[ ... Dh! _',]..|‘-\.:'

Je serais monté & l'assaut!l... Et si j'ai trouvé quelques

e e e e

e e T — —— T . T W | W | e e e Y I TSI




DANIEL ROCHAT

5
olans d'une véritabhle |"ir|r{1]|‘lit'|'.,_ c¢'est que ma force, ma
conviction, mon ardeur, ma foi, ma flamme... tout!...

Je ||||i~.‘|i- tout en vous !

Je voudrais le eroire !
DANIEL.
|:l‘1n_\"}'. lel...
LEA.
Je ne serais pas médiocrement fiere d'inspirer de tels
accents ; et je voudrais étre 4 toutes les fois que vous
parlerez ...

DANIEL.

Il ne tient qu'a vous d’y étre 1...
LEA, un pen embarrassée, apries un coup d'mil wers les personne
présentes qui par diseration aifectant de ne pas les regarder.

Mais nous ne sommes pas seuls!... On nous regarde...
DANIEL, baizssantla voix.

Vous les voyez, vous?,.. Moi, je ne les vois pas!... Nous

sommes seuls... Je ne vois, je n'entends que vous!
LEA, doe méme.

A la bonne heure... Mais je vous assure qu'il y a la du
monde qui nous regarde el qui doit bien s'étonner un
peul..

DANIEL.
Que I'on s'étonne l... et que supposent-ils aprés tout ?...

La vérité!

Mais?...
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DANIEL.

Que je vous aime!... El que vous ne me défendez pas

de vous le dire!

LEA.

L'endroit est si singulicrement choisi pour un entretien
pareil ...

DANIEL.

Je ne l'ai pas choisi... je le trouve, a la faveur de mon
emolion et de la vOtre : ear votre main frissonne toujours,

Lea, et ce n'est plus pour la méme cause...
LEA.
Je vous assure qu'on nous regarde.
DANIEL.
Mais non!
LEA.
Mais si!... Du moins, laissez ma main!
DANIEL.

Oh! non! eertes!... Je ne la laisserai pas que vous ne

m'ayez répondu...

A quoi !
DANIEL,
Due vous voulez bicn que je vous aime ?
LEA.

Je le veux bien... puisque je le sais depuis ]g.n:t,.!”l”}

déja et que je n'ai rien dit pour vous le défendre.




Ah! Leal...

Mai

A |al|

Alors, deman
donne!

p I

' Ah! mon amour !...

el
L B I.'-I||"'|

Ma chérie ¢

DANIEL

laissez ma main,

moins que

dez-la moi done bien vile!...

ANIEL, porta

Eh bien!.. eh bien!...

| je le erierais!... Je voudrais le

LEA, ]

ESTHER, acco

1 |
nien

. Un peul mareh

ROCHAT

DANIEL.

]
H DI '-l"!| | |

I

DANIEL.
umais ...
LEA.

Que je vous la

DANIEL.
crier!

Mais non l... 111!|‘.-||r- foliel... Voulez-vous bien... (Appelant

ITADL,

| (14} i I
1 rant la main de Danli
1 ' 7 O 186!
1l t'a asse; COMPIromise
ment et ha

her?...
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DANTEL, rayonnant
Oui, oni !
BIDACHE.
Go a head! (Haut, & Turler.) Messieurs

FrURLER, stavancant avee Mirmann, a

Si M. Rochat veut bien que nous assistions A la secondd

partie du programme 7

DANIEL.

Mais tout de suite, monsieur: & vos ordres!... Permelttez

seulement ... (A1 ' qui canse avee sa spour.) Miss Lea, sl vous

]

voulez bien que je vous conduise & volre place
LEA.
Volre bras?...
DANIEL.

Mais oul...

LEA, & m
Mais vous m’affichez?

DANIEL, de méme.

Oh! |'|\||||\]|.-|| ment ]

LEA,

|
|
|
|
|
i

o —— T
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PIERRON, rapidement.

Quelle est cette dame ?

BIDACHE, important.

Demoiselle !...

Ils éerivent tous au wvol.

AUDRAN.
.‘-i'it[lpqu ¥..
BIDACHE.

Miss Lea Henderson.

PIERRON ot AUDR AN.

Une H?

BIDACHE, & Fargis, I'interrogeant.

Une H?
FARGIS,

Une H.

TOUS, répétant.
Une H!!

Ils éderivent, puis ferment leurs carnet

CLAYARON, accourant & droite.

Docteur... qu'est-ce qu'on pourrait bien jouer en I'hon

neur de miss Lea?
BIDACHE.
[.l‘ God save the qucen ,‘
CLAVARON.

Alternant avee la Marseillaise ?2...

anglo-américaine, millionnairel...

&b remontent,
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BIDACHE.
Ensemble !... Ga fera ce que ca pourra !
CLAVARON.

irt vivemeant par la droite en criant. ) Lr- l‘;'l-f save

La musique !..

BIDACHE, seul & Pavant-schéne, & Fargis.

Enfin ... On ne dira plus que nous manquons de fem-

mes ... En voild unel...

Il remonte avee lai, et la fanfare, an loin, entonne la Go

d save the

queen an milien des détonations et des vivats. — La toile tom]




ACTE DEUXIEME

SCENE PREMIERE

MISTRESS POWERS, CHARLEY

[RE®: FOWERS.

En sorte, Charlev, que vous avez quitté Londres?,..
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CHARLEY.
Au reen de votre lettre, madame, qui m'apportait des
nouvelles fort inattendues!...
MISTRESS POWERS.

i

Vous jugez aussi de ma surprise, lorsque & son retour de

Ferney, Lea m'appril quelle avait fait choix d'un mari..

Ne doutez pas que ma premicre pensée n'ait été pour vous,

Charley... Yous n'aviez [ail mystere i personne de votre

amour pour volre cousine.., el de vos |"|"'_||"i‘ d'alliance
qu elle n'a pas encourages, je dois le dire!l... Mais'amon
ne simpose pas, et sa destinée n étail pas d'étre volre
femme... Nous vous en trouverons une autre.., qui sera
diene de vous... Et ce n'est pas peu dire, mon cher en-
fant!...
CHARLEY.
No i.;||']|_\|]~: pas de moi, madame... Du moins le choix de

Lea a-t-1l votre -'i[\lhl'lI|=-'I|illll'.' i

MISTHESS POWERS, & droite de la table, meilant en ordre

Oh! pour cela, Charley, absolument!... Yous exceplé..
il n'est personne que je lui eusse plus volontiers désigné
pour mari... Une Américaine, telle que moi, est peut-étre
suspecte de partialité pour un homme qui représente sur
le vieux continent les idées du nouveau monde. Mais je
vous assure, mon enfant, que 1'homme juslifie toute I'es
time qu'on accorde au Politicien!... Une honne grice! une
tenue parfaite!... Il est charmant!... Quant & son éloquence,
je voudrais que vous 'enssiez entendu, devant ce buste de

Voltaire, nous rappeler Calas, l'inforluné Calas! Et sa

femme. son fils, sa fille, son gendre... sa bru, ses petits-
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enfantsl... tous infortunés!.., J'en ai tant pleuré, que j'en
ai en le eauchemar toute la nuit!l... Je ne voyais, partoute
la chambre que petits Calas, tout en noir, avee leurs pe-
tits bonnets blanecs, se lamentant!... Et je me lamentais!,. .
le parquet était inondé!... Le flot montait; les petils Calas
poussaient des cris aigus, grimpaient sur mon lit. apres
mes rideaux.., Cétait terrifiant!... On a besoin de so rap-
peler que ces choses-la sont de I'avtre sidele pour s'en con-

soler un peu...

ed sur le canapé, ot elle achive son

brochures.

CHARLEY.
En effet...
Il s'assied devant la takls.
MISTRESS POWERS.
Et son discours de Narbonne, I'avez-vous lu, Charley?
CHARLEY,
Pas encore, madame...
MISTRESS POWERS.

Oh! lisez-le. C'est un chef-d’ceuvre!... I h'::uihl'||nr_-|,1-n-
cession, et ce quil a su dire de ces pratiques d'un autre
1ge... ¢'est prodigienx, mon enfant!.,, prodigienx d’élo

quence!... Quel pasteur anglican il et faitl...
CHARLEY.
Il est ici, m'a-t-on dit?...
MISTRESS POWERS.

Depuis hier au soir, seulement... Nous avons siené le
contrat aprés diner...
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CHARLEY.
Et la 1-li-]||']|‘-t".’..‘
MISTRESS POWERS,

Il n'y a pas ici de dispense, comme chez nous, Charley;
mais des publications qui sont faites... Son ami, le doe-
teur Bidache, a expédié¢ de Paris tous les papiers néces-
saires & M. Turler, notre adjoint...

CHARLEY.

\lors, le mariage est fixt?...

MISTRESS POWERS.

A jeudi...

CHARLEY.

Sitot?. .

MISTRESS POWERS.

Au point de vue anglais, ¢'est un peu rapide, peut-élre
Mais n'oubliez pas, Charley, qu'ils ont déji véeu dans1'in-
timité du voyvage pendant trois semaines, el quune ex-
cursion sur les lacs muirit bien les choses!... Et puis, M. Ro
chat est rappelé & Paris!... La politique va le reprendre. I}
est tout naturel qu'il melte & prohit ses derniers jours de
ONge.

CHARLEY.

Je vois bien, madame, qu'il vous a tout a fait con-

quise!...
MISTRESS POWERS.
Comme il vous séduira vous-méme, Charley, maleré

vos préventions bien naturelles.
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CHARLEY.

Vous savez, ma chére tante, si

je suis homme & prendre
conseil de mon seul intérdt; et jamais plus qu'iei, mon ju-
gement n'aura lien d'étre réservé!... Mais je dois avouer
que ceci me semble mené bien promplement!...
MISTRESS POWERS.
A I'américainel...
CHARLEY.
Précisément!... Voici un homme que vous avez vu deux.
trois fois 4 peinel...
MISTRESS POWERS.
Deux fois, Charley... pas plus... car le soir méme de sa
premiére visite, il partait pour I'ltalie, on il avait, parait-il,

quelque mission... et il n'est revenu qu’hier, aprés un dé

lour sur Narbonne, pour celte plaidoiriel..

CHARLEY,
Et vous croyez le connaitre assez?..,
MISTRESS POWERS.
... Pour constater en lui un parfait gentleman !
CHARLEY.
Je n'en doute pas!...
MISTRESS POWERS

... Un patriote ardent, convaincu, éclairé! et, chose eca
pitale! le plus grand ennemi duo papisme!... aprés moil...
Dés sa premiére visite, il ne nous a pas laissé le moindre

doute & ecet éeard : ¢« Missis Powers, m'a-t-il dit, vous

ne serez pas surprise quun homme qui vient de faire

le Vollaire, ait rompu net avee |'Eglise, et qu'il soit
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bien résolu A ne pas lui demander de bénir son mariage. »
A quoi j'ai répondu naturellement que je |'approuvais lort,
et qu'il était dans une maison d’ou les vaines superstilions

étaient bannies depuis longtemps...

CHARLEYX.

Soit... mais...

MISTRESS POWERS, sans I'écouter.
Enfin, vous dirai-je tout, Charley? A T'entendre, on sent
que l'esprit est avee lui... et qu il I'inspire... (Debout. Cet
homme est manifestement suseité pour porter le dernier I
coup & l'idolatrie romaine... Je vois en lui le fort Samson |
qui ébranlera les colonnes de Sainl-Pierre!... |
CHARLEY.
Et puis, ma tante?...
MISTRESS POWERS.
Et puis, mon enfant, sur ces ruines nous édibarons rno-
tre temple, le seul, le vrail...
CHARLEY. I
I’ Eglise?...
MISTRESS POWERS.
.. Anglicane!...
CHARLEYX.

A RBome? |
|l

MISTRESS POWERS. I
_ |
Partoutl... Il n'y a qu'elle! |
CHARLEY, souriant et se levant. !

N v »

Etes-vous bien stre, madame, que M. Rochal &'associe

)

de tels projets?
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MISTRESS POWERS.
Je suis 14, mon enfant! Laissons-lni le temps de se deé-
barbouiller tout A fait de la vieille idolatrie! ... Et apres,
vous me verrez 4 I'ceuvre! Le ciel, vons le savez, m’a vori.
tablement douge pour le prosélytisme ... Jai fait des con
versions prodigieuses

!'A Inkermann, tenez, des soldats (qui
blasphémaient, qui juraient!... de vrais paiens!... Eh hien.
avec de bonnes paroles... et quelques petits verres d'eau-

'JI"-'\-i“-..

CHARLEY.

D’accord, mais..,

MISTRESS POWI kS, montrant ses brog hures

Une fois marié, je le mets an régime suivi de mes bro

chures, et en moins de quinze jours, il sera des notres

Jenréponds !

CHARLEY.

Due vous i”l'.‘lj-%-_r't'. madame? Je sonhaite pour Lea (que

vous ne vous abusiez pas.
MISTRESS POWERS,
Yoici Esther!

Elle remet sur la table sous un presse-papier toutes ses petites

brochures.
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SCENE II
Les Meémes, ESTHER.

ESTHER, entrant par le fond et eourant 4 Charley.
Eh! ¢'est Charley!... ce bon Charley!...
CHARLEY, I'embrassant.
Chére petile cousine... je ne parle pas de santé, devant
CES ]|4'|f|--, l'tl'.l||'|||‘~!
ESTHER.
Mais vous, Charley, vous étes bien péle!
CHARLEY.
Ce n'est rien... eette nuit passée en chemin de fer
MISTRESS POWERS.
Lea n'est pas avee vous?...

ESTHER.

Elle se proméne du cOté dulacavee M. Rochat... je vais
l'appeler!

CHARLEY, vivement.

N'en faites rien, j& vous ].:'i:.-,__ Jarrive et n'ai i'ut'i;; que
le lemps de saluer notre tante... j'ai hite de secouer la
poussiére du vovage!...

MISTRESS POWERS.

Je vous accompagne, 1.F|.‘||:I'_\, pour voir si toul ost on
ordre chez vous!l... Ot est notre jeunc homme, Esthep?




Vousg vovez I i|||. un échant llon de refenera

ions morales que j'en r-|'-|'--|:-|~, avece 'aide d'Esther!... Ce

r i i 11 i 1 t
nalhenrenx garcon etail tombe dans un elal de misor

Misére morale! hien entendu... Il a quatre-vingt mille

CHARLEY.

MISTRESS POWERS.

Esther I'a ramassé, (Soupirant comme le bon Samari
tain. dans l'orniére de la route, Irsé, pariume, cravaté de

il h 1
L vie mondaine!l... Eh b 11,

rose... enfin croupissant dans

vous le VOV @2, l,||."|!|-_'-,_ nousle Ifi-;|'||l-||-l|' ja i l'oisivelé!



Le matin. il imspecte notre école! Le soir, 1l nons fait la

urnee je ].l !|:|.|..:|- d Ina .!'-»! 11 i [
0mime rest temps & perdre, jel'al mis an calals
d I i LAl Ml colle |

ESTHER, appelan

nsieur Casimir!.,.

SCENE 111
MEnmes, CASIMIR.

CASIMIR, accourant

M. Charley, mon neveul... M. Casimir Fargis ! Voul

vous avoir la complaisance, mon cher voisin, d'aller por
ler cee a4 madame 1u'--.|'||'ai, la lailiére. is::-lll' S0M _',!-.Il{ |[I:i
a la coqueluche... Trois cuillorées en un quart d'heure,

que vous lui ferez prendre vous-méme... car ¢'est mauvai
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MISTRESS POWERS, tranquillement.
C'est probablel... Vous déjeunez avec nous, n'est-ce
pas?
CASIMIR,
Avec plaisir, madame, avec beaucoup plus de plaisi

illll'.,_

MISTRESS POWENS.

C'est entendu... Yenez-vous, Charley?

SCENE 1V
CASIMIR, ESTHER.
CASIMIRB, au moment oli Esther va sortir.

Miss Esther... Pardon! — ceci n'estpas dans nos conven-
tions... Il n'a pas é&té dit que je serai bonne d'enfant!
ESTHER.

Oh! médecin!...

CASIMIR, gaiement.

_1||.'|i=~ |'i'|.'| !}I.I'-“[ .'\;_-;|| | _:|..|_|'|':"!|[F' tout! comme .1ill'lll.| chiey
Laban!... (Vous voyez que je lis la Bible que vous m’avez
donnéel...) Tout! pour détre un gentleman & votre gré! ..

ESTHER.
Courez vile!

CASIMIR.

Pour étre plus tot revenul... (11 prend son pavdessus qu'il a dé
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Plait-i17...
GASIMIR, redescendant, avec le

Ah! par exemple, miss Esther, expliquez-moi un phéno-

meéne bien eurieux.

ESTHER.

GCASIMIR.

Ceei! (11 tire de ln poche de son pardessus une petite brochure rou
range.) Depuis huit jours je suis la proie des brochn

res; elles me traquent de tous les edtés, Jai trouve la pre
mi¢re, mardi, dans mon chapeau, avec ce titre insinuant:
Lisez-moi, je suis si petife ! » La seconde, (11 tive une bro

y bleue de la poche de etté.) avant-hier dans mon porte-
cigares! (11t 1e titra, ) Jetez ce porson I» El pour |'-I|i|_|',;

illi-'. Il lit.) « La |."'H.'."'- est montie dans ses narines et de sa

houche est sorfi un feu dévorant ' » Versel

2, psaume 18, Cette
autre, (I ea tire une troisieme jaune d'or.) m'est arrivée par la
poste ce matin!... railleuse, celle-li!... « Un mot sur vos
cravates. » Et enfin celle-ci, (11 montre celle qu’il vient de

r.) ou je lis cette recommandation bien extraordinaire!

Ilit le titre Y'oublies jumais vos mains dans vos poches ! »

Qui est-ce qui me fait cette farce-1a?
ESTHER, riant.
C'esl ma tante!
CASIMIR.

."l:i“-__-\ Powers?
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ESTHER.

[ 15t I
t Elle en i wallo la eniers
MT]
Ah! j'ai grand’ peur que toules les brochures du monde
I r"'E i I Il 5Ur' un n ";.:" IiTELX P chem :"l que maoa!

\SIMIR.

Oh ! miss Esther!... C'est au point que je distingue en
core op ':I .' 5| I--'.j:lf.., \..ll:i-:, :|.I!' exen
bien, le mal, jeny fais plus la moindre différence !

ESTHER.

Vous vous calomniez!

'\‘,.;i' int sa poilring. |“|"-| oL, |'! | "|"|I‘-:_ . Clest

tout noirl... 81 on ne méclaire pas un peu & linté

Ma tante!



111 fa

treprise par vous, toule seule

Oui-dal...

Ouelle sainte mission

Oui. mais courez vitel... Tandis que nous causons, ‘en

fant tousse toujours!

SCENE V

CASIMIR, BIDACHE, quun domestigne q

CASIMIR,
.'l.!l_'_ilqll'tl'lll'!_..
BIDACHE, descendant.

Cher monsieur!...
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CASIMIR.
Yous arrivez de Paris?
BIDACHE.
A l'instant.
CASIMIR.

Et vous cherchez volre ami, sans doute?,., 11 est dans
¢ pare!
BIDACHE, déposant sur la tahle on cliapean
journanx.
Un domestique est allé le prévenir.
CASIMIR, lui tendant le flacon,
Dites done, docteur, est-ce que c'est bon ca, pour la
oqueluche ?
BIDACHE, sans roecarder
\IJIJ.'
CASIMIR.

Yous ne l'avez pas regardé... Yous ne savez pas ce que
e pst!

BIDACHE.
Aussi, n'est-ce pas moi qui l'ai conseillé!
CASIMIR.

('est |||_,,[,-‘ [1;|,"|[f||],_. Volel votre ami!... Au I-".,'Il:."1
doeteur!
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SCENE VI

BIDACHE, DANIEL.

DANIEL, entrant par le fond & droile.
Comment... c'est toil... Je ne t'attendais que jeudi.
BIDACHE.

Oui, j'ai devancé... je t'expliquerai pourquoi... Mais
avant tout, laisse-moi te dire, grand homme!... ma joie,
ma joie profonde de ton admirable plaidoirie de Nar-

bonne!...
DANIEL.
Elle a produit grand effet la-bas!...
BIDACHE.

Et & |'.‘L;';-~, I]FI”I'.! x Je [-:I!|i|1lz'1|' 1n }JllllI]!lJ'j {II'. l'!|”|i||i

menis!

DANIEL.
Nos amis sont contents?...
BIDACHE.
Ravis!... et ton mariage!... Voici tes leltres et des jour-

naux. C'estle bruit du jour, naturellement... et qui ne fait

pas rire tout le monde!

DANIEL, ouvrant et parcourant rapidement les lettres, tout en

Pécoutant.

Comment?
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ROCHAT

Ah! de bonne foi, voyons... Il v a la frois ou quat
|,, rsonnes ||;_' e cowm ,!.-.|i|-i|| én joue, el ||.i5 ne vonl

illuminer jeud

Elles clabaudent?

BIDACHE.

On a msmué pluas tard que ta étais tombé dans les filel
d'une aventuriére américaine qui avait parié dix mill

dollars fque tu I'épouserais avant trois mois!..
DANIEL, riaat, mbme jeu.
Ah bah?..
BIDACHE.

Mais plus sérieuxl... (0 prend un

pportés. ) _\!|;'|--: 1 |I'E|r,‘,:1' a 1-’|i|1 casser ||:|' Lon ||-:--|--||:|'_-, '..'
Narbonne... ce pelit entrefilet an verjus que je te recom
mande,.. (1 1it.) « On s'étonne un peu de ce mariage en
Suisse!... Par une faiblesse que la passion expliquerait,

sans la justifier, l'illustre orateur, cédant an veeu formel

de celle qu'il épouse, donnerait, dit-on, & son mariage la

consécration religieuse!... » (Mouvement de Daniel.) Attends !

(Il 1it.) « Et pourquoi pas, aprés tout?... Il y a un préce

dentl... On sait qu'en pareil cas, Danton lui-méme n’




J _-:-5:.' ¢ comme tn le penses. et démenti carp

ment le mariage relizgienx!

DANITEL.

Mais enfin, il v a doute!l... On n'approuve pas ce ma
rinze au loin, dans la brume... Nos amis sontles premiers

s'en ¢tonner!... Pourquol Gendéve, el pas Paris?

Soit] Mais la calomnie a beau jen! Ce n'est pas clair
on ne sexplique pas quun homine tel que Lol se marie

clandestinement, dans un coin, quand il peut avoir touf
l'.'||.- il ses ||||-'i'--.!...

DANIEL.
Et ¢'est justement pour ne pas I'avoir! pour éviter le
bhouquets, les compliments, les |J-|.:.IJ-"-'-- de mains, toul

v cotte cdrdmonie une corves dau |il | ll.l!i||'

{ite... une faticue au lien d'une joie |
BIDACHE.

Vaceord, mais un homme public se doit...
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DANTEL.

[’homme publie se doit au public, 'homme privé ne
se doit qu'a lui-méme, et je me marie pour moi, et pas
pour les autres!

BIDACHI
J'entends bien: mais si tu te mariais & Parig!
DANIEL, deMout.

Mon Dieul... n'insiste pas, ¢'est inutile! D'ailleurs, les
publications sont failes ici... ce seraient la-bas des re-
tards!

BIDACHE,

\uxquels tu n’échapperas pas!...

DANIEL.

Comment?

BIDACHE,

Si ce mariage n'a pas lieu a Paris, tu es foreé de Ia-
ourner.

DANIEL.

Parce :]IIl"."...
BIDACHE.

('est bien décidément jeudi, n'est-ce pas?
DANIEL.

Oui.
BIDACHE,

Eh bien, jeudi méme, on entame & la Chambre la {a-

meuse discussion...
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DANIEL.

9

Comment, déja?

BIDACHE.

Déja? Il v a assez longtemps que cela traine.
DANIEL.

Mais il était convenn...
BIDACHE.

Enfin ¢'est déecidé d'hier... Or, caleule: Jeudi, vendredi.
[1 ne peux étre & Paris que samedi.. Ivop tard!... Le mi
nistére compte sur loi.. comme sur touf le monde, d ail

leurs. Il n'y a pas mariage qui tienne! 1l faut que tu

prennes part a la discussion... L'heure est deeisive: et tu

n'as pas le droil de déserter ta cause.
DANIEL.
Eh! qui y songe?... Mais quel contre-temps!
BIDACHE

'u n'as quune chose i faire: Partir ce soir ol demain

matin au plus tard, arriver, parler, triompher... et reveni

ieil
DANIEL.
Il y a mienx!...
BIDACHE.
Uuol?
DANIEL
("pst de se marier tout de suite!

BIDACHE.

Avant jeudi?

nous marier tranquillement, quand la loi sera votée!...

= ——
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DANIEL.

Aujourd’hui, tout & I'heure 1. ..
BIDACHE.

Ah! comme cela... trés bien... Mais est-cq possible?..
DANIEL.

Pourquol pas?... Nous sommes dans les délajs!
BIDACHE.

Mais ta femme... Ce mariare subit?

BIDACHE.
Bon!... mais la mairie 2...
DANIEL, au -:.--.---I;-i|- jat entre par la

Voulez-vous dire & miss Lea que jal quelque chose de

trés pressant & Iul communiquer. (Le d

I'u as une voiture?!

BIDACHE.

Oui, et dedans Clavaron que | amené i tout hasard |,

DANIEL.

I'u cours avee lui chez 'adjoint... M. Turler... On voit
sa maison la-bas. Tu lu exposes 'affaire... 11 est des
notres, il sera -u|||||!.|;--:i!;if Et tu le pries de nous marier
tantot... on mieux encore ce matin, ici, avant déjeuner.

BIDACHE.

A domicile ?
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DANIEL.

BIDACHE.

DANIEL.

‘ombine cela avee lul! Et nous Gvitons encore I

1
airé en Susse:

nt, les voitures, les curmeux, tout ¢ce cara liore

Nous prenons l'express

ver. Yous l_‘n]]l].’li*%'.‘. le di |i‘|1'lll‘?

BIDACHE.

'ast parfait! Je coursl...

DANIEL.

Nonl... Attends!... Le consentement de Lea, «

BIDACHE.

VANIEL.

SCENE VII

Es MimEes, MISTRESS POWERS, LEA

yus m'appelez?

DANIEL.

le vous demande ]l'll'1|llll, miss Lea, ]'-l||-'li‘~' vous trou-
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LEA.
Lerles,
DANIEL.
Missis Powers, le docteur Bidache, mon meilleur ami!
MISTRESS POWERS,
Done le nitre!
BIDACHE,

Madame! je suis...

DANITEL, Pinterrompant.

Permettez... tréve de compliments. 11 ¥ a urgence,
LEA.
Ehloui, cet empressement! Qui est-ce qui brile?
DANIEL, lui présentant la chaise

Notre mariage !

Lomment?

DANIEL,
Le docteur, ma chére Lea, m'apporte une nouvelle fort
inattendue. Une discussion de la Chambre, 3 laquelle je
dois absolument prendre part, se trouve fixée jeudi!.,

LEA.
Le jour méme?...
DANIEL.

- De notre mariage! Ai-je besoin de vous dire qu'il

serait pas question de cela entre neus, si l'atfaire était de
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médioere importance?... Mais vous jugerez de sa gravité
quand vous saurez qu'il y va de faire triompher les idées
que j'ai défendues a Ferney, a4 Narbonne, et que je dé-
fendrai toute ma viel...

MISTRESS POWERS.

Et en véritable ehevalier.

DANIEL.

Enfin, Lea, vous épousez un soldat... et ce soldat vient
vous dire: « On se bat jeudil... mais, ma foi, nous nous
marions ce jour-la... on se tirera d'affaire sans moi?... »

LEA.
o ||.|":||||:|'~r=|'.'Lr.-\ illll:* ce Sr-|r|.'l|.'_..
DANIEL.
T'ai si bien prévu la réponse que j'ai tout caleulé pour

dre a Paris jendi... non seulement avec volre adhésion,

mais encore par volre volonté expresse!

LEA.

Cerles oui!... mais alors!... que faire?...

MISTRESS POWERS.

Partir tous... et faire le mariage a Paris!

DANIEL.

I'y aipensé. — Mais Lea sait déja les raisons qui m'ont
fail ,-|.].1|-,|‘-|- Centve. Fn voiei une nouvelle, tres forte...
déeisive ! Celte letire que j'ouvre i I'instant, Je vous ai
dit qui étaient mes sceurs, ma chére Lea. Deux vieilles

filles plus Agées que moi, qui ont pris soin de mon enfance
apres la mort de nos parents; et a qui je dois In-;lllr:.up de
reconnaissance, pour '["i ] ai I'L".U“'“”J' d'affection !...

————y—— —

e
T =
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Malheureusement trés atlachées aux idées du passe, el

d'une dé

STRESS POWERS.

Ma Jln-lii que les révollie. Ma nhilo -|'|i|i.- |.-~h.|.- ola, =

Vous ne vous figurez pas le nombre de petits cierges qui

ent pour moil, en ¢cé moment, dans toutes les églises

de Paris. — Demandez & Bidache.

Pauvres [emmes !

Enfin, je recois cette lettre, - touchanle, je vous
ardente conviction.
v comme l'ont fait nos
L bapléme, et de ne pas

qmple & eeux qui eroien

MISTRESS POWERS, vivement

Ou'importe!... Ne eédez pas, monsieur ...

est un homme qu mel d'accord ses paroles et ses
acles!... C'est par des concessions de cetle sorle que les
super titions &'éternisent !... |‘.'-\|||"_':i--|',||'i‘-'|" |.|:

Et guerre aux vaines cérémonies!...




ma chére Lea, je ne céderai pas

nsde leur adoueir Je refus. Yous épon

i rlll:ll' 'y Sans vous eonduire 4 ;I:|'||"!.l'!’! robe 1I|'l||' |II'.
sl ,||| leur chaerin et les désoler i il!'l;.—-il' - Toi.
candale n leurs yveux, et les blesse moins
uand nous a il est déja loin! Elles ver

AGCTE DEUX
BIDACHE,

\h! que voili done bien par

DANIEL.

es | I T
L est exactement mon avis @

MISTRESS

\ la bonne heure!

DANIEL.

ront qui vous étes, et toul sera

LEA
Loost 1 Mais alors. et &1 no tenons décidé
ment pour Geneve a i"..-\||II-IIII moven: — ¢'est o
1 ’ 3 ) .
rJ.lll:.l'.!.:- noLre mari: ""’l"']'\"-'ill."- ||-||!".
MISTRESS POWERS
sans doute
X T T T T M Y
Eh } Bl by
| Han 101 |r||. 14l lrouvi I|.-..-||‘,||:|- 1 [
de 'avancer au contraire et de nous marier tout ¢
Slife !

..-:al:!-'“.-\ 1¢ saurairent |:'.:l7||||i-'i -!‘.‘:\_.

Aujourd hui ?

IEME

POWERS.

vile oub

I pour vous..

s ne Fan
I\'l-l:l | afleq

la méritent :
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DANIEL, teandrement, et surle ton de la pridre
Ce malin méme, — si vous y consentez ?...
LEA, poussant un petit eri de surprise
Ah l...
DANIEL, vivemont

Nous sommes en mesure... nos témoins sont lh. — Bi-
dache court chez M. Turler, qui vient ici avee son grefl
fier, et c'est fait en un quart d’heure - Yoyez comme
cest simple 1...

LEA.

Eh! mon Dieul... cela m'étourdit un pen ! mais en effet,

je ne vois aucune raison !... Ma tante ?
MISTRESS POWERS.

Oh ! moi. Il me enarme!... Un vrai Yankee!

DANIEL.

Alors?

Alors... (Geste dapprobation de mistr Powers.) Clest dit!

DANIEL, lui baisant les mains,

Mere

BIDACHE.

Une Parisienne etit objeeté les robes, les malles, la eon-
turiere! Vive I'Amérique !... Je cours chez Turler ! Vous me

¥

permettez de l'inviter & déjeuner 3
MISTRESS POWERS.

L esl bien le moins !
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BIDACHE, 4 part, & Daniel.

Admirables! ces femmes!... admirables |

Il sort vivemeant,

SCENE VIII

Les MEMES, moins BIDACHE.

DANIEL, tirant son calepin.

Denx mols sur une ecarte i Fargis, notre témoin!.
Vous permettez?...

Il éerit vivement quelques mots an eravon.

LEA, i 5a tanla.

Ma tante, nous avons aussi quelques invitations pour le

déjeuner.
DANIEL, écrivant.

Le moins possible, n'est-ce pas?

MISTRESS POWERS.

Deux seulement, misses Bloomfield : trés gévaporées, mais
petifes cousines !... On ne peut pas se dispenser de les in
viler. Je vais les faire prévenir.

LEA.

Et M. Clarke ?

MISTRESS POWERS.

Cela va sans dire l...

LEA.

Pourva qu'il soit chez lui !
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MISTRESS POWERS.

A cette heure-ci, toujours!... Je crois plus eonvenable,

Lea, que vous lui éeriviez vous-méme

Oui, madame.

MISTRESS POWERS, an domestique qui est entré.
Jean, vous allez porter cetle letlre chez M. Clarke
DANIEL, meltant sa carle dans une enveloppe.

Et ceeci chez Fargis.

C'est égal! ¢’est un peu improvisé !
DANIEL, gaiemaent.

I'n enlévement!...

MISTRESS POWERS.
Et Charley qui trouvait que nous allions déja trop vite!

DANTEL.

Pardon, qui est Charley?

MISTRESS POWERS,

Son cousin, mon neveul... venu de Londres pour le
mariage... Il est chez luil... vous ne 'avez pas encore vu,
Lea?

LEA, se laevant el remetlant la letire an domestique.
Non, madame. (A Daniel.) Mais vos pauvres sceurs me

gilent ma joie. — Voulez-vous me confier leur leltre?..
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DANIEL, Ila lui remettant. -I'
Il
Ouelle demande ! [
il
LEA. 'I|
!!: |
Je leur écrirai, &l vous le permettez ! 'I|'i
|
[

DANIEL.

Vous étesla bonté méme!... |
LEA. I

Madame !... je crois qu'une demi-toilette est de rigueur. |
MISTRESS POWERS.

Comme 1l vous plaira, ma chére. l
|

DANIEL.

Pas de eérémonie ... f

LEA.

|

Non, non!... A I'américaine, toujours! — Voiei M. Far- |§I!
gisl... A touta I'heurel... |I
Elle tent pa 1 gauct |

SCENE IX

DANIEL, FARGIS. I

I‘i

FARGIS, au fond di posant son chapean. l

il

Je fais fuir ces dames?... a”-
AN

DANIEL. ! |

Tu vas les revoir!... Tu as recu mon petit mot?
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FARGIS.
En routel... je venais !... J'ai rencontré ton homme .
Ah ¢! voyons, c'est sérieux: tu te maries aujourd'hui?
DANIEL.
Je II!'HTM"['r“!
FARGIS.

(’est enlever les choses a la bajonnette | Mais pourquoi
n'es-tu pas descendu ehez moi, hier au soir, au lien d'al-
ler a I'hotel 2.,

DANIEL.
Yous n'y étiez, ni ta femme, ni toi...
FARGIS,

Non, je I'ai conduite & Lausanne, chez sa sceur!... of je

suis revenu seul ee matin.
DANIEL.
Madame Fargis ne sera pas des notres ?
FARGIS.

Malheureusement!.., Mais enfin,—elle et moi absents!. ..
Il y avait 14 mon frére |...

DANIEL.

Non! (Riant.) Je ne Iai trouvé qu'icil...
FARGIS,

1l y demeure!
DANIEL,

Entre nous, je le erois passablement épris de ma pelite
belle-sceur,
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FARGIS

Jel'en excuse.

DANIEL,

Certes! —Voyvant ta maison vide, je suis allé

it I'hdtel, —

el comme je pars tantot... je Uai dit pourquoi...

FARGIS, assissur le canape
Ll.
DANIEL, debout pras de lui.
I'n econcois que je veux é&tre 1i jeudi,
discours de Narbonne surtout,.. Tu I'as lu ?
FARGIS.
.
DANIEL.
Qu'est-ce que tu en dis?
FARGIS,
Je n'en dis rien, tu vois!
DANIEL, surpris.
)

Ah! ne 'approuves-tu pas:

FARGIS.

- :Liuri-w mon

Oh! pas du tout!... Je voudrais, moi, que chacun fit Ii

bre de prier Dieu 4 sa mode...

DANIEL.

A la condition pourtant que cette mode-la ne géne pas

celle du voisin!
FARGIS.

Ce n'clait pas le cas de celte procession?
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DANIEL.
Je te demande pardon! C'est une manifestation de eulte
extérieur qui prend le caractére d’'un défi aux convictions
contraires
FARGIS.

A ce comple-la, tu n'as pas le droit de dresser le husie

de Voltaire sur la voie publique...

DANIEL.
Ah!
FARGIS.
Dame!... soyons de bonne foil... ce n'est pas aussi un
défi ?

DANIEL.

Ah ¢al mais, tues done bien changé,
libérall....

toi?... je t’ai connu

FARGIS,
Et je ne le snis pas & défendre la liberté de conscience?.
DANIEL.
Nous n'interdisons 4 personne de croire ce qu’il lui
plait?
FARGIS.
Je t'en défierais bien... mais tu taquines la i'“”iff““!
DANIEL.
Hostile 4 notre cause!... Veux-tu pas que je I'|'||:'--|u':LI-_:.: '
FARGIS,
Nonl... mais que tu la toléres... D’abord, c'est justel..,

El puis méme 4 ton P int de vue, cela est [u|||- habile que
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de la vexer, et de donner A ton rival un air de vietime!...

1, parmi ceux-l& mémes que lu persécules, il en esl

qui ne demanderaient pas mieux que de se rallier i toi;
et non seulement tu les repousses, mais tu les exaspires!
I'n te prives de leur force, et tu la tournes contre toi!

mauvaise compagne !

DANIEL, remontant au-dessus de la table,

Des victimes ... |'|||.|]|] il rsécute | — Ne dirait-on pas que

nous les briilons?
FARGIS.
Ehl... & |I|'IiE feul...
DANIEL.
Ils le disent!...
FARGIS.
lls le sentent!

DANIEL.

Et comme ils se seraient ralliés 4 nous! n'est-ce pas?...

FARGIS.
Pourguol pas?
DANIEL, redescendant.

Allons donc! des dévols? Pactiser avec des impies..

comme toi et moi?
FARGIS.
Pardon, comme toil...
DANIEL:

Ah!... tu n'es plus libre penseur?
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FARGIS,
J'ai ma raison et j'en use librement : mais de 14 a l'in
crédulité absolue, il v a loin.
DANIEL.

Et alors, mon philosophe... ce que ta raison n’admet

pas?...
FARGIS.

Et ce |I”ll']El' confirme?...

DANIEL.
Qu'est-ce qu'elle confirme?

FARGIS.
Les vérités essentielles ..

DANIEL.

Et en les admettant, tes vérités... tu n'es pas révolté de
tant d'erreurs qui les obscurcissent et les défigurent? 11 ne
te prend pas une sainte rage d'en finir avec tant de prali
ques puériles, de croyances enfantines, ridicules, absur-
des?...

FARGIS.

Il me ]r:'i'iui envie d'épurer tout cela... sans colére, avee
mille réserves, et d'dter tout doucement les ¢pinas, sans
attaquer la fleur!l...

DANIEL.

Enfin, ta femme, par exemple?...

FARGIS.
Parlons de ma femme, soit!...
DANIEL.

Elle est pieuse?
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Et tros sagement!...
DANIEL.
Et tu la laisses suivre sa religion?...
FARGIS.
Parfaitement.
DANIEL.
Tu admets qu'elle pratique ?
FARGIS,

Et pourquoi pas?... Irai-je la troubler dans sa foi, dont
glle se trouve bien, el pour lui donner en achange, quoi?...
Rien!... Vilaine action!... C'est sa fagon de croire : elle en
esl heureuse! Tant mieux pour elle... et pour moi! [Se le-
vant.) Dien me garde d'une libre penseuse dans ma mai-
sonl... C'est une bigote & rebours!... Toul ce que je puis
faire. c'est de I'éclairer sur bien des points o1 ma science
m'autorise & lui ouvrir les yeux!... Ges nouveaules con
trarient souvent ses idées acquises, lni bouleversent un
peu sa Genése; mais, ¢n somme, elle a bienvite fait de con-
stater que Dieu n'y perd rien : au contraire!... et reclifiée
dans ses erreurs, fortifice dans sa foi, elle me dit en sou-
viant: « Je vais & la messe! » Je lui tends son livre, nous
nous embrassons ; et tout va bien!...

DANIEL.

Enfin, tu n'es pas un cléricall... Tu esun philosophe!...

FARGIS.
Religieux!...

DANIEL.

De quelle religion?...
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FARGIS.
De toutes!...
DANIEL.
Et moi, d’aucane!...
FARGIS,

Eh bien, au moins, ¢'est clair!

SCENE X

Les Meémes, BIDACHE.

DANIEL.
eh bien?

BIDACHE.
C'est fait!

DANIE]
Clest fal?

BIDACHE.

Sans diffieulté! (A Fargis.) Bonjour, {oil... (A Daniel.) La
loi fédérale, bonne personne, autorise le mariage 4 dom

le médecin, d'un empi

cile, snrla seule constatation, par
chement i"J'." sique : J'ai certifié par écril que tu ne peux
pas quitter la chambre... moyennant quoi, M. Turler sera
1ci dans dix minutes avee son registre, les actes. le gref
lier; et tu seras marié¢ avant le déjeuner!

FARGIS.

lei?
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Entre nous!... Je supprime toule cérémonie !
FARGIS

Pour le mariage civil! mais 'autre ?
BIDACHE.

Quel autre?... Il n'y en a pas d'autre?
FARGIS.

Le manage civil, seulement?..

DANIEL.

I'u ne le tronves pas sulfisamment shrieux?...

FARGIS.

(In ne peut plus sérieux et respectable, pour toi, el pour
1T | L1 Wour | fi 1
DANIEL.
P ma femme a

FARGIS.
dle consent?... Tu m' étonng
DANIEL.
Pourquoi?... Une Américaine !
FARGIS.
Justement : et la tante ?
BIDACHE:.

La tante?.., Elle est encore plus formelle que la nide:

Ia tante! « guerre aux vaines corémonies! »
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FARGIS.
Je m'ineline. ..
BIDACHE.
Cela te fAiche ?...
FARGIS.
Pas pour moi.
Il remonte et va saluer mistress Powers et Esther qui entrent
par la gauche, tandi gque Casimir entre par le fond
BIDACHE, & Daniel, seul.
Dis done!... mais il exhale comme une vague odeur de
sacristie!
DANIEL.

Voila une heure qu'il me préche la tolérance reli-

1
giense ...

BIDACHE.

Il est done elérical 7...

SCENE XI

Les Meéumes, CASIMIR, MISTRESS POWERS.
ESTHER.

FARGIS, descendant ave son  trére 4 droite, 4 part, tandis qu

Ah ¢d! on ne te voit plus! toi! Tu passes ta vie dans

cetle maison, qu’est-ce que tu y fais?...
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CASIMIR.
Chut! Ne te retourne pas!... ne
» me fais convertir...
FARGIS,

\ quoi, et par qui?

CASIMIR.

Esther?.,
CASIMIR.

Comme Assuérus!...

manie scolaire... Et moi, mon sy sttme avec les femmes,

T e

r ] b
pas! Cest

Je deviens |r||||i||||t'_.. Elle a

des concessions... toujours!.., Flattons leurs manies!...

1
i

me J||'|'|=' il |||1I[!_., Je reg

les fais chanter, épeler, solfier... avee ellel... Ef je
quitte plus!... G'est adorable! —Situ 'avais vue, ¢e matin.
av milien de ees marmots, en petite robe elaire, le cou
nu, ses cheveux Dblonds tirebouchonnant partout et le

soleil mant sur tout cela... Ah! ¢'était a la prendre sous

son bras, et i I'emporter comme un fou!...

FARGIS,
Et ot ecela te ménera-t-il?

CASIMIN.
A loul!

FALGIS.
Ah cd! dis done, pas de soltises

ESTIER.

Monsieur Casimir!

je te le défends!

exquis..

Lo

I|-
¢ les cahiers des moutards! je
J

ne la
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CASIMIR.

Mademoiselle!

SCENE XII

,E5s MeEmes, CHARLEY.

MISTR

25 POW

4

Charley... j'allais vous prévenirl...

Il y a du nouveau,

mon ami... Nous faisons le mariage... aujourd hui méme...

CHARLEY,
Aujourd’hui?...

MISTRESS POWERS

Des raisons sérieuses qui rappellent monsieur Rochat i

Parms!

CHAT

Et Lea consent?...
MISTRESS POWERS.

Mais sans doute!

HARLEY, se remettant.

Alors tout est bien... Voulez-vous me faire 'honneur,

madame, de me présenter & M. Rochat?...
Daniel, droite, se retourne en entendant n nom.,

MISTRESS POWERS, entre les deu

Mon neveun, je vous présente... mon neveul,,

Henderson!...
DANIEL.

Ah! monsieur!...

Charley
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MISTRESS POWERS
Dites mon cousinl... ear vous voili cousins !
CHARLEY.

Disons amis, monsieur; el tenez pour certain que vous

wrez en Charley Henderson un homme prét & tout fair

pour justibier ce titre.
| J

DANIEL.

ot Je feral en sorte, monsieur

, de mériter tant de cor-

Wité !
SCENE XIII
Mimes, LEA
1 A, A i 1 1l L rémonter,
|\|I:1:..i'::,:"\.._. II|||!|_l‘.--:l‘:il-'H'll_".___"‘*l_'\.:'." |']Ii|'II\I'TI!i:,__
i I i la 1 1 1 i —

vous attendiez peut-ttre pas, Charley, & un dénounement

s1 prompl?
CHARLEY, qui s'est remis.

Non, Lea, & vrai dire: — mais vous avez raison, la d¢-

ision prise, pourquoi tarder?

LEA.

Charley!... avez-vous contre moi quelque sentiment
d'amertume?
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CHARLEY.

Et pourquoi l'aurais-je, ma chére Lea?... Je vous ai
aimée, vous n'avez pas rv'-pc.:u]ll 4 mon affection sincére
et profonde... Et en femme loyale que vous étes, vous ne
m’avez jamais donné la moindre espérance. Ai-je le droit
de me plaindre?... Assurément, ce n'est pas a titre de té
moin que je voudrais étre & vos cotés un jour tel que
celui-ci. Mais ce regret, je 'exprime ici pour la derniére
fois, et je |’|'i--|'.ti Dien, pour que vous frouvi zdans 'amour

d'un autre tout le bonheur que jaurais voulu vous don

ner moi-méme!

LEA, é¢mue, lui serrant la ma

Vous &tes un brave ecceur, Charley!... El un vi ritable

amil..

ARABELLE, au fond.
Nous ne sommes pas en retard?
CASIMIR.

Non, mademoiselle.

ESTHER.

Arabelle!

SCENE XIV
Les Meaes, MISSES BLOOMFIELD
ARABELLE, gaie, evaporee courant & Lea, avee sa s@our.

Nous ne sommes pas en retard?... Belle mignonne, que

ie suis contente!... Bonjour, Charlev.
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Ma chérie!

C'est done le grand

Mon Dien, ouni.
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ELLEX, 4 Lea,

ARABELLE.

jour?...

ARABELLE.

Et e'est ici qu'on va faire les éerilures?

Dans ee salon !

Ah! mais, c'est chi

cela.

Et c'est M. Turler?...

Nous ]'.l”I'!]lE:I.’H...

ESTHER.

ARABELLE.

irmant! Nous

ELLEN.

sTHER.

ARABELLE.

Oh! un homme si aimahle!

Si distingud,

Tout a fait du monde!...

ELLEN.

ARABELLE.

n'‘avons

jamais

o

Vil
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SCENE XV

I b e | | t Fad t un

N YALET.
M. Turler! M. Verly!

Farler ol T

JANIEL, endant as O
Ma chire Lea, M Turler, qui veut hien prendre la peing
de "'CEII'F'.l:II"'I pour nous!,,,
LEA.

ai le il" de connaitre monsieur, pour avoir dansd

avee lui chez madame Augrand, & Gendya!
TURLER.

En effet, mademoiselle... et ¢'est un de mes plus pré-

Bonjour, monsieur T
TURLER,

Ah! miss Arabelle! miss Ellen, enchanté!... Eh bien, ot

volre partie de canot, hier?...
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ARABELLE.

Oh! uneaversel... Pour n'dlre pas mouillées, nous som

mes revenues i la nage.

\OHE,
Pardon... mon chapeau! r '
I I 1 Sl
I’Jrl'.r'||= Bid; Iil v Lest b £n ||- ur I";'.__ (11 lit la tita
v Surveilles vos faux-cols! » (Stupéfait.) D'on ca sorl-il, ca?
] 1)1
LE GREFFIER, insta i la 1 [ Lt =i

Si messieurs les témoins veulenl bien me donner leurs

nomsy

'

Mais, je ne vois pas madame votire mere?...

ARABELLE.

=

Maman?...
ELLEN.

Elle est partie.

Ahl...
ARABELLE.
Pour New=York...
TURLER

00 vous irez la rejoindre,
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Oh! non!...

Ellen, et moi, nm

sirons passer la saison 4 Londres

Et aprés, nous irons en Italie...

Chercher papa!

{que ¢ est que ce

Je n'en sais rien.

Celui de I'état eivil.

A quoi sert-il?,..

A signer. Vous n'avez jamais vu de mariage a la mili

]
T

Non.

En Angleterre, toutes ces éeritures,

Registrar, qui les fait seul dans son burem

Et en Amérique, il n'y a pas de registre du tout.

FARGIS,

Casimirl...




ACTE DEUXIEME {05

CASIMIR.

Me voici!
ELLEN, qui n'a pas cessé de causer avee Turler.

N'est-ce pas, Arabelie?

\RABELLE.
Quol done?,..

ELLEN.

'L
4
Que M. Turler a une voix déliciense?
AMABELLE.
Oh!
IURLER, modestemant. 1

Charmante, tout au plus.

ARABELLE, & Esther

Oh! délicieuse! ma cheére... M. Turler nous a chantd

avant-hier un petit air hongrois ou napolitain, je ne sais i

plusl...

11
rURLER. ]
La Rodeska?... 5
ARABELLE. I
|IB
Ouil... non! je crois que c'est tyrolien. Celui-ci, tenez! I
Elle court au piano suivie de sa scmur, I'Esther, et de M. Turler, |L
i Ml i y Hava -ll
||
TURLER. |'
Al! trés bien)... oui, ¢'est havanais! I |
|
ARABELLE, 4 Ellen. "| :
Oui, c'est cela, havanais! il
il

Elle
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IDACHE, redescendant 4 droite avee Fargis apros
nom et prén au greffler ot étonnéd de ce tableau.
Cela manque peut-étre un peu de solennité!
FARGIS.
Quand tu verras une femme prendre le mariage
sérieux!... A la mairie, elle rit: a I'église elle ]h]l'l]."l'f
BIDACHE
Et pourquoi?
FARGIS,

C'est que le mariage eivil est tout de raison et le

gieux tout de sentiment: l'un est le mariage ma

I'autre... le contraire... C'est pour ecela qu'ils ne peuven!

pas se passer l'un de 'autre!
BIDACHE, haussant i
Allons done!
DANIEL, & Turler qui écoute Arabelle

Monsieur Turler... quand wvous voudrez?

TURLER, gracieusament

Je suis tout 4 vous!

Il di il Lt GChar| Tl él jau i peti
I elle est serr
MISTRESS POWERS, 4 qui un domestique est venn demander o

ordres pendant ce temps-li.
Monsieur Turler!
TURLER.

Madame?




Est-ce que
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MISTRESSE POWERS,

ce sera long

Oh! ¢ing minutes, pas plus, chére madame, pas plus!
Nous supprimerons les form: itiles!
1 TRI WERS,
Alo onnez le ||l'i'!|i|l" GOl I--"I]i:::|i|"'-
ARABELLE, 4 Esther, 4
Pourquoi met-il celte & harpe?...
ESTHER.
Je ne sais pasl... ¢’est I'habitude,
FURLER, invitant les témoins &
Messieurs les Lémoins. (Tout la prend place, Pii
ite la tahl l au I [in i
i 1 n I'u 1 T { I
{ te, — { | i | ) Toutes les
[l I'l'l[”i"l"|!||||il"‘“:.:ll"\... L affjor d Cne un pagn

eélébration d

et rezulitres, nous allons i.:'—u'—.'-ui'u--- i la

nmariage conformément & U'article 39 du Code

civil de la loi fédérale : mais je rappellerai d’abord aux

Fyye s 1 -
||||-LI'\III||II|
J

||!=|1.|'." ||'-l-'I\-|||\. se doivent fidélite, s WEOULTS,

e mari doil protection a sa femme, la femme,

obelssance 4 son mari. La femme est obligée de suivre

son mari partout ot il lui plait de résider. Le mari est

abligd de 1a

recevolr et de lul fournir tout ce qui est né-

cesszaire pour les besoins de la vie snivant ses facultés of

s0n ¢tat!

a prendre pi

son, 1c1 présente?

Monsieur Jean Daniel Rochat, consentez-vous

yur l',||-|||'\-.|' mademoiselle Sarah Lea Hendep
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Oui, monsieur!

TURLER.

LEA, tran

Oul, monsieur.

\u nom de la loi, je vous

nariage! (A Daniel & qui le greffier tand la 1

||'i 4

FARGIS, 4 Bidache.

age mile!

Merer, monsieur!

TURLER, galamment a Lea qui rend

imms 'usaee?

DANIEL, ému el FAve.

téclare unis par les liens «

DANIEL, 4 Turler, descendant ot lui ser

diserétement d'un droit que me confére,

Miss Sarah Lea Henderson, consentez-vous # prendre

pour époux M. Jean Daniel Rochat, ici présent?

Ime “‘I VOUS vOu

lez bien signer? (Daniel sirne. — A Lea, Madamel...

18 émue, la mariée ... Lui sérieux. au conlraire. ..

A présent « Madame » voulez-vous me permeltre d'user

1non ||.‘|- J.L illi.

1y
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ARABELLE, qui a lorgnd toute la

]

Comment, ¢'est fini

Mais oui...

ARABELLE.

BIDACHE, & Fargis, 4
Qu'est-ce qu'elle veut de plus? Qu'on danse!
ARABELLE, & Turler qui tte son écharpe.
(C'est de la soie?
TURLER.
Vous voyez.
ARABELLE.
C'est trés joli! Voulez-vous me la préter?... Recard
done, Ellen... C'est trés joli!
BIDACHE, & Farcis, tout en signant.
Positivement le mariage civil manque de prestige...

faul que nous corrigions ca.
DANIEL, descendant & droite avee Lea et lui prenant les denx mai

Ma bien-aimée Leal... Enfinl... Voyez si j'avais raison...
C'est si vite fait, cetle cérémonie!
LEA.
Oh! eérémoniel... Comme hier, la signature du contprat!

UN DOMESTIQUE, annont

cant.

M. Clarke.
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MISTRESS POW ERS; & mi-voizx 4 Esther

Ma niéce.., monsieur Clarke!

SCENE XV]

Les Miémes, CLARKE

MISTRESS POWERS.
Lea!... M. Clarkel... (Leass relo irne vivement. M P
itant,) Mon neveu, M. Daniel Rochat. Le révi rend

septimus Clarke...

BIDACHE, 4 P

j:l"\.lll'|||i.:..
CLARKE, allant & Daniel,

Combien je suis heureux, moi

ceé jour me rapproche d'un homme qui fail tant pour la

eur, que la sainteté de

cause de la veorité!
DANIEL,
Lroyez que Iil' suis trés honoré, monsieur, .
CHARLEY, saluant Clarka.

Mon révérend!...
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LARKE, se retournant vers lui vivement lu

Alr! cher monsieur Charleyl... vous étes 14!
Iz remouten
ANIEL, vivement 4 Léa, 4 part, an moment ol alla pass

I.u'.'i, (| |].l'-1--'|' |]|||' cae ||)'|||I'-E£'||| 7

LEA.
M. Clarke?
DANIEL, anxisux

Oui.

LEA.

Ma tante ne vous I'a pas dit?... C'est notre pasteur!...

lui qui nous mariera tantotl...

DANLIEL, 4 lai-méme, bhas.

Nous marie

Allons done!..
DANTEL, vivement, de méme, lui serrant le ]
lais-toi!
LE MAITRE D'HOTEL.
Madame est servie!
MISTRESS POWERS.

.“' 11 I.'r."‘.'l":'i'!,tll‘,__
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LEA, & Turler.

Monsieur!...
Elle prend son bras et ils suivent mistress Powors et M. Cl
ESTHER,; & Daniel absorbé, galement.

\llons, monsieur!... allons!... Il esttrop tard pour réflé
chir!
ARABELLE, les suivant avee Casimir el

Me marier, moi? Par exemplel... jamais!
Elle it suivie d'Ellen ot de Charley.

CLAVARON, 4 Bidache.

Docleur, quest-ce que cest que ce bonhomme-la, tout

noir, en cravate blanche?..
BIDACHE, absorbd et conslerné.
Cest le notaire ...
CLAVARON.
Mais il a parlé du temple!...
BIDACHE.

Letempledel’hymen!... vieilleimage!... Mais en Suisse

I'influence de Jean-Jacques!...
CLAVATON.

Al! bon!

Il sort. — Il ne reste plus en scéne que Bidache et Fap
FARGIS, & Bidache qui s’essuia le front.
Allons!... doeteur.., offrons-nous le bras!
BIDACGIE.

Oui... mercil
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ACTE
FARGLS,

1]

Eh -1:;'--.—-|-.-|-~|:|5| vy al

¢ e va |>.I-’

Non!... un petit étourdissement!...

u'est-ce qu'il fait encore, celni-la?...
FARGIS.

Le pasteur?... Il dit l'oraison avant le repas.
BIDACHE.

L.e Benedicite?...
FARGIS.

Oui.

BIDACHE, ahuri.

Dans quel guépier sommes-nous tombeés!...
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SCENE PREMIERE

BIDACHE, FARGIS, CASIMIR. ESTHER

] 1 ] -’
Bon déjeuner!... bonne maison !.

. bonne ecave
FARGIS, 18 Int 16, ] " 1 a LAl

Et belle fourchette!... Mes compliments!..

BIDACHE.

n'aurais pas assez de toute ta vie pour t'en remetire
FARGIS,

Tu dois pourtant commencer i te refaire?..

Si 4u'|:||.-:|! (quinze ans tu avais dinéd comme moi




point noir & 'ho

FARGIS. |

Le pasteur?...
|
JFIDACHE 1
i8]
|I:i||.-'| a 1ail |n|,|;||' contenance 4 ta | mais a 1 fon | .!Ii
je le connais, il a mal aux nerfs!
|
I THI 1k, 1 ||i P np | I
[Hens |
Honsieur Bidache, vous offrirai ja ... |
i
1
BIDACHE H
]
Volontiers, mademoiselle... !
1
Ll i
|
ESTHER. 1\
Monsieur Fargis?... I
!
FARGIS 1
Merci, mademoiselle ) \ ( i I'
I
nt 'n as raison. Délicieuse!... Mais je suis Il
1
rassurél... Elle se moque de toi!... Il
CASIMIR. 1N
"
Allons done!... ¢'est-a-dire qu’elle ne peut plus se passer (i
de moi... ‘|.||
i
FARGIS. Iu'
: : I
Pour 8es COurses.... H

CASINIR. \

Les concessions!... Mon systéme... Toujours!
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ESTHER, descendant a Ini.
Monsieur Casimir !...
CASIMIR.
‘||.'L|1|']|;|Jj-|'||i'_'__,
ESTHER.
En I'honneur du grand jour, j'ai donné eongé i
cole...
CASIMIR, ravi.
Ah! quelle bonne!... quelle excellente idée!

ESTHER.

ls sont tous 1a!...

Les marmots?

Dans le verger!... |

Ills jouent au crocket!... Yous allez

log -L|||"\|'J'IEI'J'. et

vous les ferez gotter!...
CASIMIR.
Gouter?...
ESTHER.
Avec moil...
CASIMIR, avalant son café 4 la hite ot se bhriilant,
Oh! alors!... une seconde, miss Esther, le temps de me
briler encore un peu... et j'y cours
ESTHER.
Dépichez-vous!... ils se disputent déja.
Elleé va sous la verandah.
FARGLS, deboul.

Allons, allons!... tu feras les tartines!..




Yiens-tu, docteur
BIDACHE.

Je cherche mon chapeau!... Ah! Il Papercoit, 18 prend ot
hrochiur L couverture verte. “ illli osk-0
F

warre done toujours ces saletés-ld dans mot

[ul me

chapean?
CASIMIR, assis sur le canapé, avalant son eafé i la hiite
Ne cherchez pas!... c'est la tantel...
RIDACHE,

Ces brochures?...

CASIMIR.

Sa marotte!... J'en suis bombardél... Glest pour volre

.:I'::!_
BIDACHE.
De quoi se méle-t-elle?
CASIMIR.
De tout!... Avez-vous quelque petit défaut?
BIDACHE.
Pas unl...
CASIMIR.
[Elle vous en trouvera!
FANGIS, retournant la brochure dans les mains de Bidache.
Pardon... ¢'est intitulé?
BIDACHE, lisant.

Li ¢ I nt est dins votre assietle! »
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CASIMIR.
Yoild!l... La courmandise !

FARGIS,
Elle I'a trouvé!..,

BIDACHI

CASIMIR.
Le diable!l... elle appelle aussi le vieur gentleman !

ESTHER, dna fond.

nsieur Casimir!... vite, il Y en a deux qui se hat-

ASIMIR,

.[-'\ [ I':."--,'._. _‘|'|.'HJ-|H|' ,'.;-I.".'.'..I.H-".r"\ YOlL&, IMiss "-'.'

!-I\ volel... |On TVentend crier au fond e ‘dloignant. ) Altendesr

la-bas ! attendez que j'arrivel...
BIDACHE, consterné, & Farg

Elle croit au diable! Nous voila hien Fini

SCENE II
DANIEL, FARGIS, BIDACHE.

DANIEL.

Je vous cherchais!..
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BIDACHE.

Et nous | wdions L. 1 il
DANIEL
ent de me qu 0 yréparatifs de départ
! nki mire an cousin Charle v bibliothéque, 1'¢
' M. Clarke joue aux boules a Turler, et les
autres se promenent. Lausons v L ce orave et li

DANIEL.
Deux heures, & ce que jal |-||:|||-|'i-;_ — Car tu penses

bien que je n'ai questionné personne sur ce point.

BIDACHE, ra

\Mais d'on cette tuile nous tor Lhe-t-elle?.
FARGIS.
Oui. Tu semblais si assuré...?

DANIEL, linterrompant.

Et comment ne pas I'étre?... A-t-l ja nais &té question

lre nous de mariage religieux, sinon pour |¢-'|'.'||=.-|-'_J

Jentre dans cetle maison,.. mon premier mot : « Pas d’é-

1... pas de prérel... » Et toul le monde y applandit!

FARGIS,

Mais, pour une ;.~--|l--~.f,|||'." — « Pas de pretre et pas

d’éclise! » — cela veut dire : « Place au pasteur, et
gloire au temple !
DANIEL.
Une femme qui bat des mains au discours de Ferney

qui me saule au cou pour celul de Narbonne!
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FARGIS

Enfin!... ¢'est fait. c'est fait!... tu en seras quitte pour
aller au temple, voild tout...

BIDACHE, assis dans le fauteuil & pagoha

Il est bhon la, avee son temple! - Tu trouves cela tou!
sumple, toi?...

FARGIS.

Mais oui...

BIDACHE.

Allons, voyons, tu perds la titel... Est-co qu'il peut en
passer par 1a, lui, Daniel Rochat?.

FARGIS

Et qui 'en empéche?

BIDACHE,

Mais tout 'en empéche!... Ses opinions, ses derits, ses
discours, son [l.‘l.-"-!", J..'E\'r'llii"_.,. ses électeurs!... Mes il
ticles!... Un pareil démenti & tout ce qu'il a dit, dira, ou
peut dire!.., Nous , au pied des autels, en enfant de
chaeur... Ini, Rochat?... moi. Bidache?... Eh bien! mer:
on m'a assez jeté au nez mon gamin, qui est chez les
frives!...

FARGIS.
Je I'aurais parié!
BIDACHE, vivement
Malgré moi!... ma femme!...
FARGIS,

Ouil... oui!l...

. Bidache, Fargi Janiel.
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BIDACHE.
Mais nous serions bafoués, honnis, conspués!
FARGIS.

J1r I.L'.:-Cxi'r' d a

Et sa popularité?

FARGIS.

S1 ¢'est A coe |.|i-\ ||f.‘-'--i| l'ac [ rtl...
DANIEL, wivement,
Bidache pose mal la question...

BIDACHE.
i'-‘lr'!|<l!r1._.

DANIEL, allant 4 Iui, et debout devant la

[l ne s'agit pas ici de ménager ']

inion publ
que. Je ne prends conseil que de moi ¢t de ma con
spience!... Et je ne veux pas du mariage religienx, parce
que I'un des prineipes qui réglent ma vie, cest : — « Pas
de prétre A la naissance. an mariage, ni & la mort!
Voila tout, c'est clair: et il n'y apas 4 ¥ chercher autre
1'!:-'|-Z|'r_._
FARGIS.
Mais il ne s'agit pas d'église !... 11 s’agit de temple!
DANIEL.
Une église déguisée, ton temple!..
BIDACHE.

Le prétre en frac, el I'autel en bureau!...

* Bidaehe assis, Daniel debout, Fargis assis,
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DANIEL.
Mais toujours I'autel ..
BIDACHE
Et Dieu dessus |...
FARGIS.

dons-nous une bonne fois. (es

done & toute 1dée religieuse que vous en avez? — Et voila
done votre programme? Plus de religion!...

DANIE]
v st

Et pour quoi fgire cé que ma raison accepte ce

|'i"|'||r' ne peut [--‘I~ COntLr ||"'.‘_.. st-en ||II-'_i'.'|-||||.-|~. (que

!-.-'! | g I| toutes ||'*-. |||'||-:'|'--. |'! tous I| actes |J|- M i \i.:
'|;'|-"u.:'-.'.-||.i||.--- vérités dont on ne peut me fournir au-
cune preuve?.., sseend. ) Réveries, divagations, toult

celal... Le posilif, le réel, le voila = La terre o je suis né,
o1l je vis, ol je meurs!... Que mon intellicence s applique
i me rendre ce séjour fored le plus agréable pour moi;
¢'est mon droit'... le |:|II- FI|'|’I|IiI,'IIIr" aux autres!... c'est
mon devoir!... Et je serais halluciné d’aller me réver une
deslinée chimérique dans les nuages, quand elle est si bien
marquée, d'ici & l4; = de mon bercean 4 ma tombe!..
FARGIS,
I'ne _-|r|'i|"!-.' S4ns ”i-I'H.'
BIDACHE, se levant.
Il y a assez longtemps qu'il nous gitne!.
FARGIS, debout 4 Bidache, en lui frappant sur I'"épaule.

1 n'y en a plus, c¢'est convenu! (A Daniel. **) Mais du
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1e commels pas dans ta maison la faute impa
donnable que tu as commise ailleurs. N'y soulive pas
(question religieuse... Tu as une femme éelairée, instrait
dont la religion n’a rien que de sage!... Et 1

mettre tout ton bonheur pour ce malheureux temple
Eh! n’y va pas pour tol, vas-y pour lle !
BIDACHE.
H|||n.||::|

DANIEL.
ne |':|'!|| té

nt, que tu me conseilles!

FARGIS.

Lette concession?...

DANIEL.

Nous n'en faisons que trop de concessions de celle

sorte! Cest par 14 que I'Eglise nous tient! Par nos mére
par nos femmes! 1l esl temps que les zens tels que not

donnent I'exemple de la rupture brutale et définitive : on

nous suivra!
JIDAGHE, assis sur le ¢
El carrément ...
DANIEL.
D'aillears, sais-je 'importance que Lea altache elle
méme & cette eérémonie? Il n'y a peul-dtre 1a pour elle
qu’affaire de mode, de convenance, préjugé de moeurs el

d'habitude... rien de sérieux au fond... Elle peut se rendre
au premier mot... *

Danial assis dans le fauteail, Fi

argis sur la chaise,

Canapa,

Lt vas compro
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FARGIS.
Et si tu te heurtes & une vraie eonviction ?
DANIEL.
Je lui prouverai I'oblization pour moi de me soustraire i
celle corvée?, ..
FARGIS,

EL si elle persiste néanmoins?... Ou tu cides, et autant
le faire tout de suile... ou tu tiens bon : et alors o vas
mt...

BIDACHE.
Pas au temple, toujours!... c’est I'important!
FARGIS.

Mais l'important, ¢'est votre bonheur & tous deux!...
Paris vaut bien une messe |

BIDAGHE; tranqguillement, toujon lendun, les yeux an plafond.

Jésuite!,,,

FARGIS.

'”I_I I| |-..'||I'I'I|'I-'ii" ‘ || d ||i"|| |-'!I'|l'.. A Daniol.) \'-"u'-||||[-
pas ce fou, el...

BIDACHE, Pinterrompant et ss redressant

Et va au temple aujourd'hui, et demain aun préche, ot
.'ll::'q'-ﬁ.lh'1|:.‘1in chante les il.'--'lllljll'a'!... Céede sur un senl

» mon exemple te serve de lecon! (Debout, 4

point... et ¢
ladresse de Fargis.) Moi aussi, j'ai épousé une fille d’une re
ligion calme, presque indifférente... et pendant six ans la
vie commune fut douce el facile... Un jour, notre fils uni-
que, adoré, tombe malade... et je le crois perdu. La mére,

affolée, tourne a la dévolion, court les églises, fait des
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nenvainegs, voue son |I]“- dll |'|.'I.I'I-', ian |\}I'1E, e *-l|||

Enfin, I'enfant est sauvé!... Mais ee n'est pas an médecin,

au pére, que s'adresse la reconnaissance maternelle, ¢'est

Dieu, naturellement!... Elle a fait veeu de jene sais quel
pilerinage... que je déelare idiot... Je m'y oppose! Dis

|'||!" et larmes!... et les lI'._".--.ll_I'-':-:_ les mensonges, les
Ilses se ||||||Ii|:|::'!'lf‘ s@ croisent, s'enchevétrent antour de

moi... Bientdt je ne suis J-i-lé le maitre dans ma maison,
011 51 I'on I||'|||-|'||, c¢e n est |I|II-- I{!:lil\-'- \]-'- SOuUrires fl
daigneux, de longs soupirs muets, les veux au ciel, une
résignation agacante, 1rritantel... Ne suis-je P

le réprouvé?... Jusqu'a mon petit |

reon qui me dil un

jour naivement : « Papa, est-ce que o'est vral que lu iras

en enfer?... » Je vois clair enfin!... mais trop tard!... Le
mal est fait!... La dévote absorbe la mére qui a dévoré

'épousel... Jéclate! je menacel... Foliel... Ma colére
exalte la résistance, la vie commune n'est plus possible.
Des amis interviennent; on nous séparel... et voila ou j'en
suis, époux sans femme, el pére sans enfant!... ni mapi, ni
célibataire, ni veuf, pour avoir laissé se faufiler chez moi
I'ombre .':n||'|'||lli. peua peu erandissante, le jour on jai
voulu I'expulser de mon toit, s'est écriée, jetant le mas-
:il:l"_ 1|l A tolr d'en s l|'|i|'!_._ La maison, la 1‘-'|I|I|||'_

enfant!... tout est & moi l...
FARGIS, L AT emeant.
Eh hien, c'est ton ceuvre tout celal
BIDACHE.
Mon ;eavre?
FARGIS.

,H'._|||-.- e[r|:|||'!—-'|-i| |‘.1i]||'-, tu v il'\|r'||[l‘-. |'|'|,|I‘Ii'u';|!_-||.';:u_u~:,|]l-||

maternelle qui se tourne vers Dien?... Tu blesses ta femme




{26 DANIEL ROGHAT

dans ses sentiments les plus légitimes; et tu ne veux pas

(quelle t'échappe?... Son fanatisme est né de ton intolé-

rance, el sa folle dévotion de ta folle impiété... Reste a
savoir i{lli est le ||-||J‘- fon des deux : celle qui croit 4 tout :
celul (ui ne croit & rienl...

BIDACHE.

El moi, je...

DANIEL.
. Laissez-moi seul avec elle!
FARGIS.

A sy 1 P . 1 ) | ’
\insi, rien n'y fait!l... Ta es resola

J'en aurai le eceur net
BIDACHE.
Eh -:Illi'...
FARGIS
Une explication pareille l...
DANIEL.
Je le veux!
FARGIS
Grand bien t'en adviennel...
BIDACHE, PMentrainant
Ainsi soit-il, mon révérend pére!l... mais décampons]...
A Daniel.) Nous serons lal... Appelle-nous!

L.en anlre, la saluent ton eux et sorten! par la hibliotha

que.



AGTE TROISIEME 1271

SCENE I11

DANIEL, LEA.

Tout est prét, mon chel Daniel...

DANIEL.,

]

Vos bagages

Les voitures sont commandées pour deux heures. Dan:

vingl minutes, nous rons aun L mpie, & pled, par -'.-_|_i;-.! 1.

Gest 4 deux cents pas, et nmous avons une porte de com
municalion avee le pare. En sortant du temple, nous mon
tons en voilure, nous prenons 'express et nous partons...

pour un grand voyage... celui de toute la vie!l

Oui, ma chére Lea... Et dans 'union la |;||;_~' intime, de

fontes nos pensces, de tout...

Vous allez me trouver bien curieuse:; et jenire un pe
bien vite dans mon role de femme... Mais quelle question

débattiez-vous 14, en grand conseil?

Nous cansions!
LEA

Seulement?... Je vous ail trouvé bien sérieux 4 mon ar-
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ivée... Et i'entendais de ma chambre des éclats de voix.
On semblait disputer.
DANIEL, vivement.

Oh! diseuter!... pardon.

Et a4 quel propos?
DANIEL, légbrament.

Politique, religion, naturellement... Fargis s'eserimail 1

peu contre le docteur qui est... un athée!l..,

LEA
\hl... Il v en a donc, des athécs’
DANIEL,

Mais oui... assez nombreux maéme.

LEA
Oh! nombreux!...
DANIEL.
Je vous assure!
LEA

DANIEL, de mbme,
Pourquoi?... Bidache n'est pas malheurcux le moins d

monde.
LEA.

(est lill-i| n'est pas dilticile sur la Iiliil|i|-" de son hon-
heur. Mais laissons 14 volre ami, et...

DANIEL.

Au contraire, parlons de lui, voule:



ACTE

TROISIEME

LEA.
]'cl.'.‘:'lll|c|i ..)

DANIEL.

(esl qu'il est des plus inti
voudrais vous laisser aucune prévention contre un homme
que vous étes destinée 4 voir journellement. Cest un fort

oval et digne garcon, _:" vous l'atteste!

LEA.
Cela va sans dire, puisqu’il est votre ami. Je ne parlais
:
intellizence
DANIEL.
Mais il a beaucoup d'esprit!..
1§

Et il |'|'f‘;_ilf||'|'-| se .I"--||Ii| A n'aura .|:|'.':,

|-'|I:|'-'

Il ne demanderait pas mieux peut-étre que de pense
autrement!... Mais qu’y faire?... Un savant!... 81 sa science

lni démontre qu'il n'y a pas de Dieul...

LEA.
Il en a la preuve?
DANIEL,
Positive... non.
LEA.

Et sans preuve po silive, il vient dire & des zens comm
nous, tranguillement installés dans leur eroyvance
Vous vous imaginez que ¢'est peuplé la-haut?... Non!..

Clest tout vide, El

ce qui vous parait tout bleu... ¢'est tout

H ]

s dans ma maison, et je ne
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noir! » — Fi doncel... Mais cela, vous le lui aurez stirement

dit avant moi, et voild, n'est-ce pas, une conversation un
prea EIIJ,‘_'IIH-'I-', pour un jour ]r.‘L]'l'Il'.'.._
DANTEL.

Au contraire, I.I'5|, elle est tout & fait de Sa1501... LN vous
assoclant a ma vie, vous épousez mes amitiés, mes inté-

éls, mes ardeurs politiques|...

LEA.

Certesl...
DANIEL.

Et 1l faut bien vous dire que celte convietion du docteny

8t celle du plus grand nombre de mes amis,..
LEA.
Politiques?...
DANIEL.

Politiques!... Et vous, Lea, qui voulez, comme moi, I'hu-

nanilé heureuse et libre..
LEA, vivemant.
Mais chrétienne, et pas athée
DANIEL,

Sans doute, mais...

Et en Amérique!..
DANIEL, vivement et doucement.
Oul, mais nous ne sommes pas en Amérique,
LEA.

Enfin, vovons, Daniel. .. vous-méme ... vous &es hien la
preuve...
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DANIEL.
Moi?

L.
DANIEL, tras t:

C'est que moi, ma cheére Lea, i vous dire... vrail ..

pense un peu comme eux.

Yous?...

DANIEL, de méme.

Eh! ou!

Athéel... Yous?

DANIEL.
Ma ehére Leal
LEA, consternée
Oh! Daniell... Est-ce possible!... Vous!... vous anssi?...
DANIEL.

Ma bien-aimée Lea, écoutez-moil... Je vous en priel...
Vous partagez le préjugé commun qui ne voit dans I'ineré
dule qu'un homme lout & ses passions, qui se dérobe vo-
lontiers A ses devoirs, et ne sait étre ni fils respectuenx, ni
mari tendre, ni pére dévoué!l... Quelle erreur, ma Lea:
mais loin de la; mais bien au contraire!l... Au lieu de se
dissiper la-haut en réves insensés, toutes ses pensées se
ramassent sur ce |u"!i| monde aimé qui gravite autour de
lui... toute la chaleur de son ceeur ge concentre sur cette
chére raalite qui est 14, & portée de sa main, sa femme, ses

eénfants!... Et son affection pour eux est d’autant plus pro-
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fonde, qu'il n'a rien de plus, rien de mieux... rien autre a

1
aimer.

LEA.
Soit!... mais...
DANIEL.
Enfin, laissez-moi dire, Lea : Vous protestiez!... « Une
politique athée! » — Mais ouil... « Alhée, » oul cerlesl...

Heureusement pour 'humanité!... Car an lien de ne son
ger en égoistes qu'a nolre propre salut dans 'autre monde:
nous ne pensons plus qu'au salut de nos semblables, dans
celui-cil... Toute l'attention gque nous ne donnons plus a
Dien, nous la donnons a 'homme, aux petits, aux pan-
vres, aux déshérités, aux soulfrants... Tous ees malheu-

renx a r;-ii la religion n’oflre que le dédommagement chi-

méricue de 1a vie future; a qui elle dit : « Résigne-toil...
¢'est pour ton bien!... cela s'arrangera plus tard! » — Et
i q:::_ nous disons, nous : — « Non!... Il i-‘ll'4!*|!i!' cela s'an

ranee tout de suile!l... Ton bonheur céleste est illusoire,..

Ce qui est trop réel, ¢'est ton malheur présent!... 1l ne fand

plus que tu sois le sacrifié... Et ce paradis quel'on te pro
mel au ciel, sans garantie... nous allons travailler & te le
donner sur la terre! » — Ce n'est done pas bon, cela?... Ce
n'est done pas généreux, humain, charilable?... Et pour
I'espérer el le tenter, ma chére Lea, volre mari sera done
bien eriminel & vos yeux?...

LEA.

Clest le |'|£li|| du corps, cela, Daniel! — Ce n'est pas celui
de 'dme...1l n'y a pas que lesmiséres de la pauvreté!... Et
colles du cceur?... Et ces affligés, ces blessés de la vie,
dont les yeux se tournaient la-haut vers la supréme con

solation!... qu'est-ce qui leur reste?...
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DANIEL.

La résignation... comme avant...

LEA

Mais non, pas comme avant!... Puisque li ou on leur

disait : « Résignez-vous! Il y a autre chose!l... VOus
leur dites, vous : — « Résignez-vous! Il n'y a plus rien
DANIEL.
La vie est ainsi faite!
LEA.

Etla mort?2... vous la supprimez, la mort?
DANIEL.

Non

Et & eelui qui perd un étre adoré... i la femme (i
pleure son mari, i la mére qui pleure son enfant!... et qu
vous erie : — « Je le reverrai, n'est-ce pas?... » vous lui
répondez?

DANIEL.

Hélas!... non!

Et froidement, implacablement, vous lui arrachez le seul
"‘*Elili[' .|||i la eonsole: el vous me dites apres : a Suis-je
assez humain, assez charitable? » — Mais non, vous n'¢tes
pas bon, vous n'étes pas humain... Vous &tes cruel, voila

tout!,
DARIEL

Lea, ma Lea chiérie, calmez-vous!...
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LEA, so levant

Daniel, Daniel!... quelle peine vous me failes! Moi

voyais si noble, si grand, si dévouél... qui révais

en vous le ch |!|||>il'|| de toutes les 1dées généreuses!... avee

fe fitre devise : fout pour la terre, en vue du
clel !

DARKIEL.
Devise & |ril!'l... ce I'|I-'l||]|'||"||. il' le :-uII;w, Leal...
LEA.

Oh! non, non!...

DANII } ] maing tendremen (il

Ma

AUron

Oh!

jure

chére Lea, laissons cela qui vous affligel... Nous

5 fontie la vie pour y penseri...

je vous rameneral 4 Dieu, Daniell... je wvous le

ANIEL.

i|| ||| 'I'II 01t... MONn amour. .. -.|;i|_.” .“315“ |-,,||-},l,||._ |I

"||r3*-|--

"
; |.‘.|'_-' ureenles!...

Et quoi done?

" y
¢ m'aimez bien, Lea?... loujours?...

1 1 11
1S5 ENCOore depuls que j al
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DANIEL.

Eh bien, ma chére dme, 1l faut me don 18I une marqu

| v s TTIL!
immeédiate de cet amour & toute épreuve

Ah! dites!... tout ce que vous voudrez.... Danii

{ yas difficile; m [0 mnplel.
EA |
Ouoil donel...
DANIEL.
Il s'agit uniquement... ma Lea chérie de ne s alle

au len |:||‘ Foa

mprends pasi
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fait tant d'ennemis, c'est de leur fournir. avec cette cé
|'|'-j}:::J]||' |'|'|:.:i|-l.'~-|'. |-i||'|'.:-.‘.|-|| 1[-" |'."id':" il.'||'|||I1: |i||-- nies
paroles sont démenties par mes acles... et que je donne

le signal de la défection. on je devrais précher d exemple!
LEA.

En vérité, Daniel, je suis si stupéfaite que je me de

mande si je vous entends bien... Voyons... Vous me priez

de ne pas faire bénir notre union tout # I'heure ,

par
M. Clarke?..

DANIEL, vivement, la faicant i

C'est cela... Rem: rquez bien que ceci ne touche en rien
1 vos convictions... Vous pensez ce qu'il vous plait!... Je
ne vous demande que le sacrifice de la forme exlérienre,
\

de I-I'H'\'I':III|P|H'. . du culle .. voila tout!...

LEA.
Mais! Daniel!... mais y pensez-vous?... Cest me de
mander tout simplement de ne pas étre votre femme!
DANIEL, souriant,
Oh! |;.'z|r|r|:i'_._ C'est fait, cela!
LEA.
1_‘||.'-H-j T

DANIEL, de mémae,

Notre mariace!

Nous sommes mariés?
DAXIEL.
Absolument!

LEA.

V... quand... comment... par qui?
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DANIEL, de méme,
c¢l, tout & I'heure, par M. Turler.

LEA.
Uuor?... pour trois mols dils par ce monsieur?
DANIEL.

La formule qui consacre notre union..,

Mais ne dites pas cela, Daniel... En Angleterre, nous

s ausst celte i||--."'||'-|f|||| chez le greffier, et personne

L Comme |" WL TIPS
DANIEL.

wnin, voyons, ma bien chére Lea, alr['v-&[ ce done a

tre avis qui fait le mariage véritable?...

Y W Kl
i 05 C SCrInent:

Eh bien, j'ai reeu le votre... vous avez recu le mien!.
o

Devant cette table?...
DANIEL,

Le meuble n'y fait rien!

LEA.
Mais tout, an contrairel... ¢'est le temple el 'autel qui

ont la saintetd de 'acte

DANIEL.

LEA.

L ast la |!-I'I‘|Ili'-'|'l' chose instituce par Dieul...
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0 1 emps-la Mais nous ne sommes pas dans
le paradis terrestre, Lea, nous sommes 4 Genéve, la, li-
dessus, sur le sol... Restons-y done, ma bien-aimée, je
VO N S0 ) el ne n volon | .. Nous parle
rons duo ciel une autre fois, demain, quand vous vou
|I|| ! L |I
LEA

Mais tout de suite, Daniell... 11 n'y a pas 4 différer

puisque ¢'est lui qui doit nous unir!

pas... j& ne me sens pas du tout votre femme Et je ne mq

considérerai ecomme  telle. que |-.,-.-||||- je sorlirai du

-
-

C'est-a-dire, Lea, quavee volre haute et belle intelli
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riée tout de bon, grice au costume, & la mise en scéne et
au déecorl... Avouez que c¢'est vraiment bien enfant
"

Vous vous trompez, Daniel... M. Clarke va nous

r en hi il 1 an wroder i 1n i:' Lk 8]
{ villngr h 1odest I YV 4aurd ni vitraux |
orgue, ni parfum Kt ] ¥ entré any emotion q
je n'ai pas ressentie devant M. T c'est qu'il 1 lo
de ce qui I | & ce q | ... §i, en vou 11
amo devouement sans bornt foute mo I
fond n une tenae I i que I 1nral

Dieu est lil... il m'entend!... Et tous les serments que je

fais.., ¢'est & lai que je les adresse
DANIEL.
Mais enfin l...
inutilement beau

N'insistez pas, Daniel. Vous me fer

oup de chagrin... "\,:lil'-~'f|'I||, vous 1n etes hien plaimn
re, Le sacrifice gque je vous demandi nest pas com
parabl celui que vous exigez de mol. Ll ny va pou
vous que de consenlir & ce que Vous Jugez mutile; tand
'||II| S agirail pour I||--i|i:"-"'-I|- T A Ce (U : COLSIUE

-'|=:".;--,:.i--i..-;;-..:,!:in.__ Comparez, @ YOus en prie,
exizence i la volre : VOYeZ sl Nos deux désirs peavent
entrer en balance: et sl v permis d’hesiler entre
|"['-| Lennui anquel je vous soumels en vou entral

L 'autel, et la erande... la profon le douleur gque vou
1|i-5I||;--.- oz, en refusant de m'y conduire!... (Da
immakile I | | le va :||'||-|-|.'I|"_ . je reviens dans

volre bras, nous alons an i

mon bien cher Daniel, c|ll'\-.| Il €N
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pas plus mauvais... Demain, eomme vous dites, nous par
lerons du eciel, el nous serons si heureux... que vous serez
bien forcé d'avouer qu’il y est pour quelque chose... A

tout 4 heure!

SCENE IV

DANIEL, BIDACHE, FARGIS.

FARGIS.
lu es seul?
DANIEL.
Omui!
BIDACHE,; a Fargis
Eh bien”
DANIEL, sourdement
Rienl... Je n'ai rien obtenu !
BIDACHE, vivemaent
El tu as consenti?
DANIEL.
Yon!... mais elle varevenir. 1l faut prendre un parti, tout
de suite, & I'inslant.
BIDACHE, vivement.

Tiens bon!... Elle est femme, elle t'aime .. Elle eéderal
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FARGIS.

.. Elle ne cédera pas!

st femme, elle erotil 1,

Elle
BIDACHE.
Allons done!l... tiens-lui téte!

FARGIS

Et tu exaltes sa foil... va au temple, va! onne {'en esl

mera pas moins; el olle t'en aimera davantage!
BIDACHE.

whateto Y - ¥ 1
rosiste... »01s Tesu u, eL eie

La femme veut (qu'on lui

l-il:.l':'l'l_

FARGIS.

ot tu es perdul...

Ecoute-le,

REDACHE.

Ne |'écoule pas, tu es sauve!

tont i g4 colére sourde

DANIEL, qm jes a eooute

.ot nous én somines tons lal... en l_.l.-; ¥

Et j'en suis la!
ne |i|,u'|||'1._ 3 -llsl1jl'li1'-, |l:li'!|.||‘_,

lumiere du siécle, en pl
ch sonire creux, Ce cauchemar de religion surannée, gothi
sur notre téte, dans I'herbe el

it soUsS NOS |_5.I"l:|'“.
srande route... jusquau

] '.I'E. . ol
5'.._\.|-|', ol sur la
ces fils visqueux du monstre

15 L]“\Lnl'i". - \]I

S1r ‘Il'* ||!it-.‘ all
senil de la chambre ||I|L1Ii.:|'||~,
nous enlace, et not

caché qui nous happe,
jour de Dieu! que j'en sol te cette fois!... Et ils me le pal

|'|I||| I'lle'l'. |L- |l||;1|'1 |5"|\|-||l'a' que Il l\,l}»-qll_..
FARGLS.

Prends gardel... on vient!l...
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SCENE V

Les Miétwmes, MISTRESS POWERS.
MISSES BLOOMFIELD, CHARLEY, CASIMIR,
TURLER, puis LEA, ESTHER.

MISTRESS POWERS.

Mon neveun, voicl 'heure, M. Clarke nous attend. Les

voltures sont prétes, et vous les retrouverez i la porte du

DANIEL, cherchant Lea des veux.

de voudrais avant parler 4 Lea!

MISTRESS POWERS.
La voict!
DANTEL.
Lea, faites qu'on nous laisse seuls un instant!
LEA, anxieusa.
Seuls, pourquoi?
DANIEL, 4 part, avec elle, d droite sur le devant de la scéne,

Parce que... parce que cette eérémonie est |-‘!I[l'l~~i|JJ|'-

Mouvement de Lea.) je vous I'ai dit|Etil est inutile de le si-

gnifier tout haut, 4 tout ce mondel...

LEA.

Daniel!
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DANIEL, s'efforcant de rester maitra de lui, et ter

Ma chére Lea, je vous en conjure, ne donnons pas 4 vos

umis. aux miens, le spectacle d'un tel scandale!
LEA.
Mais le scandale, Daniel, ¢'est vous seul qui le faites!

DANIEL, de m

Donnez-moi votre bras, ma chére aimée...
votre mari et venez avec lui dans sa maison qui est la v
ui nous attend.

LEA.

Je suis préte 4 vous suivre partoul, Daniel, en femme

soumise et dévouée... mais allons d'abord 4 celte maison

qui estla-bas. — C'est le seul chemin qui mene a autre.
DANIEL.

Je vous ai dil les raisons qui \ opposent, Lea... Vous

levries |-...|||I.|||I les ---|I|||~|-'!|-|I'-'... el n¢ pas me metire
fans 'oblication d’afficher tout haut un refus que jespé-
rais. griace i vous, faire i[l'|'|'-!'I=I'|' en silence I
LEA.
Yous feriez cela?. .. Daniel!... Vous diriez toul haut?...
DANIEL-

Si vous m'v forecez.. |u|1il'f.'1l|l.'

{, & L&A,

MISTRESS POWERS, descandant, @
Eh bien, mon enfant!... avez-vous toul dit?... partons-
nous enfin?
Lea regarde Daniel d'un air suppliant
DANIEL, de méme, la regardant.

Leal... Vous entendez?... Venez-vous?
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AT
LEA, prenant son bras.
La-bas?...
DANIEL, nettement.
Chez moil...

LEA, retirant son b

Non, Daniel.

DANIEL, résolument, 4 mistress Powers, tout haut

Non, madame, non!... Nous ne partons pas!

Daniel!

MISTRESS POWERS, trisg it
Comment!... qu'est-ce & dire?...
DANIEL,

. C'est-a-dire, madame, que je me crois suffisamment

marié comme je suisl... el que je ne vois pas que eetto

union ait besoin d'une confirmation nouvelle
MISTRESS POWERS.
Je ne comprends pas... Lea, expliquez-moi...
LEA.
Ma tante!... Daniel refuse d’aller au I.-m;-le-*
Mouvement e » ton
MISTRESS POWENS.
Que dites-vous la, ma nicce’
ESTHER, courant 4 sa smar.

U ma chérie!
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BIDACHE, & Daniel, bas.

Hardi!... Fermel... ¢
MISTRESS POWERS.

Mais, onl sommes-nous?t... quest-ce que jentends?... ¢

aqu'est-ce done que monsieur vous offre?...
DANIEL,
Le mariage, madame, qui, d'aille t i pat
el
Il I |
MISTRESS POWERS.
['n mariage?
DANIEL.
M. Turler vous dira, missis Powers, que nous ne som-
1es pasici & Londres, el
MISTRESS POWERS
le le vois de reste, monsieur. — 11 n'est pas, dans tout le
: s . 1 1%, . L
ivaume-uni, un centleman qu osil se conduire commnie
vous faites!...

DANIEL.

Vous me permetlrez, madame, il

gir en Francais, que

i 'honneur d'étre

MISTRESS POWERS

I'réve de débats, monsieur!... Yous avez sollicité 'hon-
neur de notre alliance... ma nitee a daigné ¥ Ccons mlir,
1l-'l! ||.-:.', ||':|i:' volre |||'|-|||r'--~-" |< VOIS ]'5'i-"_ el |Il: |E|-;:|||'|'

lant homme que vous

le bras pour aller au temple, en g

[0
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J'ai le

lité... J'a

A miss

morn
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DANIEL.

regret de ne il!rii\l‘il' me sommnetire 4 cetle forma

1 dit mes raisons &4 madame.

MISTRESS POWERS.

.[_|-:[ Hv{[lra'l'*‘-_l]t, S |] VOIS ||.i":|

DANIEL.

Pardon!... A madame Daniel Rochat, ma femme!

MISTRESS POWENS.

A miss Henderson, monsieur, encore, toujours, et plus
|i||l | L=
ANIEL.
M2 | Li Ly Lt (8] g vous en pr colte d
1 -i||:1 |u--||:!||l' et fort inutilel.
MISTRI IWERS
Charley!... j'espereque M. Rochat udra bien compren
i | LT el | hi il namp <| 1 | LT
CH L
Yous avez entendu, monsi
DANIEL.
() monsienr. (Il traverse la sce 1 milien d'un grand silence
t & [Lea résolument, mais AvVeo Ot ran volontd de se contrain-
1 Li vous avez juré de me suivre ol il me plairait de
vous conduirel... Voulez-vous bien me donner la main ef

LEA, aussi resolae gua lui at Lis

uré de suivre mon mari, Daniel : et vous n'éles pas

marii...



Je le suis!

“‘- Vill Ll LA i.

| L on 1
wux ho 208

ll-] 11 { II!:

Allons,

DAKIEL.

ACTE TROISIEA




Monsieur!...
FARGIS,

Daniel!

DANIEL

ROCHAT

CHARLEY.

BIDACHE, le mtenant.

DANIEI
C'est wvrail... Pardon!... Je m'érarel... Mais quel
mimi i pareil 10 5 t heurté &4 une telle folie?...
FARGLS
\llons, viens!
DANIEL.
Non!
BIDACHE

Viens,

Je t'en prie!

Monsienr

_'I]-|||~~E|'Il|'_I

\jl 15 r'i:u-_.' ],-jl.:

FARGIS,

o
lo orice

FURLER.




ACTE TROISIEME
DANIEL.

Oui.., chez

\pres toul,

faire que tu ne sois ma femmel... et tu es & moi... bien

moil... Allons, messieurs, l... sortonsl..
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1 1 i I Porte 11 fond

1 L L | - A 1 chaml vieh

au second plan. — Au premier plan, cheminde, surmontis no
LA . Du
I fau |
1 — L1l
pa
| it
t. — La I | 1
I 1 I n
i { i i

SCENE PREMIERE

ESTHER, CASIMIR, UN DOMESTIQUE.

N'est-ce pas monsieur Casimir qui entre 14, dans le

Oul, mademoiselle.
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Priez-le de venir icli me i-.l'lvl'. (Le domestique sort pa:

va 4 lui.) Vous avez recu mon petit mot?
CASIMIR.

. s 61 B | o S Y - :
Oui. miss Esther, et fail votre commission. Mon frére

va venir a l'instant.

CASIMIR

es nouvelles de miss Lea?

serais-je vous demander ¢
ESTHER,

Elle est 1a sur la terrasse, & causer avec ma tante ef

Charley. Nous sommes ici chez elle. —Triste conversa

tion, monsieur, ;|Eu"1'-a un diner (ui n'a pas cté eal. comme

VOUS POUVEZ croire, On ||.|!'|e'r.||';.l|\!u'|'-'| dn heau emps,
personne ne songe & ce qu'il dit, ni ne répond A ce qu'il
entend. Cest une consternation véritable dans toute la
Imaison
CASIMIR.
Et je m'y associe, miss Esther, comme si j'élais de la

famille!
ESTHER.

Je n'en doute pas, monsieur. Vous attendez votre

']
I

Irére, n'est-ce pas i
CASIMIR.
Si vous le voulez bien. Et j'en profiterai pour vous prier

en meéme temps d'examiner mon petil rapport.
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ESTHER.

CASIMIR.

sur la eonduite de nos jeunes gens, tantdt, dans le

ESTHER.
Oh! je n'ai vraiment pas la téte & cela!
CASIMIR.

Je le pense, miss Esther, mais le devoir scolaire a ses

La liste des punitions que j'ai di infliger tantot... Gasp,
Mabel, Josual. — Indiscipline...— Execlusion du lunch.

Burnet (Edouard.) Instinets détestables :

langue. — J'ai résisté difficilement & 'envie de
nistrer une caloltal...
ESTHER.
FFi! monsieur : — une eréature faite A l'image de Dien!
CASIMIR.

Il n'a pas fallu moins que cette considéralion, miss
Esther, pour que je me sois borné 4 lui tirer les oreilles!..
Quant a M. Schwartz (Emile), qque vous voyez cqualifié de
Il

T I:..!_in-...; y 1" a-t-il pas eu le front de dessiner S111

sable de la grande allée ma propre caricalure!...

ESTHER.
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CASIMIR.

En pelite jaquette, avec un gros
mes sar la téte, une ombre
sicnation, que jose ;.:-i||.- repeter @« Miss Casimi
Henderson! Certes, 'accouplement de nos deux noms
miss Esther, n'est pas ce qui constitue l'offense ; an con

s " = vk [ 1 ST:10 | 1 . 1 |
traire!... 1 V¥ VOIS une itention maliciéuse qui est loin d

ne ,!, |.!_||".' .« I1AlS miss Casimir » cite ll’l'.l!,_. L .]'JI"
wsoutenable!l... Je vous al laissé le sol

(Tasimar » 8581 1

de rathiner vous-meéme le chitiment!

ESTHER.,

is. — si blAmable gque soil cet enfant, —n'aurait
|

18 sienale chez vous, monsieur, un i.nih[ vulnéral
CASIMIR,.
Il va m'envover des brochures?
:STHER.

s ;
Avouez que celle lenue mondaine na pas le caraciel

serieux (qu’exigeraient vos fonctions ?

CASIMIR

ESTHER.
-.'lll_'\ ez, au contraire, \II ‘..l-'!|'l'\"---

CASIMIR
Le pasteur!

ESTHER.

Quel enfant s'aviserait de manquer de respec

dingote aussi sérieuse que la siecnne?

d une re
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CASIMIR
Bon, Ini: mais moi!
ESTHERI.
Voild le prestige!...
CASIMIR,

Vous voulez?. ..

Fargis paralt, introduit par le domes
ESTHER.

Yotre frére...

SCENE 11
Les Mitues, FARGIS

FARGIS, allant 4 Esther

Vous m'avez fait demander, miss Esther, ot ], m’em-

IM'CSSE. .
ESTHER.

Mille grices, monsieur, d'aveir bien voulu vous rendre

A notre appel.— Je vais prévenir ma tante.
mie va la terrasse ol on la woit parler 4 mist
| insi x ot Cha pendant

FARGLS, 4 son fréare

Eh! qu'est-ce que tu as, toi?... cet air écrasé!
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Je crains d'étre allé trop loin dans la voie de

» ne peux plus m'arréter!

FARGIS,
[oi. tn as voulu séduire... et ¢'est tor qui es sédut!
CASIMIR.

.k.:"| a1 petll

SCENE III

MISTRESS POWERS, FARGIS, LEA, ESTHER,

CASIMIR, CHARLEY

MISTRESS POWERS
Mon cher voisin, que ie VOUS Suis done reconnaissante

de o i .-,-||E.:'|-~--r-|||-"|i. .
FARGLS.

Je serai 1"”i"'“'" heurenx., madame, de mettre & volre

service tout mon dévouement.
LEA.

Et moi, j& vous remercie de tout mon coeur, monsieur

|
MISTRESS POWERS.

Ma niéce tient de M. Rochat lui-méme que vous éles

loin d’approuver ses doctrines : et il nous a paru que

nous ne _._|.||-i,,||_. ill'-"'j‘-:l"' de metllenrs consenls que |-'-

vitres, vos relations d'amitié avee lui pouvant, au besoin,
nous étre d'un précieux secours. (Char avance un fauteuil
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L rar i qr nistre Powears fait signo de asscoir,—On 1

Avant tout, cher monsieur, ||.'-|'|||.'H:';j mol de vous poser

nne |]',!"i:'I:;'.. ,\Iil ||il'| & osl |'”I', n esl |':|r' pds mariec .

Charley prétend que oul; je prétends que non... Qu
FARGIS.

Il Coll-

('est monsieur, missis Powers: je suis foree de

MISTRESS POWERS.
Ainsi, ma niéce est mariée, tout de bon ?
FARGIS.

Vous ne sauriez carder 4 cet ézard le moindre doule
I‘||.I|‘- l':i!l']!|||-}f, |_|-.'!

Oui, ma fante
FARGIS.
La législation est formelle... Le mariage civil prime le

mariage religieux ! — La société humaine a di prendre ici

S8 ]l‘.l'n'iII:|:1III"' Le mi : nest pas seulement 'anion

des senhiments; c'est auss: allianece des inléréls: un L Ll

social qul entraine des oblications et des droits de toul

nature, que la loi n'a pas seulement pour but de déte
miner. mais aussi de garantir... Or, la premicre de ces
garanties, e psl r||!|- le contral, nne fols l"||:':||. aoit défi

nitif... Yous étes lrop raisonna

parfaitement juste !
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MISTRESS POWERS,

A la bonne heure ; mais alors que devient le mariage
eligieux?...

FARGIS.

Celui-la est tout de corur, comme 'antre est toul de ra
on... Puarement religienx, le mariage manque d'une
sanction légale,.. purement civil, il est privé d'une sanc
tion morale. Faites I'accord, I'alliance est pa

ISTRESS POWERS.
Done, la -1‘.2;'E|!.':'~~ir-5! de 1'un laisse une lacune horrible?...
FARGIS.
C'est mon avis .
MISTRESS POWERS.
it en nous refusant notre part religieuse, M. Rochat
met entre nous et lui un abime infranchissable?...
FARGIS.
Je ne me suis pas fait faute de le lui dire.
VISTRESS POWENRS

Vous approuvez done ma niéee, de réelamer energique

nent le complément de son contrat?
FARGIS.

De fout point!

MISTRESS POWERS.

(’est aequis l... Autre question, mon VOIS : Ma niéce,

pst-elle anssi mariée... en Angleterre,

FARGIS

En fait, oui: mais l'action légale ne peut éitre exercée
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conire elle personnellement, que dans le pays ou le ma-

riage a ¢té contracté.
MISTRESS POWERS
1 v a donc une action légale possible contre elle
FARGIS.
Assurément.
MISTRESS POWERS.

M. Rochat peut...?

FARGIS.

MISTRESS POWERS
El contraindre ma niéce...
FARGIS
A le suivre et & partager son domicile!
MISTRESS POWERS

Ma cecl estsanvace, monsieur, vous en convy

C’est une législation de Peaux-Ro

Moralement, ¢'est vif; mais légalement, on ne peut plus
II-'_ffi‘l”'-'- =;,| Al ment |€I:|' :,I. !!II a ¢ mnsacrd | 110, 1l Iant
|

pourtant bien qu'elle la fasse respecler dans toutes les

oblications |||lc'||" eniraine.
LEA.

Ainsi, M. Rochat peut me sommer de partir avec lui

demain

Par autorité de justice!



1ay ] 2
es sendarmes :
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MISTRESS POWERS.
IV o je conclus qu’elles sont des plus noires, et que

nous devons songer tout de suite au départ!.

LEA.

Oh ! ma tante !

MISTRESS POWENS
Ma niéce, | impie est capable de tout SAVeZ-VOUS (
' ¥ 1 s i o) 3 { L] :
jue je prevols; mes enfants, par une mtuition vraiment

'.!"|||.I .!l:"IJ'..J

Cette nut, 1a

» envahira la maison et des zens ar

1¢s vous enléveront pour vous jeter toute vive au bras

et hommae!

ESTHER.
Oh! ma tante, ¢'est du Waller Scolt

FARGIS,
Oui, cela ne se fait plus |

MISTRESS POWERS, terrogeant Charles

CHARLEY.

Ji Eli'l_‘--l' cOmmeae !."‘H”'l'- Ima

me; et en fait de gens ap

més et masqués, nous avons tout au plus & redouter la
le du commissaire de police!

FARGIS.

Et encore!



POWERS.

Et n'y ent-il que lui... allons-nous 'attendre?... Allons,

Charlev. vous é&tes I'homme de la maison, le chef de la

famille, soyez franc, et avouez que le mieux est de

CHARLEY.

Dispensez-moi de vous répondre, madame; je ne serai

pas assei .II'IiI.'If'I'i.il dans le débat, — vous le savez...

FARGIS, & part.

MISTRESS POWERS.

Cest-a-dire que vous “';';lpi::'nl:\'u-_:_ et n'osez pas le

CHARLEY.

C'est Lea seule qui peut décider!

MISTRESS POWERS.

Eh bien, Lea, mon enfant?

LEA.
Pardonnez-moi, ma tante ; mais je n'approuve pas non
|"|i|" ce di |r.|:'1 I3
MISTRESS POWERS.
Ah
LEA.

Il semble me donner les torts que je n'al pas... On ne
tlhzartp |;'1-.~ une honne causoe : on la I]I'|-l"|.l4i~-- |'3l'.|"'1
cest la |'|I]F||L]'|J[||r'”|'l' AUX Yeux de tous, et la déclarer
vaincue on elle n'est que menacée. — 11 y a déelaration
d'hostilités, hélas, ouil... mais rien de plus. — Daniel a
11
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compris déja, 1l comprendra peul-itre tous ses torls, et je
lui fermerais par mon départ la porte du retour : — ce
serait bien injuste, convenez-en... Enfin, ma bonne tante,
vous avez entendu monsieur. Je ne suis pas tout & fait
mariée, c'est vrai, mais enfin, je le suis bien un peiL..
Quel que soit le lien qui m'unit & Daniel, ai-je le droit de
le briser sans avoir toul fait pour le rendre plus solide?...
C'est une affaire de sentiment, si vous voulez; et cela ne
se raisonne pas trés bien; — mais je vous assure que tant
que je suis ici, je ne vois en moi que sa fiancée qui I'at-
tend; et si je partais, il me semblerait que je suis sa
femme. qui se sauvel...
CHARLEY.

Et une raison que vous ne dites pas, Lea ; la plus forte,
sinon la meilleure, ¢'est volre amour pour lui, que sa
conduite n’a pas atleinl, — loin de la. — Elle I'exalte en

1

lui imposant une sorte de mission qui vous parait sacrée

Yous vous croyez responsable de son salut, el vous {les

heureuse de le croire, — avouez-le.
LEA.
('est vrai...
CHARLEY

Cela suffit, — et ma tante comprendra, comme moi,

que vous ne pouvez pas el ne devez pas partir.
Un domestique entre, portant une carte sur un plateau.
MISTRESS POWERS
11 faut bien que je me rende! Attendons le Philistin |
ESTHER, debout.

Le voici ...
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Daniell...
CHARLEY, aprd il\lljl‘_l-l'!' la carta.
\u“! !I" |||'<'|I"I.l'l_...
FARGIS
Une ambassade !...

ESTHER.

Bon signe !

MISTRESS POWERS,.
Vous le recevrez, Lea?
LEA.

Il me semble |.I|1a convenable, ma tante, que vous sa-
chiez d'abord dans quelle intention il nous vient. — Je ne

is pas bien discutant avec ce MOnsienr.

Yous avez raison, ma chére. — Rentrez chez vous
VOIS !l!'l"\lu'|||||'.;.-_ 81 v a heq... {Lea rent dans =a ol |

Ne me quillez pas, Charley... ni vous, mon voisin. ..

lomestigue., Faites entrer.

SCENE 1V
LEs MEMES, moins LEA, IH“\-‘”l.

BIDACHE.

Madame..,

- . —_—
Lasimir, Fargis, Bidache, mistress Powars, Esthar, Char



DANIEL ROCHAT

FARGIS, bas.
Le rameau d'ohivier?
BIDACHE.
Peut-étre l...
MISTRESS POWERS.,
Voulez-vous prendre, monsieur, la peine de vous as-
seoir?
BIDACHE, cherchant des yenx Lea et avant de sasse
J'aurais souhaité de présenter mes salutations & madame
Rochat...
MISTRESS POWERS, debout comme Iui, d'un air tri
Pardon... madame?...
BIDACHE.
Kochat... Daniel... Daniel Rochat.

MISTRESS POWERS, avec une complite ¢

r.
Je n’ai pas I'honneur de connaitre cetle dame...
BIDACHE, & part.

("est une manie!... (Haut.) De son nom de demoiselle,

miss Lea Henderson?...

MISTRESS POWERS.
Ah! trés bienl... Yous voulez dire ma niéce!... Miss Lea
est dans son appartement, un peu souflrante.
BIDAGHE, empre
Alors, comme médecin ...
MISTRESS POWERS, Parrétant du

Pardon, homéopathe?...
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BIDACHE.

Oh! non! par exemple !

MISTRESS POWI ns.

Ma nitce n'admet que I'homéopathiel...

BIDACHE, 4 lui-méme

Toutes les superstitions.

Naturellement !,

MISTRESS POWERS, isa sur le cana

ol VOlUa otes charee, monsieur, E||' |';|:"|-'[I'|I' COInL 45101

pour elle de la part de votre amil...

BIDACHE.
Précisément, je venais la prier...
MISTRESS POWERS
De fixer 'heure A |_L.l||a-||L- aura lieu demain la e¢érémo

1P

BIDACHE.
MISTRESS POWERS.

BIDACHE.

Oh! pas du tout!

MISTRESS POWERS,
Alors, M. Rochat n’a pas change d'avis?
RIDACHE

Il serait bien surprenant, mistress Powers, que ee qui

lui semblait une folie & deux heures de
dix heures... (Il regarda sa

l'aprés-midi lui

parat la supréme sagesse &
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montre.) J& dis bien : dix heures du soir, — ces choses-1a

n'arrivent que sur le chemin de Damas, en plein soleil, -

et encore appelons-nous ca un coup desangl... Je viens ..

MISTRESS POWERS.

Je vois, monsieur, que vous avez les mémes doctrines
que monsieur votre ami.

BIDACHE.
Pardon, c'est lui quia les miennes...
MISTRESS POWERS.

Un athéel... Ah! wvraiment, j'¢tais fort curieuse d'en
voir un ...

BIDACHE.,
Eh bien, régalez-vous l... Done, je venais...
MISTRESS POWERE, i':!I'.l'rI'-|::|F|r|I|1_. apras Pavair lorené.

. Un 1‘r|!t||1l'l‘IH| que certaines personnes se considbérent

elles-mémes comme le produit du hasard!...

BIDACHE.
Hew !
MISTRESS POWERS.
Car, — dit le prophéte, — le ptché a détruit I'harmo
» nie de leurs os. Elles ont le pied fourchu du lidvre,

» I';eil du basilic, et elles sont eomme le limacon, qui

» fond en marchant!
BIDACHE, :-'.:'|.||;|:'---: ant.
Jamais de la viel... Le lidvre n'a pas le pied fourehu,

le basilie n'existe pas, el le I[[Ij;la_'nn ne fn“r| pas en mar-
chant... done...
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MISTRESS POWI kS, tranguillement.
llone, monsieur, vous ¢tes venu?...
BIDACHE, il se lave.
Pour remettre & mademoiselle Lea une lettre de son
mari.

MISTRESS POWERS, se levant

I'ne lettre ?...

BIDACHE.

Que voicil... Youlez-vous étre assez bonne pour Ia lui

faire parvenir... J'attends la réponse.
MISTRESS POWERS, qui a pris la l
Hum !
BIDACHE.
Ca sent le tabac?
MISTRESS POW ERS.
Plutot le sonfrel...

BIDACHE, '.r.l:||:‘|;|I|--:|'.-'-r.t.

leitre, remontant.

Tout ce qui vient du serpentl...

_-|-|'|;.-||| I le

N'allez pas plus loin, missis Powersl... Le
diable! ¢'est moil... J'espérais vous le cacher... mais je
me suis trahi... C'est moi, « le vieua gentleman. »
MISTRESS POWERS, gracieunsament.

Oh! vieux! pas encore!l...

Ella antre

BIDACHE, 4 lui-méme.

LA s
et gentleman... jamaisi...

chaz Lea.
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SCENE V
LEs MEMES, moins MISTRESS POWERS.

FAWGIS, descendant, & Bidache et senl avee
mi=voix.

Eh bien, 'ambassade?...

BIDACHE, de mbme

Attendons!

FARGIS.

Eh quoi?
BIDACHE,

Vois-tu, nous pataugeons ici en pleine métaphysique,

¢l nous n'en sortirons que par la méthode expérimentale. .,

La nature, cette bonne nature!... Il o'y a jamais qu'elle
FARGIS,

Done?

BIDACHE.

Done, metlons nos amoureux seule seul, en pre
sence... et l'accord s'établit de lui-méme. par 'effet de

'attraction!...
FARGIS.

Ah!

c'est toi qui as trouvé rela?,,.
BIDACHE,

Glest moil
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FARGIS.
ost assez seelératl... Tu espéres que 'amour
BIDACHE.
_Aura bon marché de la théologie!...
FARGIS.
It dans ce cas, le mariage religieux?...
BIDACHE.

Religieux, leur mariage?... Allons done!l... Il sera natu

liste ou il ne sera |';"‘I----

FARGIS.

BIDACHE.

Elle vientl...

SCENE VI
Les Mimes, MISTRESS POWERS, LEA.

MISTRESS POWERS.
Ma niéce, monsieur, & voulu vous remettre elle-méme
il réponse!
Bidache s'incline sans rien
LEA-
Par la leitre que vous avez bien voulu m'apporter
M. Daniel me prie de lui accorder une entrevue oo s

Chez mol.
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BIDACHE
Oui, madame,

LEA.

le m'ai ici que des amis, et je désire leur faire part de
ma réponse que voieil... « Mon cher Daniel... L'entrevue
que vous me demandez n'est pas possible ee soir. Nous
causerons demain matin plus utilement, & I'heure qu'il
vous plaira de fixer. » (Lui tendant 1 lettre.) Youlez-vous
avoir la bonté de remetipe ceci A M. Rochat?...

BIDACHE.

Permettez-moi toutefois d'insister. madame, et,,,

LEA.

C'est inutile, monsieur, je vous assure!...

BIDACHE, waxé, prenant la letire

Je le regrette...

FARGIS,
Attends-moi

o
BIDACHE.

Non.., J'ai hilte de faire o nnaitre 4 Daniel le mauvais
sucees d'une démarehe pot

irtant bien naturelle... (Saluant.
Mesdames...

MISTRESS POy

Je ne vous dis pas adiew, monsieur,.. cetle formule

blesserait sans doute vos convictions!

BIDACHE,

[_|,|'l ! de

votre part, madame, elle ne peut que ni'étre ah
solumeni agréable!
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SCENE VII
LeEs MEwmES, moins BIDACHE

MISTRESS POWERS.
L’insolent !
ESTHER
Nous voild du moins tranquilles jusqu'a demain!... Et
ma tante ne va plus réver gendarmes!

MISTRESS POWERS.

Nous vous |:li:-:~=.{1||\'1 Leal... Yous avez il-e'.'%nill l]l‘ repos,
mon enfant... Je suis enchantée de vous et de votre lettre.
LEA.

En y réfléchissant, ma tante, elle est pent-éire un pen
:"\!'l'_h[',
MISTRESS POWERS.
Oh! point du tout!
LEA.

Oh! sil... et j'en ai comme un petit remords. (Allant 4

Fargis.) Voulez-vous dire 4 Daniel, monsieur, qu'il recevra

ettre demain matin, un peu plus... un peu plus

une autre

longue?
MISTRESS POWERS.
Vous allez vous fatiguer & lui écrire?
LEA.

C’est I'affaire d'un instant, ma tante... Et je ne veux pas

le laisser ce soir sous une impression si pénible
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FARGIS.

dans un instant, miss

Volre commission sera

Merci! mon cher voisin.

FARGIS; saluant.
Mesdames...

MISTRESS POWERS.
f'--lil'--'ii'. mon voisin. (Fargis sort avec
;oir, chére enfant.
ESTHER.
Veux-tu que je reste avee toi?...
LEk:

Pourquoi?... Allez dormir tous, et prenons des forces
pour i'| bataille de |||'|]1.'ii!t ‘e :IJII‘-\.Hir'_ morn l.u;[, moin ex-
cellent l.||.‘:|]l'.\ (Elle lui tend la main que Charley, sans
. — A tous.) A demain!...

v 4 sas lbveo

MISTRESS POWERS.

Bonne nuit!... ma niéce...

Tout le monde vt par In ‘gadche. - Pendant co qui pré
e de 1 { 1 1 ] 1
L1 i 1 L chemi de In V1N
1 fqui, pa | 1 L para lan A
LEA, alla 1A L ¢ L

Vous pouvez vous retirer, Claudine!... Si j'al besoin de

VOUus, je solneral.
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LA FEMME DE CHAMBRE.

Bien, mademoiselle.

Ells t
SCENE VIII
LEA, seule, puis DANIEL
I 1 1] I i Dar 1 ot 1
tir qu I t

Se peuat-il, Lea, que deux étres qui s’aiment, en

soient an point de s'é un jour |:\.J.|'|-':i.'.‘... En vérité, j

me demande si tout cela esl bien réel... A celte heuare,

cher trésor de ma vie (& devrais vous |'||||n||!|':' dans mi

bras... et nous voild -~|'-||.|:'|I-a pal Ia |I-I'I-' lle de toutes 1

causes... Nous sommes porte & porie; entre la maison o
ie suis et la votre, il n'y a quun simple ruisseau... les
feuillaces des deux rives se confondent... el nOUs sommes
L cent lienes 1'an de lautrel... J¢ vous en conjure, ma
Lea, qu'un mol de tendresse nous |.1|s|n1'w'11<'tlil instant

Recevez-moi. ce soir, une minute, une seconde, que nofre
premuer .i"'“"l" mariage ne s'acheve pas dans un isole
ment si cruel... J'étais un peu irrité tantit, violent, bles
sant peut-étre, j'en conviens et m'en accuse; oubliez-le,
i vous en prie, laissez-moi mériter mon pardon et vous
prouver que dans ce cceur impie... il y a du moins une

image sacrée, qui est la vitre... et une religion & toute

¢preuve... mon amour pour VOUS... » (Au moment
1 A tu port 1a wich u t 1 antr
ment, 1t e 1 at i - Il s'arréta 1 tant




DANIEL

ROCHAT
» 1a chambre, puis an moment ol elle prend la plume pour

T

wrire, elle Pentend marcher, sans s§e |'r‘.tn|::'_'|.-:'_j L est vous,

Claudine?...
DANIEL.
Non, Lea... ¢'est moi!
LEA, dehout, vivement.
lei?...
DANIEL.
Vous m’écriviez, n'est-ce pas?...
LEA, trés éamue.
Ouil... en effet, ij‘...

DANIEL.

I'ai done bien fait de venir eauser avee vous, au lieu

le -'IrI'I|'3~|1-|!i|1I'|' ainst 4 distance, — E_|||_:||.-| ||| recit le
petit mot... bien froid, qui me refusait cette entrevug i'a
pris mon parti ; J'al franchi le ruissean qui sépare ce

parc de celm de Fargis, — et des lumiires & tous les

¢tages m'apprenant que chaecun ieci était rentré chez soi..
I-:[i Llraverse \E'-':'”ll'“! |i' '\-l'H|!J|ItII‘. - .JI' SAVAIS ||' |'|J|'|“,!_=,
je suis venu toul droit. Personne ne m’'a vu. — Et d'ail-
leurs, quoi de plus naturel que ma présence, ce soir, prés

de vous?... N'est-ce pas ma vraie place?...
LEA.

Et il vous semble naturel aussi, Daniel, que vos amis

A loisir?...

puissent raisonner la-dessus
Monvement vers la cheminées pour sonner
DANIEL, vivement.

Ou'allez-vous faire?
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LEA.
Appeler.
DAKIEL.
Vos gens!... pour me congédier en leur présence?
LEA.
Oh! Daniel, vous ne m'en croyez pas capable. — Je
vais prier ma tante et ma sceur de descendre ici, — rvien

de plus...
DANIEL.
Elles dorment. — A quoi bon les réveiller?...
LEA.
Vous n'espérez pourtant pas que jacceple cet entretien
A ]p,:l'l'”]l‘ heure ?
DANIEL.
Et pourquoi pas, ma bien-aimée Lea?...
LEA.

Daniel... vous n'avez pas affaire ici & I'une de vos com-
patriotes... Je suis d'une race ot I'on apprend aux filles &
connaitre le danger, pour s'en défendre ; et je veus com-
prends trés bien. Yous vous dites : — « Que l'on me
sache ici, cette nuit!... G'est assez pour que demain, .l,l'il‘
compromise, ne puisse plus se refuser 4 me suivre.

J il"\iII‘ le tem rtl‘__. et tout est fini! » — Avouez que c'es
I |
I ce que vous espeérez i
DANIEL.
.lll',‘-[:t-'i'l' [Llit'll_\; ancore, Lea...
LEA.

Allons, c'est déloyal, ce que vous faites 1a. Allez-vous




ROCHAT

DANIEI

enl... el ne commettez pas I'indiene action de déshonore

'1'”!' Iil!j ljl‘ll].'Lji! lilJi! l"|i'|' volre |'.'j'| e

DANIEL.
Un déshonneur pour vous, ma présence chez vo
Ma chiére Lea, on sétonnerait plutdt de ne pas m'»
voilr l...
LEA.
A\ quel titre?... Yous étes plus que mon fianed, mai

22=-VOLUS €14,

maoins queé mon mari. — Encore une fols,
Daniel, et ne donnez pas i eroire ce (qui n'es pas!

DANTEI]

:

Et ce qmr serait pourtant, ce qui devrait &tr

vous m'aimiez autant que je vous aime...

LEA.

Je vous aime de toutes les forces de mon ccenr, Daniel,
vous le savez : — Et c¢'est pour cela que |I Veux me gil
der tout & fait digne de vousl...

DANIEL

Et pourquoi te garder, ou plutdt te reprendre?

enfin : tin t'es donnée & moi... et lu n'as pas le droit

me voler ton amour qui est mon bien?...

Il va pour la p lar T
LEA *.
Daniel ! .I'.'||s|:--|||-'... Daniel, allez-vous en!... je v
supplie!,
DANIEL.

Pas avant de savoir pourtant si tu m'aimes autant que
tu le disl...
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Il ne tient gqu'a vous d

prét & s'ouvrir pour nous, mem

Laisse 14 ce temple et ne cherchons pas le eiel

de nous!... Restons ici. ma chére &

Ne blasphémez pas, mon Daniel!... Ne dites pas cela!
Il n'y a pas d'amour sans Dien!...
DANTEL.

1 vois bien que sil... puisque je t'aime l...

I'l'u.";:! Lis

i | : ¥ Tt 1y | ‘ot 1"
Mieux que toil... oui, cent fois mieux!... Est-ce de 1'a-
monur, cette froide raison qui discute ce qui esl permis, ce
1 . 1 | 1 9
qui ne I'est pas, ce qui le sera demain, & telle heure, i

ul met toujours entre nous, jusque sur l

it nuptial, la désolante image de son Dieu gla
y

L.ea chérie, songe-t-elle & Dien celle qui aime tout de

hon?... Son seul Dieu, ¢'est son amour!

e 'amour?... |'|-!|'_|‘[|f|-:~:i|||| toute terrestre... toute mor-

telle?
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LEA.

Ft sans espoir d'une autre vie... ol Nos ames se re

frouvent
DANIEL.
Qu'importe .., si la vie présente nous donne toules ses
joies?...
LEA.

Ouelles joies... dont on voit si bien la finl... Jaimerais

mieux prendre mon coeur i deux mains et I'étoufler, que

de lui demander tant... pour lui donner si peul...
DANIEL.

Si peu?... jal done raison!... Tu ne m’'aimes pas!...

LEAs

Je ne taime pasl...je ne 'aime pas! — La terre lui suffil
J

On s'aime, on meurt, et tout est ditl... Et pour

& lnil...
mol ce n'est pas assez de toule une vie d'amour, j'y veux
l'infinie durée, et je ne 'aime pas!l... Mais si je ne pen
sais pas de la sorte, ingrat que tu es, mais tuo devrais me
--|||.|\|:|'|' de le faire. Je ne taime pas, el ..”' te veux ici,
la-haut, et partout & moi, et toujours a moi, toujours!
toujours!!l... Ose done parler de ton amour qui admet
une fin, devant le mien qui se veut éternel... et compare

la done, ta passion ui rampe, a ma tendresse qui a des

ailes!...
DANTEL.

Et tu repousses le présent qui est I4, — pour cetie éter
nité qui n'est pas!... Car elle n'est pasl...
LEA.

Eh bien, je l'invente!... il me la fautl... jen ai soifl...



ACTE

DANIEL, ‘lul

0 mystique!

0 mon Daniel! laisse
Mais

» CTOIS-IMo01, ©

ros-1mol

toi done aimer!... comme
aimer en Dien!.
jl”' r e

pas élre ingrat!... Si

'ill-.'|-|l..- chose pour

- .
tant hie e

n cela!l... Et
lva pour la faire as
ce sera si ' bon, si grand,
demande

el |: Inger...

|
Deux ...

La ndtre!

Dis
toul !--:'!il |||I

|[I|-:'

DA
Je Crols
y

est dans tes veux!...

LEA,

Non, pas eelui-la, 'autre!
VAN 4 A !
Le vy le voila!.
Il ¥ |

done!..
je le crois, comme je
. Glest Jui qui m'a mise sur
ramener i son amour par le mien.

a

i peul..

tu erois en Di

an Dien qui est dans ton ccenr.

QUATRIEME

‘..li '||-le' -'-;II\':]ilI":'U, et tong |!| Pl

je t'en supplie... laisse-
le sensl...
ton chemin

Il ne

fauf

la, ¢'est grice a lui!

pour mol aussi Je vanux pour-

Imeral tant, et tant, et tant!...
e glisss & ses pieds.) Et
Et qu'est-ce

De

purl... que je te

N*

n dme

tu as une dme?... dis-le!

ul... Un peul... un

NIEL.

el au ciel gui

... e wrai!




Laisse-moi!

Mais

ne demande que cela, aide-moi done enfinl... aide-moi!

|!-|||||' !1|r|

alors

DANIEL ROCHAT

ant vivement et sa dérobant 4 droite.

iml... tn me ]|I'."|§=-'..., laisse-moi !

DANIEL, debout.

LEA.

.-|r' ne veux p 18 1... Gleslt |J'H]| ldche et |:'-|"|

me giter ainsi toute mon ivresse 4 me don-

: 4 g LAk
mon tol-meéme,

mords,

|]|'

plaisir de Satan 4 me faire renier ma

DANIEL.
qui me tentes et te dérobes... et qui
des heures ... me condamnes & 'o

te voir toujours t'échapper de mes

LEA.

. malheureux, laisse-mol done la joie d'élre &

avee ivresse et tout entliére... Mais je

DANIEL.

Et quand je le voudrais, i celle heure?.

Jle de M. Clarke... Nous traverson:

la vrale |.|'IJ']I';|', cette fois!



LEA.

Oh! cet homme pourtantl... cel ne que
n'a que trois pas a faire, deux mols
tombe da gite, qui refu

Jusqu'a la folie, el fu le sais trop:... Toi qui
||"..'

arement ol tu me jettes!

LEA.

] I_.I.'.I.'ll"':l" Sail
mon amour, caplif de mon eceur, resigne-tol A
et Les lent, le
¢ est plein de parfums, fout

- Viens

N | 1
viens donel... etolles nous resar

noktre done... Viens-tu?.
Du I::cli!i-a,_, a0
pasteur et toi?
‘ersonne?...
NIEL.
‘ersonne!l...
LEA, 8o dégageant,
Ohl...

Que je consente a cela:...

DANIEL.

LEA.
me cache

Due e

daun crime?...

d entendre

essel... Allons,

S esl mis en

de U'épouser devant Dieu!... comn

abu

\iu'lf:li.'ul-'
|| Ji"..ui-!".

o |IIH':

e, |I|||' W




DANIEL ROCHAT

DANTEL.

LEA.

Que je m'associe & ce mensonge, a cette lacheté,

moi?... moil.,. Mais jamais, entends-tu bien; jamais!

Renie ta foi si tu veux : j'atteste la mienne. —Je suis chré

tienne et je ne m'en cache pas!... Je m'en fais gloire!...
DANIEL.

Mais laisse-moi...

LEA, sans I"découter.

Allons! ¢’est odieux!... Ah! ¢'est odieux!... Je snis A tes
pieds! je .a.ﬁ|i.]-|ir'! je [-|I'I;Ir'f Je me donne enfin!... je me
donne!... Et je ne te demande qu'un élan du cceur, le dé-
vouement d'une seconde; et tu me marchandes encore;
et tout passe avant moil... tes partisans, tes courtisans,
tes !l:u-.'p:ilp-.!___ ,I||-:al||n- dans mes bras, tu réves 'accord
l\..-uitul.- entre ton amour et ta folle impiété, ta femme el
{a popularité malsaine... entre la foule et moi!l... Tiens,
va-t'en. cela vaut mieux, je t'assure! va-t'enl... Je ne sais
pas ce que je te dirais!

DANIEL.

EFh bien! nonl... Je n'ai rien dit! Je ne te demande
rienl... Viens...

LEA. se dérobant & droite, avec la table entre elle ot lui

Et je ne veux plus, moi!

DANIEL.
Lea!
LEA.

Je ne veux plusl... Jétais folle d'accepter ce mariage
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clandestin, la nuit!l... que tu peux toujours désavouer; on
taire; tout au moins!... Mais je veux le proclamer... 1'affi-
cher, le crier partout!... Mais ¢'est mon triomphe & moi, de
tavoir courbé devant Dieul... Et tu ne veux pas que je
m'en pare et m'en glorifie?... El vaineu, je te laisserais ru-
ser encore avee le ciel, et luil contester sa victoire? Allons
done!.., Tu ne me connais pasl. .Daniel ... Tuviendras la-
bas. entends-tu bhien. avee les miens ef tous fes amis, au
su de toule la ville et en pleine lumiére!... et tu v entre-
ras par la grande porte,... ou je te jure Dieu que tu ne

ranchiras jamais le seuil de celle-cil...

DANIEL.
lais-toil... de gréce... et...
LEA

Finissons!... Et comprenez bien ce que je vais fairel...
le sonne. On vient et j' xplique votre présence chez moil...
Vous vous &tes ravisi et vous &tes venu, bien déeidé i ce
mariage relicieux, i 'instant méme... Je [ais réveiller toute
la maison, j'envoie chercher vos témoins, M. Clarke nous
marie devant tous les miens, devant tous les votres.,. Et
prenez bien garde que si vous me démentez et ne justi-
liez pas votre présence de la facon que je viens de dire,
Je pars cette nuit méme et vous ne me reverrez de volre

vie!

DANIEL, faisant un mouvement pour l'empécher de sonner,
.\I'!'i"lr!_”
LEA, sonnant.
C’est fait!... Maintenant vous pouvez parfir avant qu’'on
soil venu, sortir du parc sans étre vu, comme Vous y

eles entré... Et tout est fini entre nous... C'est un droit que




DANIEL ROCHAT

je vous laisse encore. Mais hitez-vous, car on marche 1i

haut, et on sera la dans cing minutes. (Daniel remonte v

1 ] L 1 ol sa !-i:" nasjter (i B "”.'u - |' i 3 TFegar
o= mnt 4 Iui, avee un eri de joie.) Tu restes?...

DANIEL.

It as rompu le charme! Lea... Je me résienais & tout,

mais avee toi senle pour témoin..;

Et vous partez?...
DANIEL.
Pour ton honneur... puisqu’on vient!
LEA:

tu |a;n'~"....

Tu pars’
DANIEL.
Demain. tu consentiras 4 ce que je t'ai demandé
soir... et je ferai pour toi ce que jai promis.
LEA.

Prends bien garde, Daniel... rends garde que notre
amour ne voie jamais ce demain-li !

DANIEL, la prenant subiten
11 faudrait pour cela qu'il fit mort... et jamais il n'a été
1|h|,—; vivace dans ton caeur el dans le mien

LEA, l'enlacant pour le retenir

Mais reste, alors, malheureux!... reste done!
DANIEL, cherchan

Non !




DANIEL,

Non! non! (Sarrachant de ses hras.) A demain, ma chi

1 Sy
olIlE, @ demain

SCENE IX

LEA, ESTHER, La FEMME DE LHAMBRI

EA, franpda an cour, le 8

ESTHER, courant i I

1 as sonné?... Oh! mon Dieul... tu es toute pale.

lotant dans ses Dras.
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SCENE PREMIERE

ESTHER, UN DOMESTIQUE.
ESTHER, elle entre par la droite, un chapeau de paille 4 la

lomestique qui range,

Au i

M. Fargis n'est pas la?

LE DOMESTIQUE.

Non, mademoiselle... mais il est peut-étre dans le pare,

ESTHER.
je désire

Si vous le trouvez, dites-lui, je vous prie, que ji

le voir & l'instant.
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LE DOMESTIQUE.

S1 mademoiselle veut parler en attendant & M. Casimir..

]l' '\'r'li-"i,

SCENE II

ESTHER, CASIMIR

ESTHER, assise & gauche sur la canape.
Eh! mon Dieul... vous avez I'air d'un petit clergyman!
CASIMIR, gravement.
Leci, miss Esther, représente l'extréme limite de mes
coneessions... je ne puis pas aller plus‘loin!
ESTHER, souriant.

Eh bien... tant mieux!
CASTMIR.

Et ¢'est pour vous plaire?...
ESTHER.

Pardon!... Savez-vous si volre frére est i la maison?
CASTMIR.

e le pense!... Vous avez du nouveau ce matin?
ESTHER.

Je ecrois, monsieur, que nous allons sortir enfin d'em-

barras!




Et j'en serai bien heureuse pour ma pauvre Lea, qi
m a vraiment |!||[i||.-||'-|- cette nuit... Ce matin, elle est plus
calme, ef [||..i-|||.'-|'||¢'__§.' commence a --Iuilu*!' un peu.

CASTMIR.

Il ¥ a une solution?...

ESTHER.

en attendant

Ahl... _
mon frére, le moment d'avoir une petite explicalion

\lors, miss Esther, ce serail pent-élre,

Nnous ‘.|r'||'\'.
STHER.
[Tne a"\|:|i|';|[ie|:t'.’
CASIMIR, avant de s asssoir.
Si nous parlions un pen de mes honoraires?
ESTHER.
Vos honoraires?
CASIMIR,
Car enfin je ne peux pas toujours inspecter l'école, el
dans ce costume-li... pour rien!...
ESTHER.
J'espérais que ¢'était une voeation!
CASIMIR.

L'instruction publique... Oh! non... Je l'ai
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longtemps, ma voecation... et je I'ai méme trouvée!... ma

voecation ; ¢'estparfaitement clair & présent!l... Ma vocalion,
v st de vous ="llllll‘-|'l'!...
ESTHER, tranguillament
Ah!
CASIMIR.
Car enfin je vous aime ¢éperdument, miss Esl
Vous ne vous en étes peut-élre pas apergue ?
STHER.
Oh! que si!
CASIMIR, rav
Ah! Eh bien?...
ESTHER.
Eh bien! =1|'|'+'--i ¢p (que vous voulez que ]’y fasse?
CASIMIR.
Dites senlement que cela ne vous déplait pas!
ESTHER.
Oh! que voila bien de mon Parisien, gui croit n ave
qu'a paraitre pour charmer tous les coeurs!
CASIMIR.
Tous!... cela m'est égal, mais...
ESTHER, linterrompant.
Avouez une chose... Yous m'avez vue, el vous vous éles
dit: « Voiei une petite Anglaise assez gentille... Je vais lui
faire la cour: elle n'y résistera pas! »

CASIMIR

Je I'avoue.
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ESTHER.
A la bonne henrel... ¢'est franc!l... Moi, de mon ebté
vous ai compris, et j'ai pensé: « 1 mérite bien une le-

conl! »
CASIMIR, inquiet.
I T el
Une lecon
ESTHER.
Néanmoins, il m'est pas trop mal 4 premiére vuel.
CASIMIR, rassuré.
Ahl...
ESTHER.

... Seulement a 'examen, il est frivole, 1

content de lui; et il a bien tort... car

CASIMIR, Pinterrompant.
Oh! miss Estherl...
ESTHER
Oh!... Est-ceexact?..
CASIMIR.

('est exact!

Il va faire toutes les folies du monde, se raninerl... inn
lile & lui et aux autres... G'esl charité chrétienne de 1

tirer de Ia!

CASIMIR,

Et dans ce but?...
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E8THER.

e vous | renvoye 4 I'éenl pas pour i Enial
pour vous-maemt
CASIMI
Et j'ai été bien sage!
| THER
Oui.
CASIMIR.
Et j'ai bien travaillél...
ESTHER.
I'I'i:
CASIMIR.
Eh bien, alors?...
EETHER.
Alors, je me suis dit: Il v a e|.:|-|41|1|' esnoir! 1]

bon coeur...
CASIMIR, appuyant.
Voilal...
ESTHER.
Il soizne bien les enfants!... C'estl'étoffe d'un bon pére
de famille!...
CASIMIR, de méme.
Et d'un mazi admirable l... d'un mari exceptionnel !
ESTHER, debout.

Oh! le mari!... ¢'est autre chosel...




Pourtant...

%
Wil

non...

Admme on se tr

A | L1s

DANIEL ROCHAT

CASIMIR, de méme.

1

ne parions [|.|‘-' ]‘||_'.':',::I L 1'..|_'..,‘ L

mpe!... Un homme qui refuse d'aller au

CASIMIR

jirai au temple, moi!... Et & la synagogue, i la

(]

ala i.-“_.-..l.-!_,__

ESTHER.

UOh! ¢'est [|-.,|, l... Yoici M. Fargis!

1
g

vous demande pardon, miss Esther!... Qui m& vau

SCENE 1II

Les Mimes, FARGIS.

FARGIS, entrant par la droite
] | irol

] q

site bonne fortune de vous recevoir chez moi? (Aper

(Oh!

ne

L]

ESTHER.

le regardez pas trop!l... Ma tante me charge

1 = . i las Tu1 \ 1
demander, s vous voulez bien, &4 dix heure:

iva Ant me demi-heure. nous recevoir iei sl

Hre dans une demnn ure, nous vOI 1C1, elle,

el mo

FARGI

Ma maison, ma personne, tout est aux ordres de m’ssis

rowers.,
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ESTHER.

Il s'agit d'une solution?...
ESTHER.
Je le erois...
FARGLS.
Dois-je aviser Daniel?...
ESTHER.

2 doeteur est-il 147

FARGIS.

ESTHER.

Alors, ne dites rien 4 volre ami... M. Bidache le mettra

au courant...
Done, je n'ai rien & dire?...

Rien, si vous le voulez bien... C'est moi qui, avec la
permission de M. Casimir, aurais quelque chose & vous
dire & I'teart !

CASIMIR.

Comment done, mademoiselle.




Mon vol

{ (B
];l;u |
1l Estl

Oul,

Dame!

conmime mi

la peine...

Je ne vel
You

Certes !...

disons la...

FARGI

s il est trop pressé!..

I
nt n Exi
I FHE
L1 esl=i |
| RGIS
II:
'I '|.|':5 i1
L R
done bien [ait!... Et que
vraiment heureu de

||'|-—' l-.i:']l'l' III'IZ'i e tant

mais alors, s

Laissez-le dans le doute.

que lui répondr

. 1
S -'-III!|!I'I'I||'r’ el
ARG

m'interrog

y O

THER.

e
1 asi-

ITLiL

st dans

Nols




L convenu,

ESTHER,

ESTHER.

A 1'-‘|I! i fl|||II|'|'!... I_'::'.\-:-|='||['-!.., LA |

Il esl-ce past...

Non | non !,




Qu'est-ce qu'elle t'a dit?...

FARGISs.

Oh! une bien mauvaise idée que tu as eue ]

mauvaise idée. . Une petite femme qui a une Lcte
CASIMIN,
Adorable l..
FARGLS.
Non!... je parle de l'intérieur. I'u seras mené 4 la ba-
ayette!
CASIMIR, ravi.
Je serai donc mené? Mais dis-le donel... que J

FARGIS, le suival

Et ¢’'est le plus lon qui est le plus sage.

SCENE IV
DANIEL, FARGIS.

DANIEL, entra par la pot
Spis-tu ou est le doeteur?...

FARGLS.

Mais non!...



Il 5'a ad.) Je chei
chals & voir chez madame Powers, personne na pari
dans le jardin | Q1001 § 4 I' ore tou sndormie

Jardin, i malison i a1 eneor ut endaormie.

irdant I'heure.) el ce n'est pas une heure 4 .-;'_\ présente

Paliente un peu

I'u vois, — j'essaie!

Le monsieur demande si M. Rochat veut bien le rece

Charley?...

DANIEL.
Charley!
FARGIS, an domest
s>ans donte!... failes entrer...
DANIEL.

Que veut-il faire ?



I'u vas le

VMonsiear

Vous me pardonnerez,

natinal

FAR

-.l.ll\ll..

mMOTISI

Je pense que la prés

Gls,

NANIEL ROCIAT
FARGLS.

P. — j@ VOUS

SCENE V

Les Mémes, CHARLE)Y

CHARLEY.

messien el sife un peu
DANIEI
ur, que nous vous én somines recolnial

o L I]" IMon

CHARLEY.

ir‘.ll‘ i'.l'-';"||n|""-. maonsienr, P I’ VO i
lui ir ruant la fauteu lavant la t:

Alors. si vous voulez bien...

CHARLEY, quand il it tous les | i

Ma démarche,

monsienr, a lien de vous surprendre,




vous l'avez complétement faus

see el détournde de sa vraie routel...

CHARLEY.

e voudrais, monsieur, que toute eroyance reli

ut ici hors de cause, que la question fut repl

acee sur le

seul terrain qui lui convient : — celui de la simple pro

bité, — e que le débat fiut formulé, par exemple, de la

f 1 H ¥ F s i L !
1deon suivante ; — M. Daniel Rochat a sollicilé 1'h

nenr rJ-|'-|5.|||«..g-|' miss Henderson, — miss Henderson v o
consenti, — Par le seul fait de sa demande, M. Daniel Ro-
chal n’a--il pas contraclé envers miss Henderson 'oblign

tion formelle de lui accorder foules les garanties qu'elle




=0 DANIEL ROCIHAT

peut souhaiter pour la validite de son mariage 7... Et Iuz
ost I| |-r"'ll|i-. de se :|"!ht|!'|' A celte |~||-'&:'.'.'I|illtl1 sS0Us lex pre

‘fisammentmarié pourson propre comple,

texte qu etant sui
il ne voit pas la nécessité de se marier encore pour celui
de miss Henderson?... Remarquez bien, monsieur qu'il

'y a plus ici ni anglican, ni catholique, ni athée. — Clest
4 un homme du

-« Est-ce

un homme du monde qui s'adres
monde, l|||l: lai pose E;[r||1|-~lir1[|, et =|||i lui dit :

bien loyal?... Est-ce hien correct? »

DANIE] rn

ir © — Miss Henderson a-t-elle con-

U'n seul mot, monsieu
I anece de la démarche que vous faites en ce moment
l |_:II Imol 1.

CHARLEY.
Non, monsieur.
DANIEL.
Vous ienorez alors dans quels senfiments elle est ce ma-
tin!
CHARLEY.

Absolument, monsieur. Je me suis horné a 1|!'n-:u!|'|-

de ses nouvelles. — Elle étail un pen souffrante cette nuit,

quand vous l'avez uittée.

DANIEL.

Ah! vous savezr...
CHARLEY

... Et je n'ai pas de raison pour en faire mystére.
J'étais dans le pare quand vous § ites entré; — je vous o
vu sorlir, et j'ai compris quune discussion nouvelle

n'avait pas encore entrainé volre conviclion,




*TE CINQUIEME

DANITEL.

It me vovant dans le pare, monsienr, yous n'avez pas

: ¥4 ; . g
aeyvolr "::'.!.--!-||:'r entree du logis?

CHARLEY.

Et & cruel titre, monsieur?... o'otait Amiss Lea dele falr

DANIEL.

En effet!... Ainsi, monsienr, ce n'esl pas eomme je

s eru d'abord, sur sa demande expresse que Vi

CHARLEY.

Non. monsieur!... elle ne m'ent pas confic une telle

DANIEL.

15 |1'.'|.|i| pas... hien natarel!... —

"
\Mlon Dieu, parce que ot
Yy i 2 - 1

crmettez-mol, messieurs, ae.

FARNGIS,; vivel

Rien n’étail plus

Mais pardon, au contraire : Jinsistel...
o

naturel que de vous choisir. Pourdquol ne "aurait: «
pas fait... de grice?

CHARLEY.

Laissons cela, monsieur, qui n'est pas €1 ¢aUse, et per-

meltez-moi, puisque j'ai toul dit...




DANIEL ROCHAT

DANIEL.

Mais non, monsieur : vous n'avez pas dit la raison.

Allons, puisque tu nous y forces, je la dirai donc

CHARLEY, 4 ]

Pardon, monsieur!... Mais alors, c'est moi qui |-..-||'. I

si vous le voulez bien, pour ne pas laisser & monsieu

le moindre donte sur des faits qu’il est en droit de ne pa
lrnorer. A Daniel Miss Lea, monsjear, neé maurait pas
hoisi pour une telle démarche, pa ‘ce que longtemps avant

qu'elle edit 'honneur de vous connaitre., j'avais 'espoir de

lni donner mon nom!...
DANIEL.
Yous 'aimiez?
CHARLEY.

Rien n'est plus avouable, monsieur, vous le voyez!... El

maintenant, soullrez...
DANIEL.

Et I'aimant encore!... oui, monsieur, oni, cela est évi
dent!... et 'aimant toujours, vous venez de vous-mémoe
1.Ii]'|' pres de tl'l-Hi. cet ellort?... — Glest tris ['-"Ill‘ maoil

sieur, ce que vous faites 14!
CHARLEY.
L'est honnéte, monsieur, rien de plus!

Il va pour sortir,




tout prix

Eh hien.
DANIEL.

= ] e (]
Ou, monsieur, & 'instanl




DANIEL ROCHAT

SCENE VI
Les Méues, BIDACHE.

BIDACHE.

Ne bouge pas, ¢ est inutile, et eausons!... (Charley va pour

vetirer.) Monsieur n’est pas de trop '...
DANIEL.

D'ot viens-tu?

BIDACHE.

De Genéve, on j'ai travaillé pour toi, et solidement!
DANIEL.
El qu'as-tu fait?

"

BIDACHE, assis dans le fanteuil

Tu vas le voirl... Je me suis levé, bien résolu 4 ne pas
laisser se prolonger une situation aussi fausse que la no-
trel... Mahomet s'assied, la montagne nebouge pas.Il n'y
a pas de raison pour qu’ils se rencontrent, et il faut que
nous soyons i Paris demain matin au pluas tard ... La-des-
Sus, ]e cours chez !!l-l-ikiﬁ Powers... (st '\||I Nous ne
flirtons pas précisément, elle et moi... Pourtant elle me
recoit; et nous tombons si bien d'accord aux premiers
mots, que jai vile moment on elle se jetait dans mes

bras!... Nous montons en voiture, nous prenons Turler au
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ae. nous allons ehez Mirmann, tn l'as vu i Fer-
ney, avousd, _j|||i----|:|a|:|lu' distinzué, a qui _f';-\]...h.- |'af-

faire, el e|||i me la résout comme je le souhaitais!...
DANIEL, impatiente,
Clest-d-dire ?
BIDACHE, la calmant du geste.

Clest-A-dire que, oulre les I'ill(l o1l 81X causes |1l'i|':|':_|+.l

es, sévices, attentats & la vie, adultére, abandon, folie,
ete., qui entrainent de plein droit la dissolution du ma-
riage. (Mouvement de Daniel.) la loi fédérale accorde an tri-

\ .
ulte des

i|‘|1|:|i ||* |||I||\,t|||' ."|.;-\|:|[I.||' |ia' |a' ['1I-_’[|1|]'4', '-"I| I'e

ils établis que le lien conjugal est profondément atleint
pour quelque cause que ce soit! »
DANIEL.
Mais...
BIDACHE.

Permets!... Jachéve! — Or, dans I'espéce, le lien est ici
plus qu’atteint: mieux que rompu, il n'est méme pas noud!
Et la rupture de volre union ne fait pas 'objel d'un doute
¢'est acquisl...

DANIEL,

La rupture?

DIDACIE.

Oui !

DANIEL.

Et voila ee que tu as trouvé?... Mon divoree?
BIDACHE.

Oh! mais non, il-‘III|H:I. pas si vite!... Je ny vais pas du
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premiercoupl... Suis-moi bien, et desang-froid, situ peux!...

lirmann, que je quitte a l'instant, rédige un acte que vous

n'avez qu’a signer, ta femme et toi, ou méme 'nn de vous

seul, réclamant pour lui le bénéfice de la loi... Le reste
n'est plus qu'une affaire de |.!...-'-.]- re... Ceb acte, on le

presente a ta femme... et c'est ici que la sitnation se pose

carrément, grice 4 moil... Mise en demeure de prendre
un parti, m wdame Rochat ne peut ]-J'liﬁ se dérober. 11 faut

qu’elle renonce ou & son mari, ou & son temple, et qu'elle

ople entre Dien et toi : —or, comme elle t'aime, que tu es
la, et que les absentis ond loujours tort... tu |l'!;|r“;|'ll‘|t'-',

nous partons, et tout est dit!...
DANTI
En vérité?... Et si elle signe, au contraire?

BIDACHE,

Oh! alors, j'ai fait un coup de maitre, et tu me dois une

liére reconnaissance.

DANIEL.

BIDACHE.

Car il est bien établi que sa dévolion prime son amour,
et que votre ménage n'eit élé qu'un enfer!... Elle signe.
tu signes : nous rentrons i Paris: on vous sépare... et en
quarante-huit heures, nous avons affirmé tout mon pro-

gramme conjugal : Le Mariage eivil et le Divoree
DANIEL, debout

Allons !... C'est absurde... De quoi te méles-tu ?... Et qui

l'a prié d'un si beau zdle?...




brutale et révoltanle, je ne 'admets ni pour ma femme

ni pour mol;, et je te défends, entends-tu hie , Jeé deéfends

I'rop tard |... C'est fait |...

DANIEL, s’arrbtant ~,

Glest fait?.,.

BIDACHE, de mime.
La rédaction !... Quant & la signature, naturellement
nous navons pas voula de 1'étude. el missis Powers, qui
e Instantané, ne t'admettant plus dans sa

maison, elle a dd prier Fargis de lui préter la sienne

Far it un signe d assentiment. Dans ci

nessieurs seront iei.

minutes, ees

DANIEL.
Avee?
BIDACHE.
|

Mistress Powers

DANIEL.




DANIEL ROCHAT

BLDACHE.
Ta femme est prévenue... Elle agira & son greé !
DANIELs

Et elle peut croire que tout cela est mon @uvre | Celte
folle épreuve ... Le divoree! moil... Allons, vous &es fous
avec vos paperasses!... Elle m'aime, je I'aime, cela brave

| 1

tout!... Elle ne viendra seulement pas!... C'est trop ab-

surde |... J'y cours L...

CASIMIR, antrant, 4 Fargis.

Mistress Powers... et miss Lea!

Farcis va au-devant de mistrass Powers.
DANIEL, (rappé.

Elle est venuel...

SCENE VII

Les Meémes, LEA, MISTRESS POWERS, ESTHER,

CASIMIR, TURLER, MIRMA NN. |

DANIEL.

Lea! | ricte devant ur t 1, oL 1 it
i un i Led 1 a fqulel 1 ter s 1
1l la port ! I 1%} nistr Powers et ]
la1 ot P fqu un salon (i1 t t 1 Mirmann
est wlu o la ta 1 il 'act nt a par [ 1 puis 1
suit mistress Powars et Esther ainsi que Charley, Turler, Ca ir, Fa
et Bidache, = La porte do salon reste grande ouverte; pendant toute la




ul en
aveo alla, ) |,|'.I1 |I Il.l'\' SULs [Hr:!l' I'1én, || VOus |.- _|'|;'i-,-_
it tout s'est fait sans moi l...
LEA. descandant vers le canapé et domptant
Je le sais. Daniel. On me l'a dit...
DANIEL, la regzardant avee surprise et

Et vous &tes venue !, ., Pourquoi

Il faut bien prendre un parti, mon ami. Je suis la
le cette lutte, je vous assure, Je n'ai ||||1« le courace de
la continuer: et vous |f|"\:-?, comme moi, *-!-!-.]=-Ii:-'|' -|'-'II
finir.

DANIEL, la recard: it toujours de mi

: 1

Mais pour cela, il fallait m'attendre chez vous, on j'allais

le ce pas. — Qu'avons-nous affaire de ces hommes ave

nous?... !'..|||-.|.|..|\ ma ¢l

i e W ) 't T 1 i 1 11r i 1 1 ¥ 1
volre présence, & une démarche si indigne de vous et de

 almeée, vous associer par

Enfin... me voild, Daniel!... Qu'allons-nous faire ?... 1l
faut que I'un de nous fasse violence a ses convielions...
Je m'y refuse, et ne me crois plus le droit de vous de

mander un tel sacrifice.
DANIEL, vivement, 'interrol ik.

Non, Lea... non l.. Avouez plutdt que vous me croyez
coupable de cette odieuse épreuve... et que ¢'est volre
I , re

ressentiment qui parle |




DANIEL ROCHAT

LEA.

Non, Daniel !... C'est ma raison qui ]\:;|-'|~' Danial la
arde avee stnpenr.) J'ai bien réfléehi depuis hier... Savez
VOUS 1|r' r]l:u.i _'|','|.E peur, mon amn 1T... Jue noas ne nous
soyons bien lrompés 'un et I'autre ... Que je ne sois D
celle que vous pensiez, Daniel... pas plus que vous n'éf
I"'Il:l []'.‘I':I" CI'OVals |

DANIEL, vivemant,

Non, Lea, il n'y a pas erreur! Vous étes bien la meil
leure et la plus aimée de toutes les femmes!... Et je sui
toujours celui que vous jugriez digne de vous, et capah]

o 1 | §
de tout faire pour vous meriter... car enfin, si 1y allaig &
ce temple, en plein jour,.. comme vous le diésirez?

LEA, tristement.

Vous le regretterez demain!... (Mouvement de Daniel.) Vou
le regrettez déjil... Vous ne me le pardonnerez jamais,
ce sacrifice fait & la passion du moment, et jaurai toute
ma vie le remords de I'avoir exigé de vous... Ne protestez
pas, mon ami; c'est 'avenir qui nous attend... Ce sera
enlre nous un sujel constant d'amertume et de repro-
ches... Comme ie' ne seral jamais une umpie et que vous
ne serez pas de si tot un erovant, la triste cause de nos
débats subsistant tout entitre, ils se renouvelleront a
chaque instant; et la plaie de nos ceeurs ira s'élargissand
toujours, et dévorant lentement tout notre bonheur...
Voila la vérité, Daniel... il faut pourtant bien la voir telle

qu’elle est... et ne pas nous tromper encore !...
DANIEL.

Et si je vous jure pourtant, Lea, que jamais un mot de

regretl, de reproche...
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LEA, qui n'est

Etquand méme !... Est-ce que je 'F'.'Ll"'l':'lft',":- dévouement

[ui vous eoiite si cher?... Quel prix a-t-il pour moi?... Il
ne meréjouit pas... Il me désole!... Ce n'est pas ce consen

tement foreé qu'il me fallait!... Je le voulais tout d'élan

et de conviciion!l... Ah! si vous aviez consenti de la
rle!...Maisgueie vous i y maleré vous!
Duelle ¥ ! I'al 1 & vous y conduir
que de cha L VOUus Il est loin, ]
riomphe g Lvais réy foi sur votre impiété !
1 le ne voul: pas vous fair Ier, Daniel !

Je voulais vous faire erodre !... Et j'ai si pen réussi & vous

inspirer ma foi, que c’est vous qui avez blessé toules mes

croyances... et mortellement... celle que j'avais en vous !

Ne |I||rl'-\ ll'l‘- CEeLa, |l VOus 1mne !--lil'l"- [ll'

I I._, U pre-

nez-vous cetle froide raison que je ne vous ai jamais vue?

C'est que je vois les choses comme elles sont... Rien ne

eul faire que je sois aujourd'hui celle que j'étais hier!

| |
Et ce matin, & mon triste réveil, quand j'ai cherché dans
mon ceenr la douce image que je m'étais faite de vous,

)anicl ! (Pleurant.) je ne I'y ai plus trouvée... elle n'y es

plus |...
DANIEL, glissant 4 ses genou

Mais j'ai gardé la tienne, moi l... Elle est toujours 1a, e

plus adorée que jamais !

LEA.

Chassez-la done!... Puisque tout nous separe/




DANIEL ROCHAT

DANIEL.
Non!l... car tu pleures!

LEA.

.. Toul ce

Je pleure notre amour perdu! mon réve fini

que vous avez tual..,
DANIEL, deboul.

Mais qui va revivrel... Viens au temple, ma femme
bhien-aimée!l... et ne pense ]F:II:-‘ au sacrifice que je te fais
(que ]-tJII['jII;:c'I' par lui de la ;;‘l‘-‘ll]iTe'Ll[‘ de mon amour!...

Partons tout de suite!... Viens, avec tous tes amis el

tous les miens'!... viens!... Mais viens done!... (Lea

ment.) Et c'est toi qui refuses i

redresse at la regarde

|.|'|--:e-||['.‘...

Non, Daniel, — j'ai promis d'éfre votre femme & ce
prix : et en fille loyale, je tiendrai ma parole,... si vous
lexigez!...

DANIEL.

H.i jl' ]ll'\i.fl'_J... 1IIi|i'-l |:,'1_t.' |'4'-~;'](_!.“4'.|n ni econtrainte. Hew-

reuse, heureuse de le faire!l...
LEA; debout.
Je fais ce que je puis... Daniel! J'y wvais comme vous,

sans conviction... je sais trop on cela nous meéne !...

DANIEL.

Au bonheur de toute notre viel...
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LEA.

lélas, non!

DANIEL.
Mais alors?... quand vous é&tes venue!, .. ¢'était done?..
(Il désigne la table et I'acte.) Ce divorce!... Tu voulais signe)
cet acte qui nous sépare?... Tu en os 1A)... Est-co possi-

ble!... Nous en sommesli?,. . Moil... signer cela!l... Ef
que je te perde! El (que je te donne!... Mais jamais, ja
mais, entends-tu bien !... jamais ..,

LEA.

Eh bien! je vous l'ai dit, mon ami. Jje suis préte. (Daniel

su T ijue, la regavde, les yeux pleins de larmes 8ans pou
— Silence d'one seconds. — o 16 M Yous me faites

beaucoup de peine, mon ami!... je vous jure.— Enfin, que

voulez-vous que je fasse : dites-le!
DANIEL, la prenant subitement & bras le o irps, éperdument. awve
une sorte de rage sour

Je veux que tu m’aimes encore, je le veux, entends
tu? Je le veux!...

LEA, se dégageant doucement, et passant & droite,

Je serai votre femme! je vous 1’ai dit!

DANIEL, E"""i"" 1

Mais pas ainsi!... Ah! malheureuse!... Quelle affrens
vengeance as-tu trouvée lal... De te donner roide, glache.
mortel... A chaque mot, & chaque pas, ton dme s'arrache
un peu plus de la mienne, et s'en va, s’en va toujours plus
loin, — et me laisse seul!... Je te cherche!l... Ta n'es plus
lal... Je Pappelle!... Tu ne m’'entends plusl...

je te serre
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dans mes brasl... Tu n'es plus qu'une ombre, qui tout a

'heure ne sera plus qu'un rével...
LEA.
Mais je suis 13, Daniel, préte & vous obéirl...
DANIEL, désolé.

Mais je ne veux pas que tu m’obéisses!... Mais tout
plutdt que cette résignalion qui me tuel... Ta colére si tu
veux, ta colére de cette nuit!... Au moins c¢'élait la pas-
cion. ¢'était la vie!... Mais celte mort qui, tout vivants,
nous déchire I'un de l'autrel... C'est trop affreuxl... Je
ne veux pas!l... Dis que tu ne le veux pas non plus!...
Dis-le done! (N saisit la main de Lea qui se détourne pour sssuye
g3 pleurs. Il la rega: la un moment en silence, puis abandonnant la
main qui retombe ir ) Rien!... ta main est glacée comine

! nl... Toutestmort!... Ah! mon

tes larmes!... Rien! plus ri

g e G : i
Dieu, ¢'est done fini!... bien finil...

Tout la mondae attend debout au fond, sans franchir le seuil.
Daniel... que voulez-vous que je fasse?...

DANIEL, se redressant, el aprés I'hésitation d'une seconde ramassant

Signezl...

Lea se dirige vers la table. Mirmann et Turler descendent;— I'un indi

gue 4 Lea la place ol elle doit signer l'autre lui tend la plume. —

Lea signe, puis, le mouchoir sur les yeux, se tourne vers sa

tante et sa smur qui ont suivi les deux hommes de loi, et sort

lentement avec elles : la tout dans un profond silence. — Mouve=-

ment de Daniel, qui attend un dernier regard d'elle qui ne wvient
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